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ÖZET 

THE TİMES GAZETESİNE GÖRE ANADOLU’DA ERMENİLER 

(1920-1923) 
  

ALYÜZ, İsrafil 

Yüksek Lisans Tez, Tarih Anabilim Dalı 

Tez Danışmanı: Prof. Dr. Esra SARIKOYUNCU DEĞERLİ 

Eylül, 2020, 103 sayfa 

Çalişmamizda, 1920-1923 yillari arasinda Anadolu’da yaşayan Ermeniler ve 

Türk Kurtuluş Savaşi esnasinda kurulan cephelerde Türk-Ermeni ilişkileri, The Times 

gazetesi gözünden irdelenmiştir. 1785 tarihinde kurulan The Times, bir nevi İngiliz 

hükümetinin sözcüsü gibi hareket ettiği için özellikle bu gazete ekseninde konu 

değerlendirmeye tabi tutulmuştur.  

Türkler, I. Dünya Savaşi sonrasi Osmanli Devleti’ne imzalatilan Sevr’i 

tanimayarak Milli Mücadele’ye girişmiştir. Bati Bloku’nun başinda yer alan İngiltere bu 

mücadelenin baş düşmani olmuş, hem doğrudan asker çikartarak hem de Anadolu’da 

bulunan başta Ermeniler olmak üzere azinliklara destek vererek, Türk Milli 

Mücadelesi’ni sonlandirmak istemiştir. Dolayisiyla İngiliz basini da bu süreçte 

Anadolu’daki Ermenilere büyük ilgi göstermiştir. 

Çalişmamiz neticesinde The Times’in 1920-1923 yillari arasinda Anadolu’daki 

Ermenilere tarafsiz bir gözle bakamadiği, İngiliz Hükümetinin menfaatleri çerçevesinde 

Ermenileri savunduklari, Türkleri ve Müslümanlari tahkir etme ve barbar göstermek 

için elinden gelen her türlü çabayi sarf ettiği tespit edilmiştir.  

The Times, savaş sonunda imzalanan Lozan Antlaşmasi sürecinde dahi sürekli 

olarak Türklerin Ermenilere ve Anadolu’da yaşayan diğer Hristiyan azinliklara soykirim 

yaptiğini ileri sürmüştür. Bu iddialarini kuvvetlendirmek için de 1915 yilinda 

gerçekleştirilen tehcir, soykirim olarak gösterilmeye ve kamuoyu nezdinde canli 

tutulmaya çalişilmiştir. Genel olarak Türklerin gaddar olduğu ve katliam yaptiği 

kanisinin sürekli olarak işlendiği görülmektedir. İngiliz Hükümetinin Türkleri 

kötüleyerek, Ermenileri mazlum ve masum göstererek, The Times araciliğiyla kendi 

kamuoyu gözünde Anadolu’daki faaliyetlerini hakli çikarmak istediği görülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Türk, İstiklal Harbi, Anadolu, Ermeni, The Times, Kemalistler  
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ABSTRACT 

ARMENIANS IN ANATOLIA ACCORDING TO THE TIMES NEWSPAPER 

(1920/1923) 

 

ALYÜZ, İsrafil 

Master’s Thesis, Department of History 

Supervisor: Prof. Dr. Esra SARIKOYUNCU DEĞERLİ  

September, 2020, 103 pages 
 

In this study, Armenians living in Anatolia and on the frontlines opened during 

the Turkish Liberation War examined Turkish-Armenian relations between 1920 and 

1923 through the eyes of The Times newspaper. The Times which was founded in 1785, 

has been evaluated especially based on this newspaper because it acts as a spokesperson 

for the British government. 

The Turks started the National Struggle by not recognizing Sevr, who was 

signed to the Ottoman State after World War I. Britain, which is at the head of the 

Western bloc, has become the archenemy of this struggle, and to end the Turkish 

National Struggle they both directly landed troops also supported minorities in Anatolia 

especially Armenians. 

As a result of this study, it was determined that The Times didn’t  look 

objectively at the Armenians in Anatolia between 1920-1923, defended the Armenians 

within the framework of the interests of the British Government, made every effort to 

insult Turks and Muslims, also try to show them as if they were barbaric. 

The Times constantly claimed that Turks committed genocide against 

Armenians and other Christian minorities living in Anatolia, even during the Lausanne 

treaty process signed at the end of the war. In order to strengthen these allegations, the 

deportation of 1915 was shown as genocide and kept it alive in the eyes of the public. In 

general, it is seen that The Times try to show as if Turks were always brutal and they 

massacred the Armenians. It was seen that the British Government wanted to justify 

their activities in Anatolia in the eyes of their own public by denigrating the Turks and 

showing the Armenians as oppressed and innocent. 

Keywords: Turks, War of Independence, Anatolia, Armenian, The Times, Kemalists 
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GİRİŞ 

Ermeni ismi, Pers Krali’nin, bölgenin adina izafeten uydurmuş olduğu bir 

isimdir1. Ermeni ismi bu memleketi istila eden İranlilarin Menuas Abideleri Armonidat 

isminden aldiklari bir tabirdir. İranlilar bu ismin şöhretinden etkilenerek kelimenin 

değiştirilmiş şekli “Erman-Ermen” ismini kullanmişlardir. Bu tarihten itibaren eski 

Urdhu memleketi İrani bir isimle anilmaya başlandiği gibi İran hakimiyeti altina 

girmişlerdir.2 

Genel olarak Ermeni tarihçileri, Ermenlerin kökünü Kitab-i Mukaddes 

rivayetlerine bağlayarak, Sincar’dan gelmiş Yasef veya Yafes evladi (Hayk)’tan 

çikarmaktadirlar. Bunlara göre Nuh’un gemisi Tufan’da Ararat (Ağri) Daği üzerinde 

durmuş ve sular çekildikten sonra, Nuh’un oğullari ve torunlari bu bölgede yerleşerek 

civara yayilmişlardir. Nuh’un torunun torunu olarak kabul ettikleri Hayk, 130 yaşinda 

iken Sincar taraflarina gitmiş, Babil Kulesi’nin inşasi sirasinda orada bulunmuş ve 

kulenin yikilmasi üzerine de oğullari ve torunlari ile birlikte (Bel) de kaçarak 

Ermenistan’a gelmiş ve Ermeniler burada kendisinden türeyerek çoğalmişlardir3. Bazi 

Ermeni tarihçileri ise, Ermenileri Frigyalilarin bir kolu olarak ileri sürerler ve tarihlerin 

ve tarihlerini Ermenilerin Frigyalilarla birlikte bulunduklari yerlere geldikleri zaman 

olarak gösterdikleri, Milattan evvel yedince ve altinci yüzyildan başlatirlar.4 

Kocaş’in Profesör Nikerland Krayblis’den aktardiği gibi Asya’nin tarihi gibi 

Ermeni tarihi de karanliklar içerisindedir.  Yapilan araştirmalar neticesinde Ermeni 

adinin tam olarak nerden ve nasil geldiği hakkinda ortak bir fikre varilamamiştir. 

Ermeniler de diğer devlet ve millet olan Türkler, Almanlar ve Fransizlar gibi Ermeni 

soyunu köklü ve dini öğretilere bağlamaya çalişmişlar fakat herhangi bir yazili metin 

bulamamiştir. Ermeni adlandirilmasinin bulunmamasindan dolayi bu tezler havada 

kalmiş gözükmektedir. 

                                                           
1 Ekrem Memiş, ʻ‘Ermenilerin Kökeni ve Geçmişten Günümüze Türk- Ermeni İlişkileri’’, Afyon 

Kocatepe Sosyal Bilimler Dergisi, C. 7, S. 1, (2005): 6. 
2 Süleyman Kocabaş, Ermeni Meselesi Nedir, Ne değildir?, (İstanbul: Vatan yayinlari,2004), 13. 
3 Ural Gültekin, Ermeni Dosyası, (Kamer Yayinlar,1998), 15. 
4 Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, (İstanbul: Amaç Basimevi, 1987), 22. 
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Ülkelerine “Hayastan” derken, onlarin yaşadiği topraklara neden Ermenistan 

denmiş olduğu hakkinda kaynaklarda belgelenmiş herhangi bir kayit yoktur5. Bölge 

olarak Ermenistan isminin nereden geldiği bu şekilde karanlikta kalirken, “Hayk” 

toplumunun bu bölgeye ne zaman geldikleri de aydinlanmiş değildir6. 

Ermenilere göre Ermenistan, büyük ve küçük diye ikiye ayrilir7. Büyük 

Ermenistan; kuzeyden Karadeniz ve Gürcistan, batidan Kizilirmak, doğuda İran ve 

Hazer Denizi, güneyde İran ve Irak ile çevrili yerlerdir. Küçük Ermenistan Firat’in 

batisinda kalan yerlerdir8. Ayrica Ermeniler; Adana, Çukurova, Tarsus ve Toros 

dağlarinin güneyinde ve Akdeniz’in kuzeyinde kalan “Kilikya” dedikleri yerleri de ana 

vatanlari sayarlar9. 

MS 640 dolaylarinda Araplar devreye girdiler. Bölge büyük kismi ile 

Müslümanlarin eline geçti. Abbasiler mahalli ailelerden tabi kralliklar oluşturdular. X. 

yüzyil sonlarinda Bizans Anadolu’nun tamamina tekrar hâkim olmuştur. 

Türkler Anadolu’ya gelmeden önce Bizans hâkimiyetinde olan Ermeniler; 

Vaspuragun hanedanliğini kurmuş, bu prensliğe Bizans son vererek Ermenileri Sivas 

bölgesine sürmüştür. Kars ve Ani şehirleri 1064 yilinda Sultan Alp Arslan tarafindan 

fethedilmiştir. Bilahare Selçuklular 1071’de kazanilan Malazgirt Zaferi’nden sonra 

Anadolu’yu fethe giriştiler. Görüldüğü gibi Türk fethinden çok önce Ermeni 

prensliklerine Bizans tarafindan son verilmiştir. Bu nedenle Anadolu’nun Türkleşmesi 

sürecinde, Anadolu’da bağimsiz herhangi bir Ermeni devleti bulunduğunu söylemek 

mümkün değildir10. 

Bilhassa Alparslan’dan itibaren, Ermeniler’in yaşadiklari bölgeler de dâhil, 

fethedilen topraklar bir nevi hassalar ( mukataa düzeni) şeklinde teşkilatlandirilarak, 

idareleri sultana bağli ve sultan namina hükmeden beylere birakilmişti.  

Umûmiyetle kabul edildiği üzere, gerek Büyük Selçuklu sultanlari ve gerekse 

Anadolu Selçuklulari olarak bilinen devletin kurucu Süleyman Bey, ele geçirdikleri 

topraklar üzerinde yaşayan gayrimüslimlere ve bilhassa Ermenilere adalet ve iyilikle 

                                                           
5  Gürün, a.g.e., 21. 
6 A.g.e., 23. 
7  Uras, a.g.e., 18. 
8 Abdurrahman Çayci,Türk-Ermeni Gerçekleri, (Ankara: Atatürk Araştirma Merkezi, 2000), 4. 
9 Uras, a.g.e., 18. 
10 Ali Gürel,Suat Akgül, Sorun olan Ermeniler, (Ankara: Berikan yayinlari, 2003), 8. 
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muamele etmekteydiler. Onlara kendi din ve ananelerine göre ibadet etme, aile 

meselelerini düzenleme ve iş hürriyeti tanimişlardi11. Ermenilerin Osmanlilarla ilk 

ilişkileri, çok azinlikta bulunduklari Anadolu’nun bati bölgesinde başlamiştir. Osman 

Gazi 1324 yilinda Bursa’yi devlete merkez yaptiktan sonra, Kütahya’daki Ermenilerin 

çoğunluğu ve Ermeni ruhani reisliği Bursa’ya nakledilmiştir12. 

Bunlar çoğunlukla Kilikya Kralliğinin dağitilmasi üzerine Kilikya’dan 

Karaman’a13 ve Kütahya’ya, oradan da Bursa’ya geçen Kilikyali Ermenilerdi. Gerek bu 

devrede, gerek daha sonra küçük Osmanli ülkesi içindeki Ermeni azinliği her zaman 

devletin en çok güvendiği unsurlardan biri olmuştu. 

Daha sonra Sivas-Malatya çevrelerine ve Firat Nehri’ne kadar olan bölgeye, 

Yildirim Beyazit devrinde alinmiş ise de,  pek kisa bir süre sonra Ankara Meydan 

Muharebesi üzerine (1402) Timur’un kuvvetleri tamamen hakim olmuşlardi.  

Timur’un Anadolu’daki hâkimiyeti devamli olamamiştir. Osmanli Devleti 

yarim asir içinde, Çelebi Mehmet zamaninda Sivas-Amasya-Erzincan; Fatih Sultan 

Mehmet zamaninda, Karadeniz sahillinden itibaren Trabzon doğusu, Erzurum batisi, 

Erzincan doğusu, Kayseri doğusundan İçel sahillerine kadar uzanan hattin batisina 

tamamen hâkim olmuştur. 

Yavuz Sultan Selim devrinde, Erzurum hariç olmak üzere Bitlis-Musul hattinin 

batisi, Kuzey Irak ve bütün Suriye, Kilikya arazinin tamami, Misir ve Hicaz Osmanli 

hâkimiyetine girmiştir. 

Ermenilere meskûn sahanin tamami, ancak Kanuni Sultan Süleyman devrinde 

(Türklerin büyük asri)  XVI. yüzyilda Osmanli topraklarina katilabilmiştir.”14 

  

                                                           
11 Recep Şahin, Tarih Boyunca Türk İdarelerinin Ermeni Politikalari, (İstanbul: Ötüken Neşriyat,  1988), 

41-42. 
12 Süslü ve diğerleri, Efsane ve Gerçekler: Türk-Ermeni İlişkileri, (Ankara 2001), 11. 
13 Ermeniler Osmanli dönemine kadar Anadolu’nun birçok bölgesine yerleşmişlerdir. Onlarin yoğun 

olarak yaşamiş olduklari mahallelerde, kendi isimleriyle anildiklari mahalle isimlerinin mevcut olduğu 

tahrir defterleri bize göstermektedir. geniş bilgi için bkz., Şeyhmus Öyün, 241 Numaralı Maliyeden 

Müdevver Defterinin Latin Harflerine Çevirisi ve Değerlendirilmesi, (Kütahya: Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

2015), 21, 37,402. 
14  M.Sadi Kocabaş, Tarihte Ermeniler ve Türk Ermeni İlişkileri, (İstanbul Kastaş a.ş, 1990), 68-69. 
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Asil ilişkiler II. Mehmet’in İstanbul’u almasi üzerine başlamiştir. Türk-Ermeni 

ilişkilerinin II. Mehmet döneminde gelişmesinin altinda şüphesiz ki onun büyük katkisi 

vardi15. 

Fatih Sultan Mehmet döneminde 1453’te İstanbul’u aldiktan sonra sirf kendi 

teşebbüsü ile Ermenilerin Bursa’daki ruhani reisi Hovakim’i İstanbul’a getirterek Rum 

Patriği’nin yaninda bir de Ermeni Patriği’ni 1461’de kurdurmuş ve Ermenileri de bu 

patrikhane ile idare ettirmiştir16. Osmanli idaresinde Ermeniler dini vecibelerini tam 

hürriyet içinde yerine getirirken, kendi din adamlarini da yine kendilerinin tayin 

etmelerine izin verilmiştir17. 

Osmanli Devleti’nde Ermenilere verilenler sadece dini boyutta değildir. Ticaret 

alaninda Ermenilere izin verilirken, ayni zamana Ermenilerin kendi adlarini 

kullanmalarina da izin verilmiştir. Osmanli Devleti için önemli bir gelişme olan daha 

sonradan yasakli Osmanli Devleti’nde şeyhülislamin özel izni ile girecek olan matbaayi 

açma izni Ermenilere erken dönem Osmanli Devleti’nde izin verilmiştir18. Gerçekten 

İstanbul’dan başka İzmir(1759), Van (1859), Muş (1869), Sivas (1871) gibi taşra 

şehirlerinde de yeni Ermeni matbaalari faaliyete geçmiştir. 1908’de bütün ülkede 

Ermeni matbaasi sayisi 38’e ulaşmişti19. 

Osmanli Devleti’nde huzur içerisinde yaşayan Ermeniler gerek Fransiz 

İhtilali’nin getirdiği milliyetçilik fikri, gerek büyük devletlerin etkisi ile Osmanli 

Devleti içerisinde isyan faaliyetlerine başlamişlardir. Bu olaylarin bir sonucu olarak 

Osmanli Devleti kendi tebaasini kontrol altinda tutabilmek için islahat çalişmalari 

yapmiştir. Sultan Abdülmecit tarafindan 1839 tarihinde Tanzimat Fermani ilan edilerek 

Osmanli Devleti tebaasindaki azinliklara irk ve mezhep farki gözetilmeden devlet 

güvencesini sağlamaya çalişmiştir20. 

                                                           
15 Halil İnalcik, Devlet-i ʻAliyye (Osmanlı İmparatorluğu Üzerine Araştırmalar-I), Bs. 1, (İstanbul: İŞ 

Bankasi Yayinlari, 2009), 111-112. 
16 Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, bs 2. (İstabul: Amaç Yayinevi 1987), 149. 
17  Yusuf Halaçoğlu, Ermeni Tehciri, (İstanbul Babiali kültür, 2004), 17. 
18  Bernand Lewis, Modern Türkiye’nin Doğuşu, Çevr. Metin Kiratli, (Ankara: Arkadaş Yayinevi, 1970), 

51. 
19  Halaçoğlu, a.g.e., 18. 
20 Yavuz Ercan, ‘ʻOsmanli Devleti’nin Müslüman Olmayan Topluluklara (Azinliklara) Yönelik 

Politikasi’’, Türk Dış Politikası Osmanlı Dönemi I, Der; Mustafa Biyikli, (İstanbul: Gökkubbe, 2008), 

357-369. 
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Bu bağlamda, Osmanli Devleti içerisinde iyi bir konuma sahip olan Ermeniler, 

XIX. yy ’da bir takim emeller doğrultusunda Osmanli Devleti’ne karşi cephe alarak I. 

Dünya Savaşi’nda devleti zor duruma düşürmüştür21. Daha sonra 1915’te Osmanli 

Devleti zor durumundan kurtulmak için kendine karşi isyan edenleri tehcire tabi 

tutmuştur. Osmanli ordularinin Çanakkale, Kafkasya ve Suriye cephelerinde savaştiği 

bir sirada, savaş alani olan bu üç bölgeyi birer çizgiyle birbirine bağladiğimizda üçgen 

içerisinde kalan bölgede Ermeni örgütleri, Osmanlilarin Kafkas ordusu ve Suriye 

ordularini vuruyordu.  Çanakkale Savaşlari’nin başladiği 18 Mart 1915 tarihinden 

itibaren Ermeniler Anadolu’da İtilaf güçleriyle eş zamanli olarak olaylarda sivil halktan 

pek çok kişiyi öldürdüler.22 

Bu işgaller karşisinda Türk milleti çok derinden etkilenmiş, azinliklarin 

faaliyetleri sebebiyle de ileride Türk halki milli mücadeleye karar vermiştir. Mustafa 

Kemal Paşa 3. Ordu müfettişi olarak23 19 Mayis 1919 tarihinde Samsun’a iner inmez 

Türk Milli Mücadelesi’ni başlatmiştir. İtilaf devletleri ise, İstanbul hükûmetine Sevr’i 

imzalatmaya çalişirken, bir taraftan ise Rum askeri gücün kullanarak Anadolu 

hareketini ortadan kaldirmaya çalişmiştir.  Bu amaçla İtilaf kuvvetleri Ağustos 1920 

tarihinde Damat Ferit Paşa önderliğinde Sevr’i imzalatmayi başarmiştir. Türk milletine 

bağimsiz bir devlet olarak yaşama hakki tanimayan Sevr, bir antlaşma değil bir 

paylaşim belgesiydi.  Buna göre, Osmanli Devleti, Ankara ve Kastamonu şehirlerini 

kapsayan İstanbul ile Anadolu’nun küçük bir bölümünden oluşacak, Doğu Anadolu’da 

bağimsiz bir Ermenistan ve onun güneyinde de özerk bir Kürdistan kurulacakti.24  Bu 

durumdan dolayi, Mustafa Kemal Paşa’nin liderliğinde Türk milleti, Sevr Antlaşmasi’ni 

tanimayarak bağimsizlik mücadelesine girişmiştir. Üç yildan fazla bir zamanda bu zorlu 

mücadelenin ardindan 30 Ağustos 1922 tarihinde elde edilen Türk askerinin büyük 

zaferinin taci olarak 24 Temmuz 1923 tarihinde imzalanan Lozan Bariş Antlaşmasi ile 

son bulmuş ve Türkiye Cumhuriyeti, milletlerarasi toplumun saygin bir üyesi olarak 

yerini almiştir. 

                                                           
21 Mehmet Saray, Ermenistan ve Türk-Ermeni İlişkileri, (Ankara: Atatürk Araştirma Merkezi, 2005),22-

30 
22 Yusuf Halaçoğlu, Ermenilerin Suriye’ye Nakli: Sürgün Mü, Soykirim Mi? Belgeler. (Ankara: ATO 

Yayinlari), 5-15. 
23 Mustafa Kemal Atatürk’ün Paşa’nin 9.Ordu Müfettişliğine tayini ile ilgili ayrintili bilgi için bkz. Salim 

Koca- Semih Yalçin “Mustafa Kemal Paşa’nin Dokuzuncu Ordu Müfettişliğine Tayininde Osmanli Genel 

Kurmayinin Rolü”, Atatürk Araştırma Merkezi Dergisi, C. X, S. 29 ( Temmuz 1994), 401-416  
24 Sevr’in tam metni için bkz. Ömer Budak, Sevr Paylaşimi, (Ankara: Bilge Yay, 2001), 59-284. 
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Türk İstiklal Harbi’ni ve bu harp esnasinda Ermenilerin yaptiklarini büyük bir 

ilgi ile takip edenlerin başinda İngiltere gelmektedir. Çünkü İngiltere I. Dünya 

Savaşi’ndan sonra Doğu Anadolu Bölgesi ve Kilikya bölgesinde Ermenilere vatan 

vermeyi söz vermiştir. Bu bağlamda geniş okuyucu kitlesine sahip The Times’da her 

zaman Ermenilerle ilgili konulara yer vererek bu amaçlarina ulaşmak istemişlerdir. 

Sakarya Meydan Savaşi’ndan sonra gazete, Ermeni meselesi ile ilgili yazilarinda bazi 

değişiklikler görülmüştür. Milli Mücadele, Mudanya Ateşkesi ile son bulurken bir 

yandan The Times yazilarina yineleyerek devam ediyor ve diğer taraftan da Ermeniler 

hakkinda neredeyse her gün yazi çikartiyordu.  

Bu doğrultuda da The Times ile ilgili bilgi vermek gerekirse; The Times 

gazetesi 1785 yilinda, Universal Register Daily olarak yayin hayatina başlamiş, 1788 

yilinda The Times adini almiştir. The Times resmen İngiltere’nin resmi yayin organi 

olarak hayatina devam etmiştir.  1785 yilindan başlayarak, dünya yayinina devam etmiş 

bir global olarak yayin verdiği için tezin konusu olarak seçilmiştir. Zaten 1920 ile 1923 

arasinda Türk- Ermeni ilişiklerinin belirlendiği dönem olmasi açisindan bu dönemde 

çikan haberlerin ne kadar tarafli olduğu gözler önüne serilmiştir. The Times’da 1920 ve 

1923 arasinda olmasi ayrica Ermeni meselesine yaklaşimin hangi çikarlarina hizmeti 

için hangi başliklar olduğu gözler önüne serilmiştir.  

Türkiye Cumhuriyeti kuruluş sözleşmesi uzun bir dönem sayabileceğimiz 8 ay 

içinde tamamlanmiştir. Türkiye ile birlikte, İngiltere, Fransa, İtalya, Japonya, 

Yunanistan, Romanya, Yugoslavya katilmiştir.  Türkiye Sevr’i kendi elleri ile mücadele 

ederek yirtmiştir. Bunun bir sonucu olarak Lozan Konferansi’na katilsa da The Times; 

yenilmiş ve Ermenileri katletmiş bir ülke olarak kabul ediliyordu. The Times büyük 

öneme sahip olan bu konferansa geniş bir yer vermiş, Lozan’daki gelişmeleri yakindan 

takip etmiştir. Times gazetesini Lozan Konferansi boyunca baktiğimiz tüm konulara 

ayri bir ilgi gösterse de birinci derece Ermeni yurt konusunu önde tutmuştur. Ermeni 

mülteci ve katledilen Ermeniler üzerinde fazla durmuş, lakin kapitülasyonlar konusunda 

ekonomik çikarlar siyasi çikarlarin önüne geçmiştir.                              
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1.1. DOĞU VE GÜNEY CEPHELERİNDE ERMENİ MESELESİNİN THE 

TİMES GAZETESİNE YANSIMASI (24 TEMMUZ 1923)  

1.1.1. Güney Cephesi  

Mondros Ateşkes Antlaşmasi’nin akabinde Türkiye’nin güneyi 1916 yilinda 

imzalanan Sykes-Picot Antlaşmasi uyarinca 4 Kasim 1918 tarihi itibariyla İngilizler ve 

Fransizlar tarafindan işgal edilmiştir. İngilizler önce İskenderun, Antep, Maraş, Urfa, 

Birecik ve Merzifon’u; Fransizlar ise Adana, Mersin ve Pozanti’yi işgal etmiştir. Ancak 

15 Eylül 1919’da İngiltere, Fransa ile Suriye İtilafnamesi imzalayarak, Musul’u 

Fransa’nin elinden almiş;  Maraş, Antep, Urfa ve Adana, Mersin, Osmaniye ve Hatay 

illerini içine alan Çukurova ( Kilikya) bölgesini Fransa nüfus bölgesine dâhil etmiştir.25 

Güney Cephesi’ndeki çatişmalar, bölgenin İngilizler ve Fransizlar tarafindan 

işgal edilmeye başlandiği 1918 yilindan itibaren değil,  1920 yilindan itibaren, bölgenin 

Türk hâkimiyetine girmeye başlamasindan sonra The Times gazetesinin dikkatini 

Ermeni olaylari üzerinde yoğunlaştirmiştir. Haberlerde yer alan hemen hemen tüm 

içerikler “güvenilir bilgi” ibaresi ile verilmiştir. 

Bu bağlamda çok sağida Times editörü tarafindan “Ermenistan şehri yok 

edildi.  Ermeniler yardim bekliyor”26  ifadesi ile veriliyordu. 19 Şubat 1920 tarihinde 

verilen haberin güvenirliği üzerinde durularak verilen bilgilere göre, “milliyetçiler, 

düzensiz güçler ( Kuvayimilliye) Kilikya ( Adana)’yi ele geçirip ilerledikleri ve Zietus 

(Zeytin), Fundunjak ve Furnuz ( Firniz) ( Kahramanmaraş’in mahalleleri ) 700 kadar 

Ermeni’yi katlettikleri bildirilmektedir. Haber yazisinda Maraş’in henüz Türkler 

tarafindan ele geçirilmesine izin verilmemekle birlikte savaşin çok ciddi Ermeni kaybi 

ile sürdüğü bildirilmektedir. Ayrica Türklerin Urfa ve çevresini de ele geçirerek 

bölgenin tümünde terör estirdiklerini, buna mukabil Ermenilerin yeterli savaşacak 

malzemeleri olmaksizin kahramanca savaştiklari, ancak acil olarak müdahale ile çok az 

miktarda Ermeni’nin kurtarilabileceğini belirtmiştir.27 

                                                           
25 Salahattin Tansel, Mondros’tan Mudanya’ya Kadar. C.II, (Ankara: Kültür Müsteşarliği Yay. 1973), 

209. 
26 The Times 19 Şubat 1920, 6.  
27  The Times 3 Eylül 1920, 9. 
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Ayrica cephede gerçekleşen savaşlar “ Ermeni Soykirimi” olarak tanimlanmiş, 

Türkler ile birlikte Kürtlerin acimasizca Ermeni öldürdüğünü bildirerek, “cani” 

tanimlamasi ile ilan ediyordu.  20 Eylül 1920 tarihli haberde Ermenilere, Türklerin ve 

Kürtlerin çeşitli yöntemlerle işkence ettikleri, kadinlarin ise tecavüz edildiği, son 

haberlerin fenaliklarla dolu olduğunu,  6.000 Ermeni’nin Kilikya’da öldürüldüğü 

iddiasinda bulunmuştur.28  Bunun muhtemel nedeni Anadolu coğrafyasinda kurulmak 

istenen hem “ Ermenistan” hem de “Kürdistan”in Diyarbakir, Muş, Erzurum ve Van 

vilayetlerini kapsamaktadir. Bu vilayetler 1879 yilindan itibaren Ermeniler ve Kürtler 

arasinda sorunlar yaşanmasina neden olmuştur.29 Batili devletler bu anlaşmazlikta 

Ermenileri destekleme yoluna gitmişlerdir.30 Bu durumun kanitlarini fazla geri bir tarihe 

gitmeden Paris Konferansi ve Sevr Antlaşmasi çerçevesinde yer vermek yararli 

olacaktir. Paris Konferansi’na Ermeniler iki delegasyonla katildilar. Ermeni 

Cumhuriyeti’ni temsil eden delegasyonun başinda Ahorian, milli delegasyon dedikleri 

yani bir bakima bütün Ermenileri temsil eden grubun başinda da Bogos Nubar Paşa 

vardi31. Bunlar 12 Şubat tarihinde konferansa bir muhtira vererek Kafkas Ermeni 

Cumhuriyeti arazisi ile beraber Kilikya ve 7 ilden oluşan bir bağimsiz Ermenistan 

kurulmasini, bunun devletlerden birinin mandasına verilmesini, ayrica katliamlara 

katilmiş olanlarin cezalandirilmalarini istediler. Ermenistan ve Boğazlar üzerinde 

mandaterlik söz konusu olunca Başkan ( Wilson) bu projeye karşi sempatik bir tutum 

aldi. Bu katledilmiş Ermeni milleti bakiyesini, bir nesil boyunca kendisini katleden, 

horlayan, soyan ve harbin sonuna dek de bu davranişina devam eden irkin zalim 

insafina birakmayi öngören bir tanzime riza göstermeyeceğimiz aşikârdi. Ancak halkini 

ve ümidini yitirmiş Ermenistan’in bir taraftan Türklere diğer taraftan Bolşeviklere karşi 

tek başina kalmasi mümkün değildi. Sevr Antlaşmasi’na Ermenilerle ilgili 88, 89. 

maddelerle ve dolayli şekilde ilgili olarak 230.madde konuldu. Madde 88: “ Türkler… 

Ermenistan’in bağimsizliğini taniyacak.” Madde 89: “ Türkiye Ermenistan arasinda 

Erzurum,  Trabzon, Van ve Bitlis vilayetleri sinir kabul edilecek.’’ Ermenistan’in denize 

çikiş ile sözü geçen sinira bitişik bütün Osmanli topraklarinin askersizleştirmesine 

ilişkin ileri sürebileceği bütün hükümleri kabul etmeyi kararlaştirmiştir. Madde 

                                                           
28  The Times 20 Eylül 1920, 6. 
29  The Times 20 Ekim 1920, 6. 
30 Ali Ağcakulu, Kürt Milliyetçiliğinin Kısa Tarihi, (İstanbul: Çira Yayinlari, 2015), 73. 
31 Mihran Damadyan, Bir Ermeni Komitecinin İtirafları, Haz. Haluk Selvi, (İstanbul: Timaş Yayinlari, 

2009), 89-90. 
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230:‘ʻOsmanlı hükümeti, 1 Ağustos 1914 tarihinde Osmanlı İmparatorluğu’nun parçası 

herhangi bir toprak üzerinde…, topluca ölümlerden sorumlu olanlar kendilerine teslim 

etmeyi yükümlenir”32. Ermenilere Batili devletlerin desteği bir kez daha kanitlanirken 

Sevr Antlaşmasi’nda Kürdistan konusunun ayrintisina girilmezken, Ermeni meselesine 

uzun açik ve Ermenilerin istekleri doğrultusunda olduğunu görmekteyiz. Bu tarafli 

olmanin bedeli ise Güney Cephesi anlatilirken basina Türklerin ve Kürtlerin “Ermeni 

Katliamları” yapanlardan olduğunu olduğu propagandasini işlemiştir33. 

Diğer taraftan The Times gazetesinde Mustafa Kemal ( Atatürk )  idaresi 

altindaki Kuvayimilliye hareketinin güçlenmesinden ciddi bir tedirginlik duyulduğu da 

anlaşilmaktadir.  The Times gazetesinin atmiş olduğu “ Türklerin Geri Dönüşü”34, “ 

Ciddi Bir Durum”35 başlikli yazilarda Türk ulusal hareketin güçlendiğini ve Ermenilere 

karşi ciddi bir harekâta neden olacaği yönündeki görüşlerine yer vermiştir. Türk 

askerleri, Ermeni Cumhuriyeti ( Güney Cephesi için Kilikya ve çevresi ) istila etmek 

için firsat kollamaktadir. Bu nedenle Türklere karşi önemler alinmalidir36. 

Yine 27 Aralik 1921 tarihli haberde, antlaşmadan önce Türklerin bölgedeki 

Ermenileri katlettikleri ve devaminda,  Türkler tarafindan, Adana’nin tahliyesi sirasinda 

yağmalamalarda bulunduğunu bildiriliyordu. Bu yağmalamalar sirasinda daha çok savaş 

malzemeleri tercih edilirken,  Fransizlar bölgede Ermeniler ile Türkler arasinda tampon 

bölge kurup, Ermenileri Suriye bölgesine taşinmasina yardimci olduğu bildiriliyordu37. 

Makalenin devaminda ise,  İtilaf Devletleri’nin Ermeni katliamina daha fazla 

göz yummayacaği ve bu nedenle Kilikya’nin Fransiz mandaterliği altina girmesi dişinda 

bir çözüm yolunun bulunmadiğini bildiriyordu. Makaleye göre Kilikya’da çok ciddi 

şekilde Ermeni katliami devam etmekteydi. Bu nedenle Kilikya’da önlem alinmali ve 

Vali General Gourand’a Türklere karşi milis güç oluşturmasi konusunda destek 

verilmelidir. Kilikya ve çevresinde Türk asayişinin kaldirilmasi ve asayiş sağlama işini 

tamamen Gourand’a verilmesi konusunda bir dizi tavsiyeler veriyordu38. 

                                                           
32 Gürün, a.g.e., 361-362. 
33 Saray, a.g.e., 72-73. 
34  The Times 3 Mart 1920, 19. 
35 The Times 3 Mart 1920, 19. 
36 The Times 3 Mart 1920, 19. 
37 The Times 6 Mart 1920, 10. 
38 The Times 18 Şubat 1920, 16. 
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Güney Cephesinde General Gourand’in Ermenilerle ilgili faaliyetlerini 

değerlendirecek olursak, Suriye-Kilikya komiserliğine ve doğu başkomutanliğina 

General Gourand tayin oldu (2 Aralik 1919)…  Çukurova yerleştirdiği yüz bin Ermeni 

ile yine 70 binini Adana ile köylerine,  12 bini Dörtyol’a, 8 bini Saimbeyli’ye,  geri 

kalanlari da; Osmaniye, Kadirli, Kozan‘a iskan edilmişti.  Ayrica Antep, Maraş, 

Zeytun’a İstanbul ve Anadolu’dan 50 bin Ermeni getirilmişti. Adana’da 4 piyade alayi 

ve süvari alayi karargâhi ile silahkam bölüğü vardi. Bir piyade taburu da Misis’in 

savunmasina ayrilmişti... Düfyö’nün emrinde 20 top ile çok sayida makineli tüfek, 5 

zirhli otomobil, tank ve uçaklar bulunuyordu… Ayrica silahlarin binlercesi Ermenilere 

verilmişti39. 

Adana ve çevresinde olaylari bu çerçevede yer almiş daha sonra Maraş 

savunmasi başlamasi ile odak haber merkezini Maraş’a kaydirmiş ve bir dizi haberler 

yayinlamiştir. Haberlerin devami yoğunluk açisindan Fransizlarin bölgeye boşaltmaya 

başladiği 11 Şubat 1920 tarihinde sonraki dönemlere ağrilik gösterdiğini görmekteyiz. 

18 Şubat 1920 tarihli The Times haber başliğinda “Ermeniler katlediliyor” atilirken, 

Fransa ve Amerika’nin Türk milis kuvvetlerinin saldirdiği, Maraş’in geleceği 

konusunda umutsuz ve endişeli olduğu, 2000’in çok üstünde Ermeni’nin katledildiği 

bildirilmekteydi.  Ayrica Maraş’taki Amerikan komisyonunun bildirdiğine göre, her gün 

100 Hristiyan öldürüldüğü iddiasi vurgulaniyordu. Henüz doğrulamayan bilgilere göre 

Maraş’in Türkler tarafindan ele geçirildiği ve tamamen düşüp düşmediğinin teyit 

edilemediğini yazmiştir40. 

Maraş ilgili olan olaylar konusunda gazete özellikle edebi bir tutum ile verdiği, 

Türklerin Maraş’i alirken mezalim yaptiklari tezini güçlendirmek ve dünya basininda 

inandiriciliğini artirmak için isim verilmeksizin taniklarin şahitliğine başvurulmuştur. 

Ayrica Maraş’taki olaylari kronolojik olarak takip edemediğini görmekteyiz. 

Bu bilgiler işiğinda 22 Mart 1920 Maraş katliamindan kurtulan bir taniğin 

ifadesine göre en korkunç katliam Maraş’ta yaşanmiştir. Yüzlerce Ermeni beş gün 

boyunca kilerde saklanmişti. Türkler zarar vermeyeceklerini söyleyerek, Ermenilerin 

saklandiği yerlerden çikmalarini sağlamişlar ancak çikanlari kurşunlamişlar, sakladiği 

yerlerden çikmayanlari ise kilere girerek süngülemişlerdir. Kadin ve çocuklari hiç 

                                                           
39 Gürün, a.g.e., 401,411. 
40 The Times 18 Şubat 1920, 3. 
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acimadan öldürmüşlerdir. Ancak birkaç tanesi kalmiştir. Türkler genç kizlara da 

saldirmiştir. Katlettiklerini bina ile birlikte ateşe vermişlerdir.41 Maraş’ta yaşanan bu ve 

buna benzer olaylar benzerlik açisindan Türklere yapilanlar katliamlar ile ilgili isim ve 

yer vererek bir örnek vermek gerekirse; Ermeniler, önce silahlarinizi bize teslim 

ederseniz size asla dokunmayacağiz diyerek söz vermişler. Fakat bu yeminli sözlere 

kanan Müslümanlarin ellerindeki silahlari aldiktan sonra saldirmaya, onlari öldürmeye, 

kadinlara kizlara tecavüz etmeye köylerini yakip, eşyalarini yağmalamaya 

başlamişlardir42. 

Olaylarin gerçekleşmesindeki propaganda faaliyetleri çerçevesinde asilsiz 

haberlerle devam eden Times, yüzlerce Ermeni’nin bir mahallede toplanarak balta ve 

biçakla barbarca öldürüldüğünü, bazi Ermenilerin örnek olmasi için okul bahçesinde 

kurşuna dizildiğini edebi bir yazi dizisi ile okurlarina ulaştirmiş43.  

Ayrica bunlarin yaninda acimazlik ve Türkleri sadece Ermeni meselesi ile 

birleştirilmemiş;  Fransizlara ait at ve katirlarin yem ve su ihtiyaçlarinin karşilanmasina 

izin verilmemesi üzerine hayvanlar halsiz düşmüş, Fransizlar hayvanlar ölmeden 

kesmişler ve garnizona yedirdiğini de eklenmiştir. Maraş ve çevresindeki Ermenilerin 

canli hayvan ve mülklerin yağmalandiğini, karşi koyanlarin hiç acimadan öldürüldüğü 

bildirmiştir44. Görüldüğü gibi hayvanlarinda ölümüne neden olduğu anlatilmiştir. Yine 

isimsiz olarak yayimlanan haberde Türklerin, 17 Amerikan yardim cemiyeti çalişanina 

zorluk çikardiklari söylentisidir. Bu çalişanlar uçaktan atilan ilanlarla umutlandiklarini, 

dağ yollarini takip ederek zorluklarla Amerikan yardim cemiyeti çalişanlari uçağa 

ulaşabilmişler. Ordu ve göçmenler geride kalmiş olduğu 16.000 Ermeni, Maraş’ta ya 

kuyuya atilmiş ölmesi beklenilmiş ya da köprüden atilarak ölmeyenleri kurşuna 

dizildiği 22.000 Ermenin Maraş’in dişina çikarildiği aktarilmiştir45. 

Yine The Times’in 3-10 Mart 1920 gazete sayilarinda; Türklerin Adana 

Demiryolu hattini kestikleri ve yaklaşik olarak 4.000 Ermeni’yi katlettikleri 

bildirilmiştir. Fransizlarla savaşan Türk milislerinin Maraş’a doğru yöneldiğini 

                                                           
41 The Times 22 Mart 1920, 15. 
42 Gürsoy Solmaz, Doğu’da  Ermeni Zulmü Gören Vatandaşlarimizin İfadeleri, Osmanli’dan Günümüze 

Ermeni Sorunu Ed. Hasan Celal Güzel, (Ankara: Yeni Türkiye yayinlari, 2000), 424- 425. 
43  The Times 26 Mart 1920, 12. 
44 The Times 7 Nisan 1920, 12. 
45  The Times 2 Mart 1920, 16. 



13 

 

belirtmektedir46. Ancak 9 ve 10 Mart 192O tarihli haberde öldürülen Ermeni sayisinda 

indirime gidilmiş ve 500 olarak verilmiştir47. 

I. İnönü Savaşi’nin sonunda imzalanan Londra Konferansi, “TBMM Hükümeti, 

Osmanlı Hükümeti, İngiltere, Fransa, Yunanistan ve Japonya’nın katılımıyla 

gerçekleşti”48 “… Türkler, ellerinde bulunan İngilizleri serbest bırakacak, buna karşılık 

İngilizler Ermenilere ve İngilizleri esirlerine zulüm ve suiistimal etmemiş olan Türk 

esirlerini iade edeceklerdi… Diyarbakır ve Sivas Fransızlara iktisadi ayrıcalıklar 

verilecek”49. Londra Konferansi’na ilişkin haberlere The Times gazetesinde yer 

verilmiştir. Türklerin Ermeni katliamlarina son vermezse İstanbul’da bulunanlarin 

tutuklanmasi konusu üzerinde durulmuştur50. Devam eden yazida, geçmişte Fransizlara 

verilen ayricaliklarin neden genişletilmesi gerektiği konusunda görüşler bildirilmiştir51. 

Fransizlarin Türkleri İstanbul’dan çikartilmasi için aktif siyaset izlediği ve 

Türklerin İstanbul’da durumu ile ilgili Avam Kamarasinda tartişildiği, Amerika’nin  

İstanbul ve Ermeniler üzerindeki vasiliğinin artmasi konusunda Mr. Lloyd George fikir 

bildirmiştir. Ama Amerika’nin böyle bir şey istemediğini aktarilmiş. Sir. Donald 

Maclean ise Türklerin Ermeni soykiriminda İstanbul’u üst olarak kullanildiği fikrini 

ileri sürmüştür. Sultan’in ise Konya’ya gönderilmesinin akillica olmayacaği, çünkü 

Sultanin Konya’da kontrol altinda tutulamayacaği o yüzden Sultanin İstanbul’da 

kalmasina izin verilmesi gerekliliğini ince ayrintisina kadar aktarmiştir52.  12 Mart 1920 

tarihli haberlerdeki bilgilere göre Amerika’nin, Türkleri İstanbul’dan kovma niyeti olan 

İngiliz ve Fransizlari desteklediği,  bunun uzun dönemde Avrupa Devletleri için önemli 

olduğu ve ek olarak Ermeni kurban sayisinin 16 bin olarak tahmin ettiklerini dile 

getirmişlerdir53. 

Daha sonraki haberler ise Adana, Tarsus, Mersin ve Antep savunmalari ile 

ilgili haberlere yer verilmiş. Türk milislerine karşi Ermenilerin gönüllü olarak organize 

                                                           
46  The Times 5, 7 Mart 1920, 6. 
47  The Times 9, 10 Mart 1920, 9. 
48 M. Cemil Bilsel, Lozan, C. I İstanbul 1995, s. 404  
49  Aybars a.g.e., 263- 264. 
50  The Times 21 Mart 1921, 16. 
51 The Times 21 Mart 1921, 1. 
52  The Times 6 Ekim 1920, 9. 
53  The Times 12 Mart 1920, 8. 
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olduklari, şehirleri Türklerin hâkimiyetine vermeyeceklerini gönüllülerin azimle 

savaştiğini vurgulamiştir54. 

Antep ile ilgili olarak ilin işgalinden 29 Ekim 1919’da İngilizler işgalleri 

altindaki Güneydoğu Anadolu Bölgesini Fransizlara terk ederken bundan çeşitli 

şekillerde faydalanacaklarini düşünüyorlardi55. The Times gazetesine bölgenin İngilizler 

tarafindan işgal edilmesi değil, ayaklanmalar ve basina yansimasi Suriye İtilafnamesi ile 

Fransizlara birakildiktan sonra başlamiştir56.  6 Nisan 1920 tarihinden itibaren 

haberlerin geldiği görülmektedir. Fransa’nin şehri almak için Suriye’den takviye 

askerler getirdiğine yer verilmiştir57. Fransiz askerlerinin bildirildiği başlikli yazilarda 

Antep’te 15.000 Ermeni bulunduğu ancak Türkler tarafindan 1.200 kadari öldürüldüğü 

diğerlerin ise farkli bölgelere dağitildiği yaziyordu58. Zaten 1921 Ankara Antlaşmasi ile 

cephenin kapanip Fransizlarin bölgeden çekilmesinden sonra The Times gazetesi başlik 

yazilarinda Bir Milyon Hristiyan Katledildi59, Kilikya’da azınlığın tehlikesi60 Ermeniler 

Kilikya’yı bırakıyor Türklerin sözlerine inanç yok61, Düzensizlik ve Katliam62  gibi 

başliklara yer verilmiştir. Bunun nedenleri arasinda Fransa’nin aniden bölgeden 

çekilmesi ve Türk İstiklal Hareketinin güçlenmesi Doğu ve Güney Cephelerinde alinan 

askeri başarilar ile Bati Cephesinde kurulan düzenli ordu ile Yunan kuvvetlerinin işgal 

hareketinin durdurulmasi ile güçlenen Ankara Hükümeti, hem haberlerde azalma hem 

de İngilizlerin Ermeniler üzerindeki siyasetin değişmesine bağlaya biliriz. İngilizlerin 

Türklere yönelik siyasetinin değişmesi ise Öncelikli birinci neden, Türk İstiklal 

Harbinin başarisidir63.  İleride Bati Cephesinde bahsedileceği üzere Türk Hükümetinin 

cephede elde ettiği başarilar, haber başliklarinda ve İngilizlerin Türkler üzerinde 

siyasetinin değişmesine neden olduğu tahmin edilebilir. Fransizlar Suriye İtilafnamesi 

                                                           
54  The Times 7 Nisan 1920, 2. 
55 Zekai Güner, ‘ʻAntep Savunmasi ve Ali Şefik Özdemir Bey’in Faaliyetleri’’, ZKÜ Sosyal Bilimler 

Dergisi, C. 3, S. 6, (2007): 49- 65. 
56 Geniş bilgi için bkz. Müzehher Yamaç, ‘ʻFransiz Diplomatik Belgelerinde Türkiye-Suriye Sinir Sorunu 

(1918-1940)’’, Belleten, C. LXXXII, S. 295, (Ankara: 2008 Aralik), 1153-1172.  
57 The Times 6 Nisan 1920, 14. 
58 The Times 13 Nisan 1920, 12. 
59 The Times 13 Aralik 1921, 13. 
60 The Times 10 Aralik 1921, 7. 
61 The Times 12 Kasim 1921, 10. 
62 The Times 23 Şubat 1922, 13. 
63 Halil Ersin Avci, Türk-İngiliz İlişkilerinde Ermeni Faktörü, (İstanbul, Doktora Tezi, 2010), 410. 
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ile bölgeyi altiktan sonra The Times, Türklere ağır kayıplar verdirildi haberlerine yer 

veriyordu64. 

Türklerin Güney Cephesindeki aldiği askeri başarilar sonucunda Fransa’nin 

çekilme karari almasi üzerine 6 Mart 1921 tarihli haberde Türkler ile Fransizlarin anlaşa 

bilecekleri yönünde bilgisine yer vermiş,65 akabinde Fransizlarin öncülük etmesi ile 

Kilikya’nin boşatildiği ayni zamanda Türklerin başta Ermeniler olmak üzere azinliklarin 

korunmasi konusunda fikir birliğine vardiklarini bildirmiştir66. 

Fransizlarin Ermenilere sahip çikamadiklari, onlari yalniz biraktiği konusunda 

kizginlik duyulduğu da anlaşilmaktadir. Çünkü Ankara Antlaşmasindan sonra da 

bölgede Türklerin katliam yaptiklari ve bunu engelleyecek aslinda Fransizlarin olduklari 

onlarda bölgeyi boşalttiklarini yazmiştir67. 

Güney Cephesi hukuken 20 Ekim 1920’de Ankara Antlaşmasi ile kapandi68.   

The Times gazetesinde 1921’de Ankara Antlaşmasi ve sonrasinda yapmiş olduğu 

değerlendirmede; 

‘ʻBölgedeki Müslüman olmayanların farklı yerlere göçlere zorlandığı yahut 

öldürüldüğü, Ermenilerin ise Kilikya’dan Mezopotamya’ya ve Kıbrıs’a göç ettirilmesinin 

kolaylaştırılması için bazı çalışmalar yapıldığı ve izinler verildiği,  zengin Ermenilerin 

zaten ya Kıbrıs’a gittiğini ya da gitmek için yola çıktığını, Ermeni patriği bölgede zor 

durumda kalanlara yardım ettiği haberi verilmiştir. Aynı haberin devamında, Kilikya 

Ermeni Başpiskoposu Sarajiyan,  The Times’a telgraf vererek Ermenilerin Hristiyan 

bayrağı altında yaşayabilecekleri bir ev bulmaları için Büyük Britanya’ya ( İngiltere) 

başvurduğu söyleniyordu.  Akabinde ise Türk-Fransız Antlaşmasını bazı maddelerine 

uyulmaması üzerine müzakerecisi olan Henry Franklin- Bouillon Adana’ya geri döndüğü 

ancak Mustafa Kemal ( Atatürk )  kendisi ile görüşemeyeceği yerine Trabzon Valisi Hamit 

Bey’i gönderdiği’’ bildiriyordu69. 

Adi geçen gazetede, Kilikya’da Azinliğin Tehlikesi, Fransizlarin Sözlerinde 

Şüphe Dolu verilen haber başlik ve alt başliklarda; Henry Franklin- Bouillon gönderdiği 

telgraf ile Kilikya çevresindeki azinliklarin durumunu değerlendirmiştir.  Franklin’in 

bildirdiğine göre,   Kilikya’daki azinliklara Kemalistlerin 4 Ocaktan önce askerlik 

                                                           
64 The Times 4 Haziran 1920. 5. 
65 The Times 6 Mart 1921, 4. 
66 The Times 7 Kasim 1920, 10. 
67 The Times 11 Nisan 1921, 12. 
68 Gürün a.g.e., 420. 
69 12 Kasim 1921, 11. 
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hizmeti veremeyeceğini, kendilerine önlem almasi için Kemalistlerin uyarida 

bulunduğu, Rumlar ve Ermenilerin Yakin Doğudaki barişi bekleme ümitlerinin kisa 

sürede gerçekleşemeyeceği belirtiliyordu. Ateşkesten bu yana 25.000’in üzerinde 

azinlik Kilikya’da katledilmiş, Kemalistlerin, Yunan Cephesinde Ermeni ve 

Ortodokslari istihkâm ettikleri ve I. Dünya savaşinda yaptiklari işçi taburlari olarak 

kayit etmeleri pek mümkün gözüküyordu. 1917 ve 1918 yillarinda bu tür işlerde 

çaliştirilanlarin ifadelerine sik sik rastlaniyordu, ifadelerini ekledikten sonra,  bu işçi 

taburlarinin Rum, Arap ve Ermeni olmalari özellikle belirtilmiştir. Slogan eşliğinde 

çaliştirildiklari, slogan ise “Öldürmeyeceksin, ama hayatta kalmak için gayretle 

çabalayacaksın” olduğu ve Türk subaylarin slogani olduğu daha sonra yapilan 

araştirmalardan sonra ortaya çiktiğini belirtiyordu. Kilikya’nin değerlendirmesi 

konusunda fikirlerini yaziya aktarmaya devam eden Henry Franklin- Bouillon, 

Kilikya’nin Fransiz tarafindan tahliyesinin gerçekleştirildiği, lakin bölgede Ermenilerin 

bulunduğu ve bunlarin hayatlarinin güvencesi bir nevi İngilizler olduğu ve İngilizlerin 

ise pek yakin bir zamanda Kemalistler ile anlaşma yapacaği sonucuna variyordu70. 

İngilizlerin, Ermenilere hamiliği üzerine 21 Ocak 1922 The Times,  Ermenistan 

için yeni bir Plan başliği ile İngiliz Ermeni Yüksek Konseyi tarafindan Küçük 

Asya’daki Ermeni nüfusunun Türk yönetiminin zorluklarindan korumak için aşağidaki 

adimlari atabileceğini söylediğini bildirerek kararlarini eklemiştir. Mart 1921’de 

Londra’da alinan kararlar ile eylül ayinda Milletler Cemiyeti tarafindan onaylanan 

Ermeniler için Türk yönetiminden tamamen bağimsiz ulusal bir yurt, kurulduğu yeri ise 

Küçük Asya olduğu bildirilmiştir.  Kilikya ve çevresi için çözüm önerisi olarak,  Türk 

bayraği altinda özerk bir yönetim kurulmasi düşüncesini ileri sürmektedir. Bunun yani 

sira burada bütün azinliklarin olmasi ama irklarin eşit olarak yönetime sahip olmasi, 

Türk yönetimin müdahalesine muaf tutulmasi, Hiristiyanlardan isteyenlerden Kilikya 

dönmesi, tam inanç özgürlüğü için Türklerin gerekirse belli bir bölge dişinda tutulmasi 

önerisini vermiştir.  Küçük Asya ve diğer bölgeleri için ise çözüm önerisi olarak, Türk 

olmayanlarin tedavisi için, Türk hükümetinin üzerine düşen görevleri yerine getirip 

getirmediği konusunda denetleme yapmak için Avrupa Konsolosluklari atanacak yeterli 

                                                           
70 The Times 10 Aralik 1921, 10. 



17 

 

kişilerin olmasi, etkin olarak jandarma birliğinin kurulmasi yönetimi ise Avrupali 

subaylara verilmesi konusunda çözüm önerilerini vermiştir71. 

Güney Cephesi için 1921’de imzalanan Ankara Antlaşmasi hiç şüphesiz çok 

önemli bir yere sahipti.  “Bu anlaşma ile Birinci Dünya Savaşi öncesi kurulmuş İtilaf 

Bloku parçalandi. Versay’da kendisini desteklemeyen ve Almanya’ya yumuşak 

davranan İngiltere’ye kizan Fransa, Türkiye konusunda İngiltere’ye oyun oynuyor ve 

tek başina hareket ediyordu. Ankara Antlaşmasi Fransiz basininda büyük bir başari 

olarak desteklenirken, İngiliz basininda büyük bir tepki ile karşilandi. İtalya’nin 

anlaşmak üzere olduğu ve İngiltere’nin Müslüman sömürgelerinde ayaklanmalar 

çikmasindan endişe ediyordu. 

Amerika Monreo Doktiri ile kendi kitasina çekilmişti.72   Dünya’da gelişmeler 

açisindan tüm bunlar olurken, Almanya’nin Versay hükümlerinden siyrilmaya 

çalişmasi, Japonya’nin adasindan dişari çikmasi ile yeni gelişmeler basinin, 

İngiltere’nin yalniz kalmasina çözüm olarak Amerika’yi bölgeye davet etmesine sebep 

olmuştur.  

13 Eylül 1922 tarihli gazete başliklarinda “ Amerika ve Yakın Doğu” başlikli 

James Jannon’un yazdiği uzun bir yazi ile Fransa ve İtalya’nin ise günah keçisi ilan 

edilmesi açik bir şekilde görülüyordu. Gazete, “ Anadolu’da Hristiyanlarin Güvenliği, 

Türkiye’ye Amerikan uyarisi”  alt başliklariyla kamuoyunun nazari dikkatlerini üzerine 

çekiyordu.  Yakin Doğuda The Times’dan alinan bilgilerin açik anlaşilir ve güvenilir 

olmasindan Amerikan yetkililerin memnuniyetini sağlamiştir.   

  

                                                           
71 The Times 21 Ocak 1922, 9. 
72 Aybars, a.g.e., 277-278. 
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Türklerin vahşi öldürücü fanatizminden korunma talebi olduğu Amerikali 

Hristiyanlarin bu taleplere çok sicak bakmiştir. Asya’daki durum ile ilgili uluslararasi 

koşullarda bir soruşturma yapilmasi gerektiği teklif edildiği ve diğer devletlerin israrla 

reddettiği bu teklifi Amerikali komisyonlarin bölgede soruşturma73 başlattiği 

bildiriliyordu.  Bunun nedeni ise Amerikali Hristiyanlarin diğer Hristiyanlara göre 

bölgede en yüksek korunmanin dilekleri olduklari bildiriyordu. Amerikan kiliselerin bu 

konuda konuşmalar gerçekleştirdiği onlarin ise istekleri, Amerika Birleşik Devletlerinin 

Hiristiyanlarin güvenliğin tehdit eden, yapilan zulmü durdurmak için ve issiz yikilmiş 

evleri yeniden inşa etmek için nezaketle destekleri bildirdiğini iletiyordu.  Kararlar tüm 

kiliselere gönderilmiş tüm Kilislerin ayni görüşü onayladiği bildirilmiştir.  Kararlarin 

Güney Metodist Kilisesi Sosyal Hizmetler Komisyonu Başkani olarak, Dişişleri bakani 

Chares Evans Hughes’e 74 sunmasi talimati verildiği bildirilmiştir.  Sonra alinan 

kararlarin Jamos Jannon ve papaz tarafindan diş işleri bakani Chares Evans Hughes’e 

verildiği anlatilmiştir. Artik Küçük Asya ve Yakin Doğu’daki Hristiyan uluslarinin, 

ölümlerden korunmasini sağlamasi ve eğer sağlamazsa tanrinin gazaba Amerika üzerine 

olacağini anlatmiştir. 

Devaminda ise Türkiye’de yaşayan Hristiyan azinliklarin, Amerikan 

sempatisini kaybetmeye başladiğini, ancak bölgede yapilan soruşturmalar ve raporlar ile 

güvenlerinin tekrardan canlanmaya başladiğini eklemiştir. Bakanliğin Türkiye’de 

gelişmeler içtenlikle takip ettiğini eklemiş “İçtenlikle” denilerek James Jannon yazinin 

birinci bölümüne son vermiştir75. 

Yazinin devaminda ise Amerika yardim komisyonun bölgeye yardim etmek 

istediği lakin bununla başa çikamadiği İtalya ve Fransa’nin ise yardima sicak 

                                                           
73 King-Crane Komisyonyu. ABD Oberling College’in Rektörü Dr. Henry C. King ve ABD’li iş adami 

Charles Crane’den oluşturularak Orta Doğu’ya yollandi. Mayis ve Temmuz 1919 tarihlerinde bölgeye 

giden bu ünlü King-Crane Komisyonunun 28 Ağustos’ta sunduğu rapora göre, Suriye ve Filistin Araplari, 

Filistin ve Lübnan’i da içerecek Suriye devletinin tam bağimsizliğindan yanaydilar. Eğer gerçeklemezse, 

ABD ya da İngiltere’nin mandasini istiyorlardi. Her şekilde Fransa’nin mandasi olmaya ve Siyonizme 

karşiydilar. Komisyon, Suriye ilişkin şu öneride bulundu: Filistin’i de içerecek biçilmede kurulacak 

Suriye’nin Kralliğina Faysal getirilecek ve bu devlet ABD ya da İngiltere mandasi konulmali, 

Filistin’deki kutsal yerler ise uluslararasi bir yönetime birakilmalidir. Irak ise Araplarin tam bağimsizlik 

istediklerini ve manda sistemine karşi olduklari için mandater devlet konusunda bir tercih 

belirtmediklerini, Diyarbakir, Musul ve Mohammara üçgeninde kurularak Irak devletinin başina Emir 

Abdullah’in ya da Zeyd’in kral olarak geçmesini düşündükleri bildirdi. Komisyonun görüştükleri arasinda 

Kürdistan Teali Cemiyeti yöneticileri de bulunmaktadir. Türk Dış Politikası Edit; Baskin Oran cilt I, 

(İstanbul: İletişim yay. 2009), 201. 
74 Saray, a.g.e., 100-125. 
75 The Times 13 Eylül 1922, 13. 
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bakmadiklari aktarilmiştir. Zaten yardim komisyonu küçük bir miktarda yardim 

istemişti.  Fransa’nin bu olumsuz tutumu ile Türkiye ile Fransa arasinda imzalanan 

Ankara Antlaşmasinin şaşkinlik ve bazi kesimlerde hatiri sayilir bir öfkeye neden 

olduğu verilmiştir. Türkler Yakin Doğu’da Hristiyanlarin zulmüne ve katliamlarina 

devam edecekse Amerika’nin bölgeye gelmesi ön görülmüştür. Türklerin bu çirkin 

davranişlarinin yaninda Fransizlarin ve İtalya’nin kâfir Türklere yeni hayat verdiğini ve 

bu cinayetleri Bati dünyasi Hristiyanlari tarafindan uzun yillar unutulmayacaği kesin 

olarak bildirilmiştir76. 

Edebi bir yazi olmanin yaninda tarihinde altini çizerek;  

‘ʻAmerika halkı Büyük Britanya, Fransa ve İtalya’ya yardım etmek için I. 

Dünya Savaşına girdi. Çünkü Alman ordusunun özgürlüklerini tehdit ettiğine 

inandıkları bu inanış ile savaşa girdiğini, Amerikalı annelerin, babaların ve oğulların 

hayatlarını tehlikeye atma konusunda anlaştıkları bildirirken şimdi Fransa ve İtalya’nın 

hangi nedenle olursa olsun mağlup Türklere umut ve hayat verdiyse, Amerika’nın 

verdiği yardım için Amerikan halkına kötü bir şekilde geri ödeme yapmış olmayacaklar 

mıydı?’’ Amerika’da Hristiyanlarin bazi sorulari sormaya devam edeceklerini bildirerek 

ekliyordu. ‘ʻYakın Doğu’daki kardeşlerimizi kurtarmak için ne yapmalı? Küçük 

Asya’daki azınlıkların canları İtalya ve Fransız anne, babalar ve çocuklar kadar 

değerli değil midir?  Onlar sayıları az olduğu için yalnız mı bırakılmalı? Türk gücünün 

artmasında Fransız ve İtalyan desteği var mı?’’ diye sual ediyordu77. 

Bu sorunlarin ardindan Türk Milletini ve Türk Hükümetini tehdit etmekten 

geçemeyen editör, Türk Hükümetinin Milletler Cemiyetine bir telgraf gönderdiği ve 

Türk Milletinin milliyetçi damarlarinin kabardiği ve bu nedenle çikacak olaylardan 

sorumlu olmadiği bildirirken, hemen buna cevap olarak Avrupa Hükümetleri, Türk 

hükümetine bu olaylardan sorumlu tutacağini bildirmesi ve olaylarin üzerine gidilmesini 

söylemiştir. Bununla kalmayan editör; Hristiyanlarin katliamlardan korumak için 

Amerika ve Avrupa ülkeleri, gemi, uçak ve asker göndermeli. Eğer katliamlar devam 

ederse, Türk hükümetinin yasa dişi hükümet olarak ilan edileceğini, uygar devletler 

tarafindan taninmayacaği, olağan ticaret kanallari üzerinden ithalat veya ihracat 
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yapmasina izin verilmeyeceğini, medeni hükümetler tarafindan boğazlar geçilmesine 

izin verilmeyeceği üzerine basilarak tehditlerini saydiriyordu.78 

Milyonlarca Ermeni ve Suriyeli Hristiyanlarin kanlarinin cennette ağladiğini 

lakin bu durumun çok uzun sürmeden dineceği çünkü Yunanlilarin tekrardan ileri 

harekâta geçmek için iki ay gibi bir zamandir beklediğini hazirliklarini yaptiğini bu 

sayede ağlayan kanlarin dineceği umut ettiğini bildiriyordu. Dökülen kanlarinin acisini 

ne İtalya ne de Fransa en aza indirmiş ne de dindirmiştir. Yakin Doğu’da geride 

kalanlarin hayatlarini korumak için Amerikan Halkinin dostluğuna güven duyulduğunu 

bildirmiştir. 79 

James Jannon yaziyi bitirirken nihayetinde tüm bu yazdiklarinin nedeni açiklar 

gibi Amerika Birleşik Devletleri, sadece siyasi olarak değil gerektiğinde ordu ve 

donanma ile bölgeyi güvence altina almak için derhal ve aktif olarak işbirliği 

yapacağina inaniyorum niyetleri ile bitiriyordu. Anlaşilmaktadir ki açik ve net olarak 

Amerika Birleşik Devletlerini İngiltere ile iş birliği yapmasi için basin yolu ile çağrida 

bulunuyordu80. 

1.1.2. Doğu Cephesi 

Brest Litosk Antlaşmasindan sonra, Osmanli İmparatorluğu 1878’de Ruslar’a 

kaybettikleri Batum, Kars, Ardahan’i, plebisit yapilarak elde etme hakkini kazandi. 

Türk ordusu, Nisan ve Temmuz 1918 arasinda Batum’dan Bakü’ye kadar olan yerlere 

girdi. Osmanli Devleti buralari ele geçirir geçirmez Elviye-i Selase ( Batum, Kars, 

Ardahan) de plebisit yaptirdi. Mondros Mütarekesi hükümleri gereğince Türk kuvvetleri 

1914 sinirina çekilerek buralari terk ettiler. Türk Ordusu bölgeden çekilirken milis 

kuvvetleri kurdu. İngilizler 13 Ocak 1919’da Kars’a girdi, Ermenistan Demokratik 

Cumhuriyeti olmak üzere Gürcistan, Azerbaycan ve Nahcivan Cumhuriyetleri 

kurulmuştur81. BMM’nin açilmasi ile Ermenilere karşi Doğu Cephesi açildi. İşgal 

kuvvetleri arzu ettikleri isteklerine ulaşmak için harekete geçti.  Doğu Cephesinde 

Osmanli Devletinden kalan 15.Kolordu dağitilmamiş ve Kazim Karabekir komutasinda 

idi. İngilizlerin desteği ve yönlendirmesi neticesinde Ermeniler bölgede yağma ve sivil 
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vatandaşlarin katliamlarina başladilar.  Doğu Cephesi komutani Kazim Karabekir 

hemen harekete geçmiştir. Türk Ordusu, Kazim Karabekir komutasinda 24 Eylül 

1920’de ileri harekâta başladi, 29 Eylül 1920’de Sarikamiş, 30 Ekim 1920’de Kars, 7 

Kasim 1920’de Gümrü şehirleri Türk ordusunun başarili harekâti sonucu alinmiştir. 

Daha fazla tutunamayan Ermeniler 3 Aralik 1920 tarihinde Gümrü Antlaşmasi 

imzalanmiştir82.  

İngiltere’nin Osmanli Devletine olan ilgisi sömürge haline getirme amaci, 

XVIII. Yüzyila kadar götürmek mümkündür83. Doğu Anadolu Bölgesine olan ilgisi 

manda şeklinde Ermenistan Devleti kurularak hâkim olmaya amaçlamiştir. Bu amacin 

altinda ise bazi sebepleri saymak mümkündür. İngiltere Hindistan’da ki sömürgelerini 

Bolşevik Rusya’nin güneye inerek tehdit etmesini engellemek ve yine Rusya’nin 

Karadeniz bölgesinden sicak denizlere inme emellini engellemek için bölgeye 

dolaysiyla Ermeni Devletine olan ilgisini artirmiştir84. Bu bağlamda The Times 

gazetesinin Doğu Cephesine olan ilgisi çok önceden olduğu bilinmekte. Cephe 

açilmadan bölgedeki Ermenilerin haberlerine yer verildiği görülmüştür. Örneğin 10 

Ağustos 1920 Times haberine göre Ermenistan Cumhuriyetinde bulunan İngiliz 

askerlerinden öğrenildiğine göre Ermenilerle, Kürtler ve Çerkezler arasinda şiddetli 

çatişmalar olduğu, Türklerin bölgede bulunan Tatarlara yardim ettiği bu durumda 

çatişmalarin daha da şiddetlenmesine neden olduğu bildirilmektedir85. 

Aktarilan haberler arasinda 16 Ağustos 1920 tarihli haberde Ermenilerin 

Türkler, Kürtler, Tatarlar ve Bolşevikler tarafindan etrafinin sarildiği; Enver Paşa’nin 

Türklerin silahli kuvvelerinin başinda olduğu ifade edilmektedir. Türkler ile iş birliği 

yapan Bolşeviklerin bölgedeki Ermenileri öldürmeye başladiği ve hedefin İngilizlere 

saldirmak olduğunu aktariyordu.  Bu çerçevede Ermenilerin bir ateş çemberi içerisinde 

kaldiği, İtilaf devletlerinin acilen yardim etmeleri için yalvardiklari yazmaktadir. Ayrica 
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pek çok Türkün Enver Paşa komutasinda Ermenilere karşi harekete geçtiği ifade 

edilmektedir86. 

Bu sirada alinan haberlere göre 1918’de merkezi Erivan olarak kurulan Ermeni 

Cumhuriyeti, Doğu Anadolu’nun kendisine ait olduğunu ileri sürmüştür. Bu iddiasina 

dayanarak Gümrü, Iğdir, Kars ve Arpaçay’a kadar ilerlemiş taraflar arasinda 

çarpişmalar zuhura gelmiştir. Lakin bu saldirilarda durumun Ermeniler aleyhinde 

geliştiği ve Ermeni hükümetinin 17 ile 70 yaş arasindaki erkekleri askere aldiği dile 

getirilmiştir. Türklerin saldirilari sonucunda birçoğu hayatina kaybettiği bilgisi 

verilirken, eğer Amerikan Yardim Komitesi olmasaydi tüm Ermenilerin hayatlarini 

açliktan kaybetme ihtimalinin olduğunu da aktariyordu87. 

1920 Haziranda başlayip ve temmuz, ağustos aylarinda devam eden Türk 

Sovyet görüşmeleri sürdüğünden,  Ermenilere karşi yapilmasi düşünülen harekât, ikinci 

bir emre kadar ileri bir tarihe birakilmişti. Bu gelişmelerden sonra, Ermeni kuvvetleri 

Zengibasan ve Şahtahti’ni işgal etmişlerdir88. Bu gelişmeler The Times’a Ermeni 

ordusunun Tatarlara ve Kemalistlere saldirdiği ve Zacobas bölgesini ele geçirdiği 

şeklinde yansimiştir. Ayrica haberde Karaağaçtan alinan bilgilere göre, Türklerin, 

Bulgar Köylerinde saklandiği bu bölgelerde bazi olumsuz faaliyetlerde bulunduğu 

bilgisi verilmiştir89. 

24 Temmuz 1920’de Mustafa Kemal Paşa’nin emir vermesi ile Doğu Cephesi 

açilmiştir.  29 Eylül’de Sarikamiş, 30 Eylül’de Kağizman Doğu Cephesi Komutani 

Kazim Karabekir Paşa tarafindan alinmiştir.90 Türk ordusunun kisa sürede ileri harekâti 

ve başarisi Times’da büyük yanki bulmuş ve 8 Ekim’de Türk ordusu Ermenilerin 

üzerinden geçti diye demeç vermiş Türkler Kars ve Ardahan’i istiyor şeklinde ifade 

etmiştir91.  Ermenilere acilen İtilaf devletlerinin yardim etmesi gerektiği yorumunu 

yapmaktan da geri durmamiştir92. 

Bunlarin yaninda Doğu Cephesinde Kazim Karabekir Paşa, Ekim 1920’de 

Kars’i almak için harekete geçmiştir. Ayni gün Times haberlerinde Ermenilerin bir 
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kisminin dağa sürüldüğü bir kisminin ise salgin hastaliklarindan dolayi hayatlarini 

kaybettikleri, diğerlerinin ise Versay’in imzacilari tarafindan kendi kaderlerine terk 

edildiğini ve Güney illerinde kalanlarin Bolşevikler ve Tatarlar tarafindan 

öldürüldüğünü, ulusalcilarin ise katliamlara devam ettiği aktarilmiştir93. 

Kars,  Ekim 1920’de Türkler tarafindan alinmiş olmasina rağmen basinda bu 

durumla ile ilgili basinda fazla yer bulamamiştir. Kasim 1920’de Ermenistan ateşkes 

isteğinde bulunmuştur. 10 Kasim’da 1920 bu durum ile ilgili olarak ‘’aldığımız bilgilere 

göre Türk- Ermeni Ateşkes imzalandı. Barış görüşmeleri sonucunda Türkler, Kars ve 

çevresini elinde tutacak ve bölgenin güvenliğini sağlayacaklar. Türkler bölgedeki 

olumsuzları gidermeye ve ticaret yapılmasına izin verecekler” Şeklinde yansimiştir94. 

Ankara Hükümeti Doğu Cephesinden bir sonuç almak ve Ermenilerin sivil 

vatandaşlara yaptiği zulümleri durdurmak için ileri harekâta devam karari almiş, bu 

durum 18 Kasim 1920 tarihli gazete haberinde Türklerin Ermenistan’in başkenti 

Erivan’i ele geçirdiği şeklinde yansimiştir. Haberin devaminda ayrica “ Ulusalcıların 

Ermenilerin elindeki silahları teslim etmez ve Gürcistan demir yolunun güvenliğini 

vermezlerse katliam yapmakla tehdit ettiler” denildikten sonra Ermenistan, Türklere 

veya Sovyetlere yakayi kaptiracak yorumu eklenmiştir95. Görüleceği üzere Times’da 

cephelerdeki çatişmalar soykirim olarak verilmekten çekinilmemiştir. 

Kazim Karabekir Paşa’nin bölgeden Ermenilerin çekilmesi konusunda 

gönderdiği ültimatoma karşilik olarak Ermenilerin “sonuna kadar çarpışacağız” 

cevabini vermesi üzerine çatişmalar yeniden başlamiş, Times editörü tarafindan 

“Türklerin çilgin projesi” ve “ Katliamlar devam ediyor” başliklari ile verilmiştir96. 

Kazim Karabekir Paşa ileri harekât başlamiş kisa süre Ermenileri yenilgiye uğratmiş ve 

ardindan Gümrü Antlaşmasina geçilmiştir. Lakin basinda Türklerin Erivan’a kadar 

ilerlediği burada Ermenilerin birçoğunu katledildiği bilgisini aktarmiştir97. Gümrü’de 

başlayan bariş görüşmeleri Aralik 1920’de sonuçlanmiştir. Ancak bu görüşmeler basina 

7 Aralik 1920 yansimiştir. Bu bağlamda Türkler ile Ermeniler arasinda antlaşma 

imzalandiği, antlaşmaya göre Gümrü’de Sovyetlerin tekrar kendi yönetimlerini 
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kuracaklarini Türkleri buraya sokmamak için de Azerbaycan ve Türkmenistan’a 

buralari vermeyi planladiği şeklinde yorumlanmiş, Ermenilerin Bolşeviklerden ya da 

Türklerden kaçinmasinin artik imkânsiz olduğunu belirtmiştir98.  

Gümrü Antlaşmasi’nin imzalanmasiyla Doğu Cephesi kapanmiştir. Ancak 1 

Mart 1921 yilinda editörün eline Patrik Zevan Efendinin Nubar Paşa’ya gönderdiği 

mektup ulaşmiş bu mektuba göre Türkler Kars ve Gümrü bölgesindeki Ermeni 

nüfusunun %85’ini katletmiş olduğunu iddia edilmesi Türkiye’de bulunan Kars gibi 

bölgelerin birleştirilmesi konusunda fikir sunmasi ve bu mektubunda aynen gazetede 

yayinlanmasi manidardir99. 

The Times’da tüm bu kronolojik haberler dişinda Ermeni soykirimi 

propagandasi yapmak için bir takim asilsiz ve kaynak gösterilmeden haberlere yer 

verilmiştir. Bunlardan bazi örnekler vermek gerekirse, 14 Eylül 1921 yilinda, Bakü’de 

büyük ateşler var, petrol kuyulari tahrip ediliyor. Yanginlari söndürmenin bir anlami 

yok. Birçok bölgenin zarar gördüğünü ve Ermeni halkinin durumdan etkilendiğini 

bildiriyor100. 15 Eylülde “ Ermenistan’daki kitlik ve felaket” başlikli yazida bir alt bir 

başlik ise “Yardima İhtiyaç var” olarak atilmiştir. Yine haberin devam eden 

kisimlarinda Transkafkasya da bulunan Amerikan yardim başkani Dr. Yarrow’un The 

Times gazetesine telgraf ile bildirmiş olduğu haber verilmektedir.  Geçen sonbaharda 

Türk istilasi boyunca evlerini kaybeden yüz binlerce mültecinin zarar görerek 

salginlarin hastaliklarin tehdit ettiğini bildirmiş. 1921’in baharinda misirlarin ekimini 

köylüler tarafindan önlemek için 140 küçük şehir ve köye zarar verdikleri ve 

yağmaladiklari bütün bölgeleri Türkler tamamen işgal etti haberini veriyordu101. Türk 

Ordusunu ileri harekâtini veren gazete, Türk Ordusunun milletini ve topraklarini 

korumasini bölgedeki Ermenilerin yaşam haklarinin elinden aldiği algisini vermeye 

çalişmiştir.  Bununla birlikte 140 tane şehir ve köye zarar verildiğini, bu bölgelerin 

neresi olduğu hakkinda herhangi bilgiye ulaşilamamiştir. Yine gazetede; Ermeni 

hükümeti, tahilin ithaline izin vermek için Fars Hükümetinin reddi nedeniyle kötü bir 
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duruma düştü bilgisine yer vermektedir102. Bölgeye temel gida maddelerinin 

ulaşmadiğini bildirerek altini çizmiştir. 

Haberin devam eden kisminda; diğer kaynaklardan alinan bilgiye göre, Ermeni 

Hükümeti, Batili güçlerden Amerika tarafindan gönderilebilirse her türlü tedarikler 

kabul edecekler diye devam etmektedir103. Özellikle Amerika isminin verilmesi ile 

Amerikali yetkililerin bölgeye olan ilgisini çekmeye çalişilmiştir.  İngiltere, I. Cihan 

harbinden sonra genel politikasinda bazi değişiklikler yapmak zorunda kalmiştir. 

Bunlari en büyük göstergesi ise The Times gazetesinin 1915 ile 1922 yillari arasinda 

özellikle basin yolu ile Amerika Birleşik Devletlerini bölgeye olan ilgisini artirmaya 

çalişmasidir. Haberde ise Amerika Birleşik Devletlerinin bölgeye yardim göndermesi 

konusunu insani olacağinin düşüncesi ile verilmiştir. 

Ayni şekilde 4 Ekim 1921 tarihli yazida Ermeni suikastlarin gerçekleştiği, 

Sivas’ta bulunan Ermenilerin piskoposuna idamdan önce işkence edildiği ardindan idam 

edildiği ve en ilginç olani ise Trabzon kadin ve çocuklarin elleri bağlanip denize atildiği 

bilgisi verilmiştir. Birkaç tane suikast örneği verildikten sonra İlk olarak 500 genç 

birbirine bağlanarak suya atildi. Daha sonra kadinlara şiddet uygulandi. Bunlardan diğer 

birisi ise 1915’te Ermenilere ait noktalari özellikle o limandaki kadin ve çocuklari 

sepete koyup denize atilmasini emrettiğini söyleyen Trabzon’daki birlik ve ilerleme 

komitesi baş uygulayicisi Ajan Mustafa idi. Enver’in kardeşi Cevat,  Sivas piskoposu 

işkence altina alarak öldürdü104. Ajan Mustafa ve Cevat ile ilgili olarak 6 Ekim 1921 

“Türk Vahşeti” başlikla haberde ise, 4 Ekim’de muhabirden telgraf geldiğini, Malta’dan 

kaçan iki kişi ile ilgili haber yaptiğini bunlarin birinin Trabzon’da Türk Komitesinin 

başi olan çocuklarin sepete konularak denize atilmasini sağlayan ve 1915’den bu yana 

Ermeni ve Yunanlilari öldüren Ajan Mustafa diğeri ise Van katliam emrini veren 

Enver’in kayinbiraderi olan Ermeni patriğinin ölmesini sağlayan Cevat olduğunu 

bildiriyordu. Bu iki kişinin çok iyi suikastçi olduğunu belirtiyordu. Bu iki kişiye önlem 

alinmasini gerektiğini, zaten 1908’de yoğunlaşan ve 1915 yilin en yüksek seviyesine 

ulaşan Türklerin Ermeni katliamina önlem alinmamiş, alinsaydi durumu böyle olmazdi 

diyordu. Ankara Hükümetinin ayrica tüm Hiristiyanlari Anadolu’dan atma çabasinin 
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artarak devam ettiğini vurgulayip, 10 avukat, 8 eczaci, 8 doktor ve bir dizi tüccar, 

bankaci öldürdüğünü aktariyordu105. 

Trans Kafkasya Yeniden Canlandi başlikli yazida görsel harita kullanmiş ve 

Türk illeri olan Trabzon, Kelkit, Erzurum, Erzincan, Bitlis, Van ve Muş illeri 

gösterilerek üzerine de Armenia( Ermenistan) olarak gösterilmiştir. Haberin devaminda 

Bolşeviklerin Ermeni Devletini güçlendirdiğini anlatmiştir. Transkafkasya Federasyonu 

artik başarili bir gerçek. Sendika, Azerbaycan, Özerk Nahcivan, Ermenistan ve 

Gürcistan oluşmakta. Haber kaynaği içerisinde  1920 yilinin Aralik ayinda 

Bolşevistler Ermeni Devletini güçlendirdi bilgisi verilmiştir106. 

Doğu Cephesi içerisinde Karadeniz bölgesinde verilen haberleri ele almakta 

fayda vardir. Karadeniz Bölgesinde Rum ve Ermeni çetelerine karşi mücadele eden 

Topal Osman ele alinmiş ve bölgede bulunan Amerikan Koleji ile ilişkilendirilerek 

Ermenilere katliam yapildiğini anlatmiştir. Özellikle başlik ve alt başliklar Türkler ile 

gizli bir bağ içerisinde olduğu bilgisi verilmeye çalişilmiştir. 26 Ekim 1921 başliğinda,  

Türkler İş başinda ana başlik olarak verilirken, Tecavüz, cinayet ve kundakçilik ise alt 

başliklar şeklinde verilmiştir107. Haberin devam eden kisimlarinda ise İstanbul’a tarafsiz 

taniklardan ulaşan Artvin’de ki, ( Karadeniz’de Samsun’a yaklaşik 60 mil iç karaya 

kadar olan bir yer ) katliamlarin yapilmasi milliyetçi devletin kendi işlerinde kullandiği 

düzensizlikleri( Kuvayi Milli) kontrol edemediğini ya da isteksiz olduğunu 

göstermektedir108. İstanbul’daki editöre ulaşan haberin tarafsiz olduğu alti çizilerek 

belirtirken Artvin’in konum olarak yeri ayrintili bir şekilde verilirken, bölgede 

bahsedilen olaylarin ise yeni kurulan devletin kontrol altina almakta isteksiz yahut 

alamiyor olmasi üzerinde durduruluyor. Böyle bir haber üzerinde durulmasi yeni 

kurulan devletin karalamak amaciyla yapildiği hiç şüphesizdir. Ayni haberin devam 

eden kisimlarinda olaylardan önce Artvin’deki hiçbir Ermeni’nin bölge dişina 

çikmasina izin verilmediğini bildirmektedir. Artvin’de, bu katliamlardan önce hiçbir 

Ermeni yerinden hareket etmemekte hareket edenler ise tutuklanmaktadir şeklinde 

beyanat verilmiştir. Olaylar esnasinda Merzifon Amerikan Koleji basilmiş ve burada 

bulunan Rum öğretmenleri Pontus hareketine katildiklari için tutuklandiklari yer 
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almakta, kolej kapanmişti haberi büyük puntolar halinde gazete sütunlarinda yer 

verilmiştir. Kolejde bulunan Amerikali öğretmenlerin ise Yakin Doğu Yardimlaşma 

Komitesi adina yardimlarda bulunacaği bildirilmiştir109. 

Gazetenin 7.Sayfasinda; Temmuz ayinin son haftasinda yerel vali, kötü 

taninmiş Osman Ağa’dan düzensizlikleriyle kasabayi ziyaret etme niyetini açiklayan bir 

mesaj geldi. Düzensizlikler Yunan ve Ermeni unsurlari pahasina cinayet, tecavüz ve 

soygunla uğraşmak için bir kerede geldi ve ilerledi Topal Osman’in bölgede ilerlemesi 

ve Türklere yapilan saldirilara karşi aldiği önlemler, cinayet, tecavüz gibi kötü 

adlandirmalardan geri durulmadiğina şahit olmaktayiz110. İnsanlarin evlere hapsedildiği 

ve kadinlarin tecavüz edildiği Artvin’in 25 mil uzağindaki 500 kadin ve çocuk 

köylerden sürüldüğü, kasabada bulunan erkeklerin çoğu öldürüldüğü haberi verilmiştir. 

Şehrin 1915-1916 yillarinda İslam’a zorla geçirilmiş olduğu üzerinde durulmaktan geri 

kalinmamiştir. Olaylar üzerine bölgeye ulaşan jandarmanin da yağma yaptiği haberi 

verilmiş hemen akabinde 2.000 Hristiyan nüfusun 1.200’ünün öldürüldüğü ve hemen 

ağillarin altina gömüldüğü haberi verilmiştir111. 

Yazinin büyük bir kismini Topal Osman’a ayiran gazete, Topal Osman 

hakkinda Kemalist ve İstanbul Hükümeti tarafindan soruşturma açilmasi, bölgede 

olanlar hakkinda mahkeme kurulmasini sağlamiş ve Topal Osman’in yargilandiğini bile 

bildiriyor. Eskiden küçük bir kasabada korsan olan ve sadece Kemalist hükümetin bir 

albay üniformasi giydiren cahil bir kabadayi olan Topal Osman Ağa’nin tek bir 

soruşturma geçirmediği belirtilmiştir. İstanbul ve Ankara’nin basininda bir kahraman ve 

vatansever olarak nitelendirildi112. 

Ermenistan Devletinin kurulmasi ve Rusya’nin Ermenilere olan ilgisi hakkinda 

önsöz kisminda kisaca değerlendirdiğimiz gibi Ermeni Devletinin kurulmasi ve büyük 

devletlerin manda yönetimi altina alinarak yönetilmesine karar verilmişti. Bunun 

nedenlerinden ilk sirada gelenlerden bir tanesi ise petrol idi. Cenova’da petrol için 

tartişma başlikli haberde Cenova’daki muhabirden telgraf aktarmişti. Cenova 

Konferansi başladiğinda, ne olursa olsun, Rus petrol sahalarinin kontrolü için dünyanin 

petrol krallari arasinda büyük bir savaşin olacağina işaret etti. Bu kehanetin tamamen 
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doğru olduğu kanitlandi113. Birinci Dünya savaşinin başlamasi asil nedenleri arasinda 

petrol ve ham madde olmasina rağmen, dünya savaşinin bitmesinin ardindan tam dört 

yil geçmesi itibari ile hala ham madde ihtiyaci üzerine paylaşimlar bitmemişti. Manda 

ve Himaye sistemi altinda Ermeni devleti paylaşim tahtasinda idi. Rusya’nin bu 

hamlesini erken fark eden İngilizler, bölgeyi Ruslar ile paylaşmaya hiçte gönüllü 

değildi. The Times manşetlerde, büyük bir savaşin sahnesi olacağini işaret etti, 

kehanetin tamamen doğru olduğunu kanitladi Sözleri ile kehanetin ne kadarda doğru 

olduğunu pek uzun zaman olmayan bir dilimde yani 17 yil sonra kanitlayacakti.  

Konferansin devam eden zaman dilimlerinde petrol bölgelerini yüzdelik olarak 

paylaşildiğini önemli bir kisminin Rusya’nin petrol grubu olan lukoil firmasinin aldiğini 

görmekteyiz. İlk olarak imtiyazin %60’ i olan grubu tarafindan güvence altina alindiğini 

bildirdi114. İngiltere ise geri kalan kisimlarini Hollanda ile paylaşilmasi konusu üzerinde 

anlaşmaya çalişiyordu. Konferansin çok yavaş ilerlediği konusunda da uyarida 

bulunuyordu. Hollanda ve İngiltere %40 petrol alanini paylaşacak, Ancak müzakerenin 

yavaş ilerlediği kabul edilebilirdi115. Konferansin devaminda Amerika Birleşik 

Devletleri’nin bölgedeki petrol sahalari İngilizlerin petrol şirketleri çikarlarina 

birakilacağina inandiklari ve bu bölgelerde, Ruslarin yerleşim alanlarini önlemek için 

mücadele ettiklerini bildiriyordu. Bakü, Gronzy, Mikop ve Emba petrol sahalarinin 

Ruslarin elinden alinmasi ve bu bölgenin coğrafi konum nedeniyle dünyanin arzinda 

benzersiz değere sahip olduğu tespitine varmişti116. Haberin Ermenistan ile bağlantisi 

ise devam eden kisimlarinda veriyordu. Bu petrol işletmelerinin sahipleri Rusya, 

İngiltere ve Hollanda’nin yani sira Ermeni, Belçikali ve Fransizlar da yerlerini 

almişlardi. Ancak Shell grubu, petrol dağitma hakkinin %90’nini uhdesinde toplama 

hakkina sahip olmuştu. Ermeni bölgelerinin kuyu açma ve petrol işletme haklarinin 

%70’i Shell grubuna aittir. Çeşitli boru hatlarini birbirine bağlanmasi ise yine ayni 

şirketin gerçekleştireceğini bildiriyordu117. 

Gazete büyük bir manşetle; Albay Moyle’nin Müzakeleri, haberin devaminda 

ise, bölgedeki petrol üretiminin %30 oraninda düşmesinin nedeni bölgede meydana 
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gelen savaşlar ve daha önceki Türklerin saldirisi sonucu iş gücünü meydana getiren 

erkek nüfusundaki azalmadir. Bölgede Türk Milliyetçiliği yükselmesine rağmen Shell 

grubu işçilerine yiyecek tedarik ediyor ve bazi düzenlemeler yapmaya çalişiyordu. 

Ruslarin bölgede daha fazla yerlere sahip olmamasi konusunda önlemler aliniyor ve 

Ermeni bölgesinin Ruslarin eline geçememesinin sebebi Shell grubunun Ruslarin 

bölgeye yerleşmesini engelleyici faaliyetlerde bulunmasinin büyük etkilerinin olduğu 

kanisindayiz. Bu bağlamda görüşmeler başlamiş, Londra’da Albay Boyle ile Krassin 

Transkafkasya konusunda görüştü. Cannes Konferansinin Cenova’da toplanmasina 

karar verildi. Shell’in, toplantiya ve Ermenistan topraklari üzerinde ne kadar etkili 

olacaği konusunda şüphe yoktu. Cenova’da ki toplantida anlatilan hikâyelere Ruslar 

inanmişti. Petrol şirketleri Cenova’daydi ancak Sovyetlerden hiçbir şey alamadilar. 

Daha sonraki raporlarda Shell’in önemli tavizler aldiğini ortaya koyuyordu118. 

Cenova’daki toplantida İngilizler istediklerini alamasalar da, Amerika Birleşik 

Devletlerinin petrol şirketlerinin aktif olduğu, hükümetin İngilizlerin açgözlülüğüne 

karşi hüküm verdiğini düşünüyordu. Amerika’nin muhtira ile Ermeni bölgelerine ve 

petrol alanlarina hâkim olma düşüncesinden vazgeçmiyordu. Ruslar ve Amerikalilar 

uzun vadede bölge coğrafyasina mücadele edeceği tezleri aslinda pek de uzakta 

olmayan bir öngörü idi119. 

Her devlet bölge üzerinde hâkimiyetini kurma çabasi içerisindeydi. Bu minval 

üzere gazetede; son zamanlarda oldukça uzun zaman bölgede bulunan bir tarafsiza 

dayandirilan siyasi gelişmeler sirasi ile verilmekte ve Komünizm, Gürcüler, Ermeniler, 

Tatarlar kabileleri arasinda yayilmaya başladiği dile getirilmekteydi. Bölgedeki 

tüccarlarin faaliyetlerinin engellendiği, Transkafkasya Komünist Devletleri bölgede 

büyük bir ekonomik avantaj elde etti. Bu durum Komünizm adina bölgede avantaj 

sağlamasi düşünülüyordu. Tiflis ve Erivan’da tüccarlara ağir kisitlamalar getiriliyor120. 

Sovyetlerin bölgede hâkim olmasi sadece siyasi olarak değil fikren ve ekonomik 

kisitlamalar ile hâkimiyet kurma çabalari Times’da yanki buluyordu.  

Kaynak olarak tarafsiz ve isimsiz olarak bildirilen kisimda siyasi gelişmeleri 

farkli bir boyutunu ele aliyordu. Transkafkasya Federasyonunun baş ülkesi 
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Ermenistan’di. Türk propagandasi Azerbaycan’da etkiliydi, ancak bunun nedeni 

Enver’in yaptiği mi yoksa Ankara’nin da bir eli olup olmadiği şüpheliydi. Kizil Ordu 

bölgede pratik olarak varliğini göstermektedir121. Transkafkasya bölgesinde en güçlü 

devlet olarak Ermenistan’in gösterilmesi ve devaminda Türk Milliyetçiliğinin 

Azerbaycan’da olmasinin Enver Paşa’ya kadar götürüp, tekrardan durumu Mustafa 

Kemal liderliğinde yeni kurulan Ankara hükümetine bağlama çabalari olağanüstü idi. 

Tabi ki gaye yeni Kurulan Türkiye Cumhuriyeti’ni zor duruma düşürmek ve Avrupa’da 

eski hesaplar peşinde koşan bir devlet ve lider profili çizme çabasinda olduğu 

gözlenmekte. 

Çalişmamizin Doğu Cephesinde gelişmelerinin özet kismindan önce The 

Times gazetesinde olaylarin benzerlikleri açisindan özetlemek olaylarin benzerlik 

göstermesi nedeniyle yerinde olacaktir. Sözde katliam, soykirim, ölüm ve tecavüz gibi 

karalama propagandalari bir dizi yazi özetlemek yerinde olacaktir. 

Bu haberlerin yani sira “ soykirima” dair kamuoyundaki duyarliliğin 

sürekliliğini sağlanmasi için yazilar yayimlanmaya devam edilmiştir. Örnekleri 

arasinda, “ Düzensizlik ve katliam”122, Türkiye’deki Ermenilerin açlik, işkence 

nedeniyle bilinçli olarak soykirima tabi tutulduğu aktariliyordu123. Kamuoyu baskisini 

daha da artirmak amaciyla gazetede “Öfkeli Türkler”124 başliğiyla Erzurum ve Kars 

civarinda ölü olarak 17 kadin ve 6 çocuk bulundu Ermeni olduklari biliniyor failleri 

araştiriliyor haberini veriyordu125. Türklerin yönlendirmesi ile Kürtler bölgeye 

yerleşiyor eski sahiplerini (Ermeni) yok sayiyorlardi126. Türkler tarafindan tamamiyla 

imha edilen Ermeniler,127 Ermeniler için yardim devam ediyor128 Hristiyanlik vurgusu 

yapilmakta, Ermeniler üzerinde durulmaktaydi.129 Gazete sürekli bu tarz manşetler 

atarak hem sözde soykirim diasporasini canli tutmaya çalişiyor hem batili devletlerin 

nazarini Ermeni olaylarina çevirmeye çalişiyor hem de Hristiyan milletlerin Türklere 
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karşi nefretini kaşiyarak onlarin kendi hükümetlerine baski kurmalarini sağlama çabasi 

içerisine giriyordu. 

1.1.3. Batı Cephesi  

Kurtuluş Savaşinda Bati Cephesi önemli yere sahiptir. Bati Cephesinde sicak 

savaş Türk- Yunan savaşi olsa da onlari bir piyon gibi kullanan İngilizler ile de masa 

başinda siyaset savaşi verilmişti. Bati Cephesinde her ne kadar Ermenilerin rolü yok 

gibi gözükse de, Ermenilerin faaliyetleri arasinda İzmir’in Yunanlilar tarafindan işgal 

edildiği gün vukua gelen ve pek çok Türk’ün öldürülmesiyle sonuçlanan taşkinlik ve 

saldirganliklarda bile Ermenilerin yer aldiklari Bristol raporlarindan anliyoruz130. 

Yalova- Gemlik olaylarinda faaliyet gösterdikleri, 1921 yili itibari ile Yunanlilarin, 

Ermeni askerlerden yararlandiklari bilenmektedir.131 

İzmir’in çevresini işgal etmiş olan İtilaf Devletleri’nin donanmalarinin 

muhafazasi altinda 15 Mayis 1919’da Yunan askeri yüzyillardir Türk olan “Güzel 

İzmir’e” asker çikardilar132. Hiç şüphesiz bu işgal Türk halkinin milli bilincinin 

uyanmasin sağlamiştir. Mustafa Kemal Amasya Genelgesi Türk Kurtuluş savaşinin 

manifestosunu ilan ediyor ve hiç zaman kaybetmeden Erzurum ve Sivas Kongreleri ile 

kurtuluşa önemli adimlar atiyordu. Kongreler döneminden sonra söz bitiyor sira silah ile 

müdafaaya geliyordu. I. İnönü savaşinda Rumlar, 6 Ocak 1921 tarihinde, Eskişehir’i 

işgal etmek ve demiryolunun geçtiği bu yerleri kontrol altina almak amaciyla İnönü 

Mevkiine taarruza başladi133. Türk Ordusu İsmet Paşa komutasinda savunma savaşinda 

başari sağlamiştir. Önemli sonuçlari arasinda, Teşkilat-i Esasiyenin kabulü, Londra 

Konferansi, Moskova Antlaşmasi ve İstiklal Marşinin kabulü olmuştur. Bati Cephesinde 

Yunanlilar ile yapilan savaşlarda II. İnönü, Kütahya-Eskişehir, Sakarya Savaşi ve 

Büyük Taarruz ile Türk İstiklal Harbi Mudanya Ateşkesi ile son bulmuştur. 

The Times gazetesinde Güney ve Doğu Cephelerinde alinan askeri başarilardan 

sonra, Türklerin Bati Cephesinde de başari göstermesinde endişe edildiği görülmüştür. 

Mustafa Kemal Paşa I. Meclisi açmiş ve içerde çikan isyanlari bastirmişti.  Yine 
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Mustafa Kemal’in israri ile düzenli ordu kurulmuştu. Anadolu’da Güney ve Doğu 

cephelerinde Kuvayi-i Milliye’nin aldiği başarilar sonucunda buradaki birlikleri ve silah 

teçhizatlarini Bati cephesine kaydirmişti. 

Haber başliklarinda dizinde Bati Cephesi ile ilgili olarak, Ankara’da yeni bir 

gelişme Türkler ayriliyor, Ermenilere Milliyetçi Saldiri haberinde Doğu Cephesinde 

kuvvetlerin Bati cephesine kaydirildiği, geride çok az miktarda Türk birliği birakildiği 

bunlarin ise Ermeni Bolşevistlere saldirdiği, Kizil Ordu’dan komutanlarin anlaşma 

yapmak için müzakereci olduğu haberini vermiş134. 

Yunan Birliklerinin durmadan ilerlediği, kendilerine direnç gösterilemediği, an 

itibari ile Mandra, Kaymaz ve Köprü civarinda hatlari aldiklari bildiriyordu. Mustafa 

Kemal ise bu saldirilar karşinda duramadiği, çekildiği ve ayağa kalkamayacak gibi 

görünüyor bilgisini ekliyordu.  Bu Yunan taarruzunun hedefinde ise Ankara’nin geçici! 

olarak işgal edilmesi ve tüm demiryollari, vagonlarin teslim alinmasi veya kullanimdan 

kaldirilmasi gibi düşünceleri olduğu ve sonrasinda Yunan Birliklerinin tekrardan 

Eskişehir’deki üstlerine dönmesini beklediklerini aktariyordu135. 

Bu ilerleyiş karşisinda Ankara Meclisi’nin ise gizli bir oturum yapip durumu 

görüştüğü Ankara’daki meclisin başka bir ile tahliyesi konusunda fikirlerinin olduğunu 

yaziyordu136. İmparatorluk ve Diş Haberler başliğinda ise,  Yunanlilarin geri çekildikleri 

ve geri çekiliş esnasinda demir yollarini tahrip ettikleri bildirdikten sonra İstanbul’un 

eteklerinde bir Ermeni bölgesi kurulmasi ve buranin ise maddi olarak fonlanmasi 

konusunda görüş bildiriyordu137. 31 Ocak’ta yapilan haberde, Londra’da hizmet eden 

Ermeni Piskopos Dr. Nazarian ve Yunan  psikoposu da dahil olmak üzere diğer din 

adamlarin katilimlari ile bir tören yapildiği Ermeni piskoposu Dr. Nazarian’in  derin 

duygularla düşüncelerini bildirdiği ve Yunan Ordusu için dualar ettiğini aktariyordu. 

Yapilanlarin tanri tarafinda takdir gördüğünü ve bu yapilanlarin Ermeniler tarafindan 

asla unutamayacağini söylediğini, ayni huzur ve birliktelikle bir töreninde Ayasofya’da 

düzenleme temennileri aktarmiştir138.  
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The Times, 6 Şubat 1922 tarihinde ezilenlerin Şampiyonu Lord Bryce’a Övgü 

başlikli haberde, ölen Lord Bryce’nin anisina dün öğleden sonra bir Yunan Kilisesinde 

tören düzenlediği, törene katilanlar arasinda ailesinden Bay ve Bayan Annan Bryce, ve 

Ermeni temsilcileri, Ermeni Balkan Temsilcilerinin yaninda Londra Ermeni Ulusal 

Derneği Sekreteri Aneurin Williams, Ermeni Baş delegasyonu Bay J.A. Malcolm, 

Ermeni Cumhuriyetini temsilen, Tümgeneral Bagratouni, ve Yunan Başkonsolosu,  

Londra’daki Yunan bir çok üst düzey yöneticinin katildiğini,  ve bir çok ülkenin bu 

anma töreninde temsil edildiği, Yunan Papaz’in iki asistan ile birlikte İncil’i İngilizce 

okuyup, çalinan müziğin çok güzel ve etkileyici olduğunu iştahli bir anlatim ekliyordu. 

Yunan Başkonsolosu ( Sir John Stavridi)  İngilizce olarak, Byrce’nin ölümü ardindan 

övgü yağdirirken, İngiltere’nin bu kayipla büyük zarar gördüğünü ve Türklerin 

boyunduruğu altinda yaşayan Yunan ve Ermenilerinde bu kayiptan etkileneceği keza 

kendisi yazilari ile kâfir Türklere karşi en büyük savaşlari vermişti. Ezilenlerin 

Şampiyonu olarak bilinen Bryce, insanlik ve vicdan adina asla unutulmamasi gerekir, 

temennisi ile yazisina son noktayi koyuyordu139. 

Yunan Yakinmasi ve Türkler 16 Mayis 1922 tarihli haberde, Geddes Komitesi 

raporunun 14 Aralik 1921’de imzalandiğini, 15 Mayis 1922’de MR. Artur Neville 

Chamberlain’in Avam Kamarasina bu raporun savunma bakanliği tarafindan 

uygulanabilirliğini ve arasinda koordinasyonun nasil yapilacaği hakkinda bir takim 

sorular sordu140. 

Küçük Asya Rumlarina, Kemalistlerin acimazca davranmasinin nedeni 

Türklerin bazi özelliklerine bağliyordu. Kronik olarak kötülükleri devam ettiği tezini 

güçlendirmek için,  büyük savaş (I. Dünya Savaşi) sirasinda Ermenilerin katliamlari ve 

sürgünleri sirasinda Türk liderlerinin de bu olanlara sempati ile karşiladiğini aktararak 

sadece bununla bitmediği I. Dünya Savaşinda ittifakta olduğu Almanya’nin da teşvik ve 

sicak bir karşilama gösterdiğini belirtmekte geri durmuyordu. Bu kaba ve barbarca 

tutumlarinin bir insanliği yok edecek güçte olduğunu bildiriyordu. Geçmiş bir zaman 

diliminde olan olaylar ile şuan ki zamani karşilaştiriyor ve ekliyordu; Kemalistlerin, 

şuanda Yunanlilara karşi bir savaş yürüttüğü ve onlarin geçmişte olan olaylarin aynisini 

şuanda Yunanlilara yaptiklarini Amerikan Yardim komiteleri tarafindan aktarildiğini 
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bildiriyordu. Bu durumlarin çok ciddi sorulmasi gerektiğini en yakin zamanda İzmir’e 

Müttefik Devletler ve Birleşik Devletler tarafindan özenle seçilen memurlarin 

gönderilmesi gerektiğinin altini çiziyordu. Zaten uzun zaman önce Prof. Arnold 

Toynbee tarafindan Aydin yakinlarindan Yunan köylerinin yakildiği ve Müslüman, 

Hiristiyan hastalarin olduğu ve bunlarin öldüğü, hantal soruşturmalarin bu ölümleri 

artiracağini düşündüğü raporunu kendilerine gönderdiğini bildiriyordu.  Konuya çözüm 

olarak ise, Anadolu’daki sefil savaş devam ettiği sürece, her iki tarafta bu tür 

düşmanliklara devam edeceği, Müttefiklerin kendi üzerine düşeni yapmasi ve bu utanç 

verici, aci hatiralara son vermesi için biran önce olaylara el atip bastirilmasi gerektiğini 

bildirmiştir141.  

Haberin devam yazisinda ise, 5 Mayis’ta İstanbul’daki Times Editöründen bir 

telgraf aldiği, bu telgrafin İstanbul Editörüne Amerikan yardim komisyonu tarafindan 

gönderildiği, Trabzon ve Samsun çevresindeki Yunan nüfuzu üzerine Kemalistler 

tarafindan esaretlerin raporlar haline getirildiğini bildiriyordu.  Bu raporu Avam 

kamarasinda MR. Artur Neville Chamberlain’nin okuduğu ve ardindan şunlari 

söylediği, Trabzon, Samsun, Sinop ve iç kesimlerde Kemalistler tarafindan Rumlarin 

köylerinin yağmalamadiği, çocuklarin, anne ve babalarin öldürüldüğü, bu yaşananlarin 

Küçük Asya’da Ermenilere yapilanlarla benzerlik göstermiyor mu? sorusunu 

dinleyicilere yöneltiyordu142. 

7 Haziran 1922 haberde ise, Yakin Doğu’da Bariş, Militarist Türkler Kizil 

Tehlike önünde başliklari ile, Yunanlilarin bölgede yakinda bariş isteyecekleri, 

Kemalistlerin güçsüz ordusunun 4 bölgeye ayrildiği ve Doğu Cephesinden getirilen 

askerle güçlendirildiği, tüm bu olanlarin yaninda Kazim Karabekir yüzünü Enver’e 

dönmesi ihtimalinin ortadan kalktiği ve artik o bir Mustafa ( Mustafa Kemal) bağimlisi 

olduğunu yaziyordu. Yine devaminda; Kizil Ordunun Doğu’da faaliyetlerine devam 

ettiği, Ermenilerin koruma altina alma ihtimaline karşi, Ermeniler için kismen de olsa 

tehlikenin ortadan kalktiği ve İttihat rolünün pek önemi kalmadiğini dile getiriyordu. 

Tüm bunlarin yaninda yine tarihe atif yapilarak “Eski Düşmanlik” ( Rusya ve 

Osmanli) başlikli yazida, Anadolu Milliyetçilerin neden Mustafa Kemal önderliğinde 

Moskova’nin oyununu oynadiği sorusu soruluyor ve Mustafa Kemal önderliğinde 
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Yunanlilara karşi yapilan savaşta Anadolu’nun harap olduğu, onarim için Moskova’nin 

yardimina ihtiyaç duyacaği ve Moskova’nin ise sorduğu soru şu idi, onarimlar için 

Kars, Erzurum, Ardahan, Bayburt ve Erzincan illerinin yaninda Ermeni köylerinin de 

onarimi için bir çaba harcanacak miydi?143.  

Kharput (Harput) Amerikan Yardimlaşma Örgütündeki Dr. Mark H. Ward’in 

Londra’ya geldiğini buradan Amerika Washinton’a Küçük Asya’daki raporu vermek 

için ayrildiği bildirilmiştir. Ward’in Dişişleri bakanliğini ziyaret ettiği ama burada Lord 

Balfour’u bulamadiği ve By Olimhant’i görüp bir dizi sohbet ettiği, daha sonra The 

Times temsilcisine bir açiklama yaptiği, mütarekeden bu yana Kharput’da (Harput) 

bulunduğu, Türklerin bu zamana kadar Amerikan yardim cemiyetine yardimci olduklari 

ve bu cemiyet bu zaman araliğinda 4.000’den fazla Ermeni yetimi topladiği, bunlara 

baktiği, bu durumun herkes tarafindan taktir topladiğini bildiriyordu. Ama işlerin bir 

buçuk yildir değiştiğini dile getiriyordu. Kemalistlerin Sivas’ta bir hükümet kurduğunu 

bu hükümetin Amerikan Yardim cemiyetinin yaptiği işleri şüpheli görerek, bir komiser 

atadiği işlerin bununla bitmediğini ekleyerek,  bu komiserin yapilanlar hakkinda 

hükümet adina soruşturma açacak, hükümete yapilanlar hakkinda raporlar verecekti.  

Atanan komiserden sonra işlerin kademeli olarak değiştiğini, ilk olarak hükümetin 

kendilerinden izin almadan yetimhanelere kimseyi almamasini, ikinci aşama olarak hiç 

kimseye yardim amaçli para vermemiz yasaklandi, üçüncü olarak, Kendisinin de 

yöneticisi olduğu Amerikan hastanelerine o vilayetten bir Türk sihhiye subayinin izin 

belgesi olmadan hastanelere kimsenin alinmamasi yönünde kural çikarildiği, dördüncü 

olarak ise maaşlarimizin kontrolünü sağlamaya çaliştilar ve bu paralar ile neler 

aldiğimiza dair bizden rapor istediler ve denetlemeye çaliştiklari açiklamasini 

yapiyordu144. 

Bu olanlardan sonra ise, hükümetin okullarin kendilerine verilmesini istediği 

ve sonra ise okullari kapatmak zorunda kaldiklarini,  kendilerine “bize” Amerikali 

akrabalarindan para veya herhangi bir eşyanin geldiğinde ilk önce komisere 

gösterilmesini ve ona danişmadan herhangi bir şekilde ödeme vs. yapilirsa bunlari 

engelleyecekleri ve Amerikan fon derneğinin çalişmalarinin yönetimini devir 

alabileceklerini hükümet tarafindan kendilerine iletildiğini aktariyordu. Yine gazetenin 
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devaminda son hükümetin son iki  (okullarin kapatilmasi ve para yardimi) isteklerini 

reddettiklerini ve bu nedenle hükümetin kendilerine düşman olduğunu,  sonunda 

yönetici Yoweell’in ülkeyi terk etme kararini bildirdiğini, ona karşi bazi suçlamalarda 

bulundular açiklamasinda bulunuyordu. O da kabul etmedi o zaman onu tutuklayip 

Suriye sinirina gönderdiklerini bildiriyordu. Benim ise eğer gönüllü olarak Anadolu’dan 

ayrilmazsam, tutuklanacağimi söylediklerini ekleyerek, geri kalanlarin işlerini çok 

zorlaştiracaklarini bildirdiler diyor ve kendi karari olarak 15 Mayis’ta ayrilip ilk Beyrut, 

daha sonra İstanbul’a gittiğini bildiriyordu145. 

Mayis 1921’den Mart’a kadar gittiğimde ise; hükümet tarafindan, otuz bin 

kişinin Sivas’ta toplanip, Harput, Van ve Bitlis’e götürüldüğü bu otuz bin kişiden alti 

bini Ermeni, geriye kalanlar ise Yunanlilar olduğunu bildiriyordu. Bu otuz bin kişiden 

on bini Amerika’ya kaçtiği On binin ise akibeti hakkinda bir bilgisi olmadiğini, 

sürgünlerin devam ettiği, bu Türk politikasinin durdurulmamasi demek her hafta 

yüzlerce insanin ölümü anlamina geldiği Hiristiyan azinliklarin yok edildiğini 

bildiriyordu146. 

The Times’in 19 Haziran 1922’de verdiği habere göre, Fransizlarin Hatay ve 

İskenderun’dan ayrildiği akabinde burada Ermenilerin durumlarin çok zor olduğu, 

Maraş’ta Milliyetçi yerel güçlerin Ermeni mezarliklarini bozduğunu ve Bati Cephesinde 

ise 1 Haziran’dan itibaren Ermeniler hakkinda telgraf geldiği ve Kastamonu Adapazari 

taraflarinda ayaklanmalar olduğu,  ayaklanmalarin İttihat ve Terakki Partisinden 

kişilerin organize ettiği, Enver Paşa’ya bağli kişilerden Galatali Şevket tarafindan 

yönlendirildiği iddiasini ortaya atiyordu147. 

29 Haziran’da The Times’a ulaşan mektubun Fransiz Cumhuriyeti başkani 

M.Poincare gönderildiği ifade edilerek, 1921 yilinda Ankara Hükümeti ile Fransa 

arasindaki antlaşmanin, Küçük Asya’daki Hiristiyanlarin geleceklerini derinden 

etkilediği Yunanli ve Ermenilerin sürgün, katliamlarinin durdurulamadiği bu öngörünün 

Amerikalilar tarafindan kabul edildiği, bu antlaşma ile Türklerin kontrol edilemeyeceği 
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konusunda dem vuruyordu. Mektubun birçok üst düzey diplomat tarafindan 

onaylandiğini bildiriyordu148. 

Ayrica, “Doğudaki Bati”  Prof. Toynbee’nin yeni bir çalişmasinin olduğu,  

Anadolu coğrafyasi, dinlerin merkezi olmasi ve buradaki dinlerin Fransiz İhtilalinden 

sonra pek de bir önemi kalmadiği, burada bulunan azinliklari, Truva Kuşatmasındaki 

gibi kullanabileceklerini bildirmiştir149. 

The Times’in “Türk Zaferi”, haberinde, Kemalistlerin kanalin her iki yakasinda 

da ciddi durumlar oluşturduğu, Türkler tarafindan Anadolu’nun fethinin neredeyse 

tamamlandiği Yunan Ordusunun Bursa ve çevresinde tutunduğu, Yunan ordusunun 

Uşak’a kadar çekilmesi, Afyon’u kaybetmesinden dolayi bir türlü düzelemeyeceğini 

yaziyordu. Türk Ordusunun 26 Ağustos’tan bu yana ileri harekâta geçtiği İzmir’e çok 

yaklaştiği, Tricopus’un planlarinin hepsi çöktüğünü ve Yunan Ordusunun moralinin çok 

bozuk olduğunu bildiriyordu. İzmir’den muhabirlerin bildirdiklerine göre göçmenler, 

İzmir limanini doldurduğu ve İngiliz Hükümetinin limanin tahliyesi için olağanüstü bir 

çaba harcadiğini, Milletler Cemiyeti’nin de acilen bölgede önlemler almasi gerektiğini 

yoksa Türkler burada Ermenileri ve Yunanlilari yine katledecekleri ve özellikle bölgede 

Ermenilerin korkusunun daha fazla olduğu çünkü bazi Ermeniler onlara karşi haklarini 

ariyor, Yunanlilar ise daha önceden bölgeyi boşattiklarini bildiriyordu150. 

Kemalistlerin bu başarisi, Kilikya bölgesinde daha çok ölümü artiracağini ve 

ayrica Müslümanlara örnek olacaği özellikle Hindistan’daki Müslümanlarin bu durumu 

örnek alabileceği vurgusunu yapiyordu. “Onlarin hayal güçlerini ateşleyeceği” vurgusu 

yapiliyordu151. 

12 Eylül 1922 The Times haberinde son Yunan Ordusunun Erdek’te denize 

döküldüğü ve İngiliz bayraği altindaki İstanbul’dan Yunan ve Ermeni  tahliyeleri  için 

vadesi dolmuş römorkör, sandal vs. getirildiği,  Türklerin ise Yunan ve Ermeni 

tahliyesine yardimci olacağina inandiklarini yaziyordu. 
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1.1.4. Güney, Doğu ve Batı Cephelerinin kapanmasından Mudanya’ya Kadar The 

Times’da Ermeni Meselesi (20 Ekim 1921- 3 Ekim 1922) 

Güney ve Doğu Cepheleri kapanmasi, Bati cephelerinde olan başarilar ile 

pekiştirilmiştir. Her ne kadar Güney ve Doğu Cepheleri kapansa da, The Times’in 

Güney ve Doğu cephelerine olan ilgisi hiç azalmamiştir. Gazetenin 16 Mayis 1921 

tarihli haberinde  “Hiristiyanlar Korkuyor” Fransa’nin Kilikya bölgesinden çekilişi 

Ermeniler tarafindan protesto edildiği, İstanbul’da bulunan İngiliz Yüksek 

Komiserliğinin acilen Ermenilerin Misir, Kibris ve Suriye bölgesine tahliyesi için izin 

verilmesi gerektiğini bildiriyordu152. 

Güney Cephesinin kapanmasi ile haberlerin genellikle üzerinde durduğu en 

önemli nokta Türk-Fransiz ilişkisi olmuştur. 10 Kasim 1921’de Türk-Fransiz 

Antlaşmasinin Londra’dan izin alinmadan yapildiği, İngilizlerin bölgede yalniz kaldiği, 

bunun büyük bir soykirima neden olacaği öngörüsünü ortaya atmiştir. Mustafa 

Kemal’in bölgede güçlendiğini bildirmiştir153. Ayrica gelen haberlerde Fransizlarin bu 

anlaşma ile Ermenilerin korunma arzularini zora soktuğunu dile getirmiştir154. 

Antlaşma yapildiktan sonra bölgenin tahliyesi de basinda yer almiştir.  20 Ekim 

1921 The Times, bölgeye Türklerin girmesi ile Ermenileri yakacaklari, onlara her türlü 

caniliği yapma isteği olduğu vurgulamiştir. Devaminda ise Türklerin bölgeye gelmeden 

Ermenilerin tahliyesini gerçekleştirilmesi gerektiğini bildiriyordu155.  

Daha sonra, Talat Paşa’nin öldürülmesi üzerinde durularak, “Ermeni Soykirim” 

propagandasi yapilmiştir. 21 Mart 1921’de  “Türk Öldürüldü” başliği veriyordu. Talat 

Paşanin yolda yürüdüğü sirada ve yol ortasinda kimliği belirsiz biri tarafindan tabanca 

ile ateş edilerek öldürüldüğü vurgulaniyor ve öldüren kişinin kimliğini tespit etmek için 

şahitlere başvurulduğu ama kimse net olarak bir bilgiye sahip olmadiği aktariyordu. 

Ayrica yazida İttihat ve Terakki’nin yaptiği Ermeni katliamlari nasil yaptiklarini 

anlatmakta. Talat Paşa’nin bir Ermeni tarafindan öldürülmesi ise Ermeni soykiriminin 

rövanşi olarak görülmüştür156.  
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Talat Paşa ve 1915-1916 olaylarinin üzerinde duran haber başliklarinda 15 

Mayis 1922 başlikli yazida,  Halep’e gönderilen Ermenilerin Talat Paşa’nin emri ile 

öldürüldüğü, bu belgelerin bazilarinin ellerinde olduğu ve Londra yakin zamanda 

yayinlanacağini bildirmiştir. Yine 29 Temmuz 1922 tarihli haberde ise Cemal Paşa’nin 

da Ermeni katliami yaptiği üzerinde durularak “soykirim” tezlerini güçlendirmeye 

çalişmiştir. 

Talat Paşa’nin katilinin bulunmasi ve yargilanmasi konusunda basina 

yansimasi biraz farkli olmuştur. Berlin’de Talat Paşa’nin katilinin yargilanma sürecinin 

başladiği ve mahkeme, Ermeni kurbanlarinin 1915 yilinda gerçekleşen soykirimi 

anlattiklari bilgisi verilmiştir. Hemen akabinde yüzlerce Ermeni’nin çöllere sürüldüğü 

ve soykirima uğradiği iddia edilmiştir. Olaylari, taniklarin anlattiklari şekilde basina 

yansimiş ilk önce 500 genç birbirine bağlanarak suya atildi.  Daha sonra kadinlari 

erkeklerden ayirdilar ve onlara tecavüz edip ardindan balta ile kestiler.  Daha sonra 

erkeklere farkli işkenceler uygulandi. Hamile kadinlari ceninlerini süngü ile çikartip 

köpeklere verdiler. Bu olaylara karşi çikan herkes cani ve vahşice öldürüldü. Tüm 

bunlarin yani sira ayrica 1000.000 Ermeni’nin çok acimasiz yöntemlerle katledildiği 

850.000‘nin açlik ve susuzluktan can çekişerek öldüğü iddialari ileri sürülmüştür. Diğer 

2000.000 Ermeni’nin Halep’teki Alman Konsülü sayesinde kurtulduğu ve Alman 

yetkililerinin elinden geldiğince Türklerin Ermeni soykirimini engellemeye çaliştiğini 

ifade etmiştir157. 

Bu haberlerle sanki “ Talat Paşa Ermenilere yaptiklari nedeniyle ölümü hak 

etti” şekline bir fikir oluşturulmaya çalişilmiştir. Pek çok haberde Talat Paşa’nin  katili 

Telirian’in suçsuz bulunduğu duyurmaya çalişmiştir. Ayrica daha önce 1915 Tehciri 

nedeniyle İttihat ve Terakki ve Almanlar bir nevi suçlanirken, Talat Paşa’nin katlinin 

Almanya’da gerçekleşmesi Almanlar üzerindeki suçu almaya yetmiş, Tehcir sirasinda 

ve sonrasinda Ermenileri Almanlarin koruduğu fikri haberlere yansimaya başlamiştir. 

Bu gayeler ile 1915’te gerçekleştirilen tehcir Türk İstiklal Harbini gölgede birakmiş ve 

The Times gazetesi, gerçekleşen olaylari “Ermeni Soykirimi”  olarak ifade ederek 

böylelikle dünya kamuoyunun ve Amerika Birleşik Devletlerinin dikkatini bölgeye 

çekmeyi amaçlanmiştir. Böyle bir iddiada bulunan gazetenin Ermenilerin yapmiş 
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olduklari mezalimden bahsetmemesi ise bati medyasi ve kamuoyunu Türklerin aleyhine 

kiştirmaya çalişmakla ancak izah edilebilir158 . 

9 Mart 1922 tarihli The Times gazetesi “Ermenilere Yardim” başliği ile 

verilirken, Ermeni kadinlarinin, Ermeni Yardim cemiyetine ihtiyaç duyduğunu 

yazmiştir. Buna ek olarak bölgenin un, şeker ve temel gida maddelerine acilen ihtiyaç 

duyulduğu bildirilmiştir159. 

Bir Ermeni’nin mektup gönderdiği, belirtilen mektupta; ‘ʻbizi sistemli şekilde 

öldürüyorlar, 4 yıl önce nüfusumuz 9 milyon iken şimdi bir buçuk milyona düştü. 

Kalanların da hayatları tehlikede.Büyük güçler yüzyıllardır Türk mezalimini 

durdurmaya çalıştılar ancak her şey aynı şekilde devam ediyor. Biran önce yardım 

edilmezse Türkler hepimizi öldürecek’’ diye izahat veriyordu160. 

30 Ağustos’ta zafer sağlandiktan sonra yapilan haberlerde artik Türk Zaferini 

kabullenmiş yapilacak antlaşmalarda Ermenilere ve Yunanlilar nasil bir kar elde 

edebileceklerinin yollunu aramiştir. Mudanya Mütarekesi(3 -11 Ekim 1922)yilinda, 

Mustafa Kemal ateşkes için İsmet Paşa (İnönü)’yi görevlendirmiştir. Mudanya 

Antlaşmasi İngiliz basini tarafindan ilgi ile takip edilmesine rağmen ateşkes olmasi 

münasebetiyle Ermeniler konusunda herhangi bir madde yer almamiştir. Mudanya’da 

İsmet Paşa’nin başkanliği altinda İngiltere delegesi General Harrington, Fransa Delegesi 

General Charpy, İtalya Delegesi General Monbelli’nin katildiklari konferans 3 Ekim’de 

toplandi. Fevzi ve Refet Paşalar da İsmet Paşa ile Mudanya’ya geldiler görüşmeler 

sürecinde kendisine yardimci oldular161. 

  

                                                           
158 Guenter Lewy, The Armenian Massacres in Ottoman Turkey-A Disputed Genoside, (A.B.D: The 

University Of Utah Press, 1923), 80-1001. 
159 The Times 25 Mart 1922, 11. 
160 The Times 1 Mart 1922, 7. 
161 Aybars, a.g.e., 347. 
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2.1. LOZAN BARIŞ KONFERANSI ÖNCESİNDE ERMENİ MESELESİ 

Mudanya Konferansi görüşmeleri sürerken T.B.M.M Hükümeti, Batili 

devletlere bir nota vererek, bariş konferansinin 20 Ekim’de İzmir’de toplanmasini 

önerdi. Müttefikler bu öneriyi kabul etmeyerek 13 Kasim’da Lozan’da toplanilmasini 

önerdiler. 27 Ekim’de hem İstanbul Hükümeti’ni hem de Ankara Hükümeti’ni Lozan’a 

çağirdilar. Mustafa Kemal, Yusuf Kemal Bey’in Diş İşleri Bakanliği’ndan ayrilmasini 

ve İsmet Paşa’nin bu göreve seçilmesi sağladi. 2 Kasim’da Meclis’te yapilan oylama 

sonucunda İsmet Paşa Lozan’a gönderilecek heyetin başkanliğina seçildi. Riza Nur ve 

Hasan Beylerin de seçilmesiyle İsmet Paşa’nin yardimcilari belirlendi162. Mustafa 

Kemal Paşa, İsmet Paşa’yi seçerken onun bütün hayati boyunca başarilari ve kişiliğini 

göz önüne almişti. 

İngiltere’de Lord George Hükümeti’nin düşmesi üzerine kurulan yeni 

koalisyon tekrar Dişişleri Bakani olan Lord Curzon, Hükümet değişikliğini gerekçe 

göstererek Konferansin 20 Kasim’dan sonra yapilmasini istedi Türkiye ise acele 

ediyordu163. Mustafa Kemal Müttefiklerin İstanbul’u boşaltmalarini istiyordu. 

Mussolini, Türkiye’nin baskidan vazgeçmesini yolunda tehdit savurmaya başlamişti. 

Curzon konferansin 20 Kasim’da toplanmasina razi oldu. Curzon konferans öncesi 

Türkiye’ye karşi İngiltere, Fransa ve İtalya’yi birleştirerek müşterek bir blok 

oluşturmaya çalişti. Curzon hala Sevr’in hayaliyle hareket etmeye çalişiyordu. Ancak 

Fransa’dan bu konuda destek göremedi. Curzon bir ara konferansa katilmamakla 

tehditte bulunduysa da 18 Kasim’da Poincare ile uzlaşti ve konferans öncesi blöfler, 

psikolojik savaşlar 20 Kasim’da yerini masa savaşina birakti164. 

13 Kasim 1922’de açilmasi gereken toplanti için “ askeri bir titizlikle” Lozan’a 

gelen İsmet Paşa, konferansin bir hafta ertelenmesi nedeniyle Fransiz Hükümetinin 

davetiyle Paris’e gitti. İsmet Paşa burada Fransiz Hükümetinden kendi tezlerini 

desteklemesini istedi. Londra’ya dönen İsmet Paşa, karşisinda Avrupa’nin kurnaz ve 

tecrübeli politikacilari vardi. İngiltere’yi Lord Curzon, Fransa’yi Barrere ve Bombard; 

İtalya’yi Garroni ce Montagna, Yunanistan’i Eleftherios Venizelos temsil ediyorlardi. 

                                                           
162 Sadik Tural, “Türkiye Cumhuriyeti’nin Tapu Tescil Andlaşmasi: Lozan”, C. XIX, S. 55, Atatürk 

Araştirma Merkezi Dergisi, (Ankara: 2003-Mart): 8-11. 
163 Tural, a.g.m., 8. 
164 Görüşmeler sirasinda yaşananlar için bkz. Cemil Bilsel, Lozan, C. II, İstanbul; Ahmet İhsan Matbaasi, 

1933; Ali Turan, İsmet İnönü Lozan Barış Konferansı, Ankara; Atatürk Araştirma Merkezi, 2003. 
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Konferans 2O Kasim 1922’de açildi. Konferansa davetçi devletler olarak İngiltere, 

Fransa, İtalya ve bundan başka, Yunanistan, Yugoslavya, Japonya, Romanya ayrica 

boğazlar konusunda Sovyetler Birliği ve Bulgaristan katiliyordu. Amerika ise yalniz bir 

gözlemci gönderdi165. Lozan Konferansi’nda İngiltere ve A.B.D çikarlari çatişiyordu. 

Curzon’un bir konuşma yapmasi üzerine İsmet Paşa’da bir konuşma yaparak konferans 

başlamiş oldu. 

İtilaf Devletleri Lozan’i Birinci Dünya Savaşi sonrasi konusu gibi görüp, 

Türkleri yenik bir ulus gibi kabul etmek istiyorlardi.  Lozan’da alti yüz yillik Osmanli 

İmparatorluğunun hesabi görülecekti. Türkiye’nin tam bağimsizlik tezini bilen 

Fransa’da İngiltere’nin yaninda yer almasi İsmet Paşa’yi çok şaşirtti ama yildirmadi166. 

16 Nisan 1922’de Almanya ile Sovyetler Birliği arasinda, karşilikli sorunlari 

çözen, diplomatik ilişkileri yeniden kuran Rapollo antlaşmasi imzalandi. Bu antlaşma 

Fransa’yi çok endişelendirdi. Bu durum Fransa’yi bir kez daha İngiltere’nin yanina 

yaklaştiriyordu. İtalya şimdi özellikle ekonomik konularda İtilaf blokuna katildi. 

Türkiye İtilaf Devletleri arasinda, Osmanli Borçlari, Boğazlar, Musul, Kapitülasyonlar 

ve Türkiye ve Yunanistan, Azinliklar, Patrikhane sorunlari vardi. Bu sorunlari çözme 

için üç komisyon kuruldu ve çalişmalar başladi. 

Türkiye’nin Lozan’da izlediği politikasinin kararliğini ve “Tam İstiklalin” 

ekonomik bağimsizlik olmadan sağlanamayacaği yönündeki yaklaşimini açikça ortaya 

koydu. İtilaf Devletleri savaş meydaninda yitirdiklerini,  masa başinda kazanmak 

istiyorlardi. Sorunlar Türkiye’nin isteklerini reddetmesi yüzünden çözülemedi.  

Lozan Konferansi başlamadan “ İngiliz Ermeni Komitesi”167 başkani Anurein 

Williams, Curzon’a başvurarak Türkiye’deki azinliklarin Ermenistan’in bağimsizliği 

için kendisine güvendikleri bildirerek, yardim istiyordu. Lozan’da Ermeni sorununu 

canli tutmak için İngiltere’yi devreye soktular.  Lord Curzon 12 Aralik’ta konuyu 

gündeme getirdi.  İsmet Paşa, Ermenilerin yüzyillarca Osmanli tebaasi olarak rahat 

yaşadiğini, son dönemde ise emperyalist devletlerin tahrikiyle ayaklandiklarini, şimdi 

ise Türklerin geçmişi unuttuğu ve arzu edenin Türk vatandaşi olarak yaşayabileceği 
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vurgusunu yapti ama Türk topraklarinin bir kisminin Ermeni yurdu olamayacağini 

belirtti. ABD alt komisyonlarda Ermeni konusunda başvurarak destelemek istedi. 

İngiltere konunun üzerine gitmenin kendi çikarlarina uymadiğini görerek geri çekildi. 

Sonuçta Lozan’da Ermeni Sorunu, daha önceden belirtiğimiz gibi devletlerarasi sorun 

olmaktan çikmiş ve Lozan ile birlikte oldu168. Müttefiklerin Türk isteklerini reddetmesi 

yüzünden çözülemedi. Fevzi Paşa her ihtimale karşi ordularin ileri harekâta 

hazirlanmasini bildirdi. Boğazlari kapamak ve Musul üzerine yürümesi için gerekli 

önlemler alindi. Mustafa Kemal yeni bir savaş istemiyordu. İngiltere ile anlaşma 

olmadi. Konferans 4 Şubat’ta dağildi.  Eskişehir’de Mustafa Kemal ile buluşan İsmet 

Paşa 20 Şubat’ta Ankara’ya vardi. Bakanlar kurulundaki görüşmelerden sonra 20-24 

Şubat tarihlerinde Meclis’te gizli oturumlarda konu ele alindi. Muhalifler İsmet Paşa’yi 

eleştirdi. Mustafa Kemal olaya müdahale ederek İsmet Paşa’nin yaninda yer aldi.  

1Nisan 1923’de, Milli Mücadeleyi kazanmak için toplanmiş bulunan T.B.M.M. 16 

Nisan’da geçerli olmak üzere kendini fesih karari aldi. Milli Mücadele Meclisi 

dağilirken Lozan başlamiş oldu. 

İsmet Paşa Lozan’a ikinci kez gittiğinde İngiltere’yi Curzon’un yerine gelen 

Sir Horas Rambold, Fransa’yi General Pelle temsil ediyordu. Konferans 23 Nisan 

1923’de toplandi. Taraflarin uzun ve sert mücadeleleri sonunda 24 Temmuz’da 

antlaşma imzalandi. Antlaşmanin hükümleri arasinda, hudutlar, Azinliklar, 

Kapitülasyonlar, borçlar ve boğazlar konusu çözüme ulaştirilmişti169.  

Bu bağlamda haberlerde Ermeni meselesinin nasil işlendiği Türk İstiklal Harbi,  

Mudanya Mütarekesi ile son bulduktan sonra, İngiltere’nin İstanbul işgalini 

sonlandirmamiş olmasi ve Bati Trakya’nin da Yunan işgalinin devam etmesi neticesi ile 

Türk tarafinin İstanbul’u almak istemesi ve Trakya’nin boşaltilmasi konularina 

yoğunlaşirken, Ermeni Meselesi üzerine haberlerin yoğunluğunun azaldiği 

görülmektedir. 

9 Eylül’de İzmir’den son Yunan Ordusu atildiktan sonra Ermeni meselesi 

üzerine bir röportaj yapildiği “ Dr. Reşat ve Yunanlilar” başlikli röportajda Dr. Reşat’in 

sorulara cömertçe cevap verdiğini ve tarafsiz olduğu bazi ifadelerle belli olduğu bu 

                                                           
168 Yavuz Ercan, Osmanli İmparatorluğunda Bazi Sorunlar ve Günümüze Yansimalari, (Ankara: M.E.B., 

2002), 66. 
169 Aybars, a.g.e., 359-369. 



45 

 

ifadeler birçok kez tartişildiği ve hepsinin doğru olup olmadiği konusunda şüpheler 

olduğu beyan edilmektedir170. Dr. Reşat’a, eskiden Harput’taki Yakin Doğu Yardim 

Komitesi Direktörü olan F.D Yoweell’in raporundan haberi olup olmadiği sorduğunu, 

ayni din komitesinin bir üyesi olan Dr. Mark Ward’in raporuna bakip bakmadiği 

bunlarin yaninda Ermenilere karşi yapilan yeni olaylar olduğu bu olaylari  “yeni korku 

kâbusuna” adlandirildiği bu konuda bir şey ekleyip eklemeyeceği sorusu soruluyordu171. 

Yine Dr. Reşat Bey ile ilgili olarak “Türkiye’deki Ermeniler”172 başlikli 23 

Ekim 1922 başlikli makalede, Ermenilerin nüfus üzerindeki savunmalari ve buna 

karşilik Reşat Beyin bunlar Dr. Reşat’in başbakan ile bir görüşme yapacaği ve onlarinda 

sorularina cevap vereceği, Dr. Reşat’in Türk-Ermeni arasindaki sorunu gizlemek için 

başarisiz girişimlerin olduğunu belirtiyordu. Nitekim Dr. Reşat’in söylediklerine göre, 

savaş başlamadan önce 1.2000.000 Ermeni’nin olmadiğini, lakin kendi kaynak ve 

verilerine göre, 1917’de sadece Rusya’da 1.924.300 Ermeni olduğu böylelikle Dr. 

Reşat’in bu tezi çökmüş oluyordu. Bunlarin yaninda, Türkiye’nin olayi tek başina ele 

aldiği, Tarih bölümüne hazirlanana dizinin 62. bölümünde Ermenistan ve Kürdistan ile 

ilgili olarak derlenen alintida, “Alti Ermeni ilinde 1.018.000 ve Küçük Ermenistan’da 

(Kilikya) 318.416 Ermeni var” diyerek Ermenilerin nüfuzlarini veriyordu173. Bu konuda 

sonradan yapilan ve tamamen arşivlere göre hazirlanan birçok çalişma mevcuttur. 

Yapilan bu çalişmalar arasinda önemli bir yere sahip olan Gürün’ün eserinde ise Türk 

tezleri destekleniyor ve Ermenilerin nüfus kaynakli savunmalari çökmüş oluyordu.  

Gürün’e göre, Ermeni rakamlarinin çok yüksek değil çok düşük olmasi muhtemeldir. 

Osmanli Devleti vergi sistemi, Ermenilerin kendi nüfuslarini abartmaktan ziyade 

gizlemeye çalişma gibi bir yola tevessül etmiş alabilirler. Bu rakamlara İstanbul dâhil, 

Türkiye’nin geri kalaninda yaşayan Ermeni nüfusu da eklenmelidir.  Daha önce Lord 

Bryce’in  “ Osmanli İmparatorluğu’ndaki Ermenilere tedavi” başlikla kitabindaki 

tahmini Ermeni nüfusu görülecektir174. Türkiye’de toplam Ermeni nüfusunu savaştan 

önce 1.800.000 kadardi. Mavi Kitap’tan bakildiği zaman bu nüfusun yaklaşik 600.000 

Ermeni sinir dişi edildi, yaklaşik 600.000 öldürüldü, 600.000 sinir dişi edilmekten 
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kurtuldu175. Bryce bu rakamlara daha ekleme yapilabileceğini ileri sürerek, 3 Ekim 1918 

tarihli mektubunda 700.000 kadar Ermeni erkeğin, kadinin ve Ermeni çocuğun 

öldürüldüğünü bildiriyordu176. Ve ekliyordu 1916 yilinda Ermeni nüfusunun çok fazla 

olduğu ve 1916-1918 yillari arasinda birçok Ermeni’nin yok edildiği tezini 

savunuyordu.  Dr. Reşad’in savunmasinin temyiz başvurusu, doğrulanmiş gerçeklerle 

çöktüğünü bildiriyordu177. 

Verilen haberin nüfus üzerinde ayrintili olarak durulmasinin nedenlerinin 

başinda şüphesiz Doğu Anadolu Bölgesinde bağimsiz bir Ermenistan kurma düşüncesi 

olduğunu anliyoruz.  Bunun en büyük kaniti ise Wilson ilkelerinde yer alan madde ile 

ilgili olduğunu söylemekte fayda vardir. Osmanli Devleti içerisindeki Ermenilerin nüfus 

durumu ile ilgili olarak, Doğu Anadolu Bölgesinden Rusya’ya yüzbinlerce Ermeni göç 

ettirilmiş ise Osmanli İmparatorluğundaki nüfus şüphesiz daha da düşük rakamlar 

gösterecektir. Berlin Kongresine, doğu vilayetlerinde bağimsiz bir Ermenistan kurmak 

düşüncesi ile Ermeniler, bu taleplerini hakli gösterebilmek için, o bölgedeki Ermeni 

nüfusunun Müslümanlardan fazla olduğunu ispat etme mecburiyeti hissetmekteydiler178. 

Buna rağmen yine her konuda olduğu gibi bu mevzuda da mübalağada hudut 

tanimayacak şekilde rakamlar ileri sürmüşlerdir179. 

İzmir genel sekteri başkani Jacobs’in Atina’ya ulaştiktan sonra bazi 

açiklamalarda bulunduğu,  Türkiye’nin Küçük Asya’da Hiristiyan azinliklari ortadan 

kaldirma politikasinin kararlikla devam ettiği belirtiyordu. İzmir’de bulunan Hiristiyan 

mahallerinin neredeyse tamaminin ortadan kalktiğini, nüfusun ise, katliamda ölmüş, 

kaçmiş ya da sürgüne gönderilmiş olduğunu, İzmir’den ayrildiği anda şehirde, sadece 

elli bin evsiz ve yiyeceksiz mülteci kaldiğini bildiriyordu. Bunlara ek olarak, Jacobs 

yeni söylediklerine göre, Türk avukatlar kendi iddianamesine “125.000 asker yaştaki 

adamin iç bölgelerine sürüldüğü itiraf ettiğini” kararlarinin belgesini dosyaya eklediğini 

bildiriyordu180. Ayrica Amerikali E. Brady, İzmir afet bölgesinde yaşananlar hakkinda 

bilgiler verdiği, Küçük Asya’daki Rum ve Ermeni sivil erkeklerin çoğunluğu sürgün 
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edilmesine rağmen, Türklerin katliam ve terör kampanyasi ve hayatta kalan son 

Hiristiyanlara tek tek yok etme kampanyasi devam ediyordu. Bunlara rağmen Avrupali 

devletler yapilanlar konusunda sadece yineleme yapiyordu. Ankara hükümeti emrindeki 

İçişleri bakanliği tarafindan Ermenilerin artik sürülecek bölge kalmadiğini bildiriyordu. 

Makalenin devam eden kisminda, Avrupa’nin Orta Çağ’daki kara günlerinden 

beri tanik olmadiği bir göç yağmuru ile karşi karşiya kaldiği, ileriki günlerde 

Yunanistan’in sadece Yunanli göçmenlerle değil, Küçük Asya’dan gelen Ermeni, 

Hiristiyanlarla dolup taşacaği dile getiriyordu. Bu gelenlere koruma, yardim etme 

sorunlari ile ilgili karşi karşiya geleceklerini ve daha başka sorunlar olduğunu 

aktariyordu. Çözüm önerisi olarak ise, bölgeye gönderilen göçmenlerin zor durumda 

kalmamasi için İzmir’den gönderilen göçmenlerin planli olmasi ve yavaş ilerletilmesi 

gerektiğini çözüm önerisini sunuyordu. Dr. Reşat veya Mustafa Kemal’in duygularini 

bu olaylar karşisinda ne durumda olduğu sorusunu sorup ekliyordu. Orta Çağ’dan bu 

yana böyle bir göçmen akimina rast gelmediğini, yirminci yüzyilda dünya korkunç bir 

felakete tanik olduğu bütün bir irkin imhasi, tarihin tozlu sayfalarinda aramamasi 

gerektiğini bildiriyordu. Bazi kötülükler, muktedir güçler, yüzyillarca süren ilerleme 

medeniyet mirasini yok etmek için çalişiyorlar. İyonya ve boğazlarin kiyilarinda 

yaşanan benzer kadere sahip birçok mültecinin olduğu belliydi.  Diyerek yazisina son 

veriyordu181. 

Gazetenin 30 Ekim 1922 tarihli Türkler Hıristiyan Mezarlara Saldırıyor 

başlikli haberinde, Türk haydutlarinin Gelibolu Yarimadasindaki Suvla’daki Mezarlar 

Komisyonun belirlediği ölçüde yapilan çalişmalar sirasinda saldiri olduğu, Yunan ve 

Ermeni Mezarlarini soyanlarinin tutuklandiği, İzmir’de haçlari kiran ve mezarlardan çok 

sayida ceset çikartildiği ve bu cesetlerin Fransizlara ait olabileceği duyduğunu, 

Türklerin disiplini bozulduğu ve yağma şiddet eylemlerini çok sik görülmeye başlandiği 

çok az sayida olan Hiristiyanlarin tedirgin olduklarini bildiriyordu182. Yine İzmir ile 

ilgili haberde İzmir’de Türk zorlamasi başliği ile “Rehin Tutulan Avrupalilar”  olduğu, 

Türklerin Avrupalilari İzmir’den ayrilmasina izin verilmediği şimdiki Türk öfkesinin 

artiği böylece İzmir’de huzursuzluk devam ediyordu183. Türk örf adet ve geleneklerinde 
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mezarlara olan saygidan dolayi Türklerin mezarlari tahrip etmesi yok denecek kadar 

düşüktür. Bu haberde ele alinan durumun nedeni ise Türkleri karalama kampanyasinda 

yeni bir sayfa açilmiş oluyordu. Burada sadece Ermenilere değil Batili devletlerin 

geçmişine saygisi olmadiği durumunu ortaya atmaya çalişilmiştir. Özellikle Fransa’nin 

isminin verilmesinin 1921 Ankara Antlaşmasi ile Anadolu’dan çekilme karari alan 

Fransa’yi kişkirtmak olduğu anlaşilmaktadir. 

Osmanli Devletinin kültüründe birleştirici rol oynayan halifenin bir gelenek 

haline gelen Cuma selamliği ve Osmanli tebaasindaki tüm herkesin halifeyi selamladiği 

bilmemize rağmen, Ermenilerin Cuma selamliğinda halifeyi selamlamasini ayricalik bir 

durum gibi verilmesi gözümüzden kaçmamiştir. Halifenin eski düzende olduğu gibi 

Cuma selamliğinda bulunduğu başta Ermeni patriği olmak üzere birçok Ermeni alkiş ile 

karşiliyordu diye aktariyordu184. 

I. Cihan harbinden sonra Anadolu’daki hayalini gerçekleştirememiş olan 

İtalya’da yönetim el değiştirmiştir. Faşist partisi lideri olan Mussolini’nin başa geçmesi 

haber başliklarinda yer almiş ve burada Müslümanlari selamladiği bildirirken, ezilen 

halklardan olan Ermenilerin de selamlandiği şeklinde verilmesi şaşirticidir. Gelen bir 

telgraf ile iktidara gelen Mussolini’ye Müslümanlarin övgü ile yaklaştiğini vurguluyor 

ve Ermeni Cumhuriyeti’nin ezilen haklarinin savunulmasi gerektiği deniliyordu185.Tüm 

bu düzensiz haberlerin amacinin Ermeni sorunun gündemde tutmaya çaliştiği 

görülmüştür186. Diğer taraftan Ermenilerin Lozan Konferansina girişimleri üzerinde 

durulmuştur. 

Ermeniler tarafindan Lozan’a gönderilen telgrafi satirlarina taşimiştir. Bu 

telgrafta Ermeniler, tarih boyunca uğradiklari kötü muameleden bahsederek, 

Türkiye’nin yabancilara ticari ekonomik anlamda ayrimcilik yapip sinir dişi 

etmeyeceklerine dair garanti istemişlerdir. Gazetede İngiltere’nin bu isteklere pek ilgisiz 

kaldiği için baskinin daha da artirilmasi gerektiğini öngörmüştür. İngiltere’nin Ermeni 

konusunda Türkiye’den yana bir tutum aldiğina dem vurmuştur187. Bir diğer haber 

yazisinda Curzon ile görüşmenin Ermeni konusunu olumlu yönde etkileyeceğini fikrini 

öne atmiştir. Ermeni Komitesinin fikirlerini yazili olarak basilmanin önemli bir adim 

                                                           
184 The Times 23 Kasim 1922, 9. 
185 The Times 7 Kasim 1922, 11. 
186 Toktamiş Ateş, Siyasal Tarih, bsk.5, (İstanbul: Der Yayinlari, 2001), 396-398. 
187 The Times 14 Kasim 1922, 12. 



49 

 

olduğunu belirtmiştir.188  Lozan’da Ermeni yurdunun kurulmasinin kararini aldiracak en 

önemli kistas olarak sözde Ermeni Soykiriminin kabul ettirilmesi yönünde bir karar 

çikarmak için basinin gücünden kullanmaktan kaçinmadiği farkina varilmiştir. 

Bazi basin organlarinin Ermenilerle yapilan röportajlarinda, Lozan’in üzerinde 

etkisinin olacağina inaniliyordu. Zaten savaşlarla yok olmuş Anadolu’nun tamirati için 

İngiltere’ye bağimli kalacaklar ve İngiltere’de Ermenilerin görüşleri çerçevesinde 

Lozan’da Ermeni sorununu çözecekti.  Bu açidan editörün sorulari da daha çok 

ekonomik yönde idi189. 

The Times’a göre Suriye zaten Türkler’den ayrilmiş ve hükümeti de geçicidir. 

Bu şartlar altinda bölgede bir Ermeni Devletinin kurulmasi ve aşaği yukari nereleri içine 

alacaği konusunda, Ermenilerin özellikle mandaterlik istediği,  nüfus bölgelerinin ise 

İngiliz, Fransiz ve ABD arasinda paylaştirilmasi konusunda fikirlerini aktariyordu190.  

Ayrica Türkiye’de etnik ayrimcilik yapildiği iddiasini ortaya atiyordu. Editöre 

göre Ermenilerin mallari canlari eskiden olduğu gibi şuanda tehlikededir. Özellikle II. 

Abdülhamit zamaninda beri Ermeni canavarca hislerle katletmektedirler. Bu eski 

düşmanlik devam edecek gibi gözüküyor. Oysaki bakildiği zaman Osmanli Devletinin 

1915’den önce Ermenilerin faaliyetlere başladiğini açikça görüyoruz. Oysaki Ermeniler 

1887’de Cenevre’de Hinçak Cemiyetini, 1890’da Tiflis’te Taşnak Cemiyetini kurmuşlar 

ve silahli çeteler oluşturmak suretiyle Anadolu’daki Müslüman halkin kanini dökmeye 

başlamişlardir. Bu sayede Ermeniler, büyük devletlerin Ermeniler yaninda yer almasini 

sağlayacaklarini, Osmanli’ya savaş ilan edeceklerini ve böylece Doğu Anadolu’da bir 

Ermeni devleti kurabileceklerini ummuşlardir. II. Abdülhamit de Ermenilerin bu 

eylemlerine karşi, Doğu Anadolu Bölgesinin Osmanli sinirlarinda kalmasini saplamak 

için çeşitli önlemler almiştir. Ermenilerin Can Feda teşkilatina karşilik gönüllü olarak 

“Canindan Bezenler” birlikler kurulmuştur. 20 Haziran 1890’da Erzurum’da Ermeni 

İsyaninin çikmasi üzerine de Ermeni silahli çetelerine karşi Hamidiye Alaylari 

kurulmuştur191. Anlaşilabileceği gibi, II. Abdülhamit döneminde Osmanli Devleti 

sinirlari içerisinde devlet kurma maksadiyla Ermeniler tarafindan silahli çeteler 
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kurulmuş ve bu çetelerle mücadele edilmiştir. Sivil vatandaşlara dokunulmamiştir192. 

Editör tarafindan verilen yazida Ermenilerin katledildiği hakkinda yorumlarina katilmak 

mümkün değildir. 

Bir gün sonraki yazida, “Türkleri Durdurun ya da Hesabini verin” başliği 

altinda İngiltere ve diğer devletlerin Ermenileri ve Hiristiyanlari kurtarmak için harekete 

geçmesi gerektiğini aksi takdirde Türklerin yaptiklarinin yanina kar kalacağini 

bildirmiştir193. 

The Times özellikle Türklerin İzmir’e girmesinden önce ve sonrasinda çok 

sayida İzmir ile ilgili haber yaptiğini görüyoruz. Bu haberlerin genel itibari İzmir 

yangini ve İzmir’in tahliyesi konusunda,  İzmir’de Türklerin katliam yapmaya devam 

ettiği yönünde haberlerine yoğunluk verilmiştir. Bu haberlere örnek vermek gerekirse, 

“İzmir Yanıyor, Katliam Kokuları” başlikli haberde, İzmir’de Avrupa mahallesinin 

yandiğini, bu yanginin bir Amerikan Koleji çalişani Miss Mills’in, elinde teneke kutusu 

taşiyan bir Türk çavuşu eve girip evi yaktiğini gördüğünü aktarmiştir. Bu olanlarin 

dişinda İngilizler tarafindan İzmir’in çoktan boşaltildiği, İngiliz başkonsolosu dün gece 

saat 7’de savaş gemisi ile ayrildiğini bildirdi. Bu arada yangin devam etmesine rağmen 

bin kişi katledildiğini sayinin artmasindan endişe ediliyor görgü taniklarinin 

aktardiklarinin bundan daha elzem olduğu tahmin ediliyor diye ekliyordu.   İzmir’in 

Ermeni mahallesine de yangin siçradiği, konsolosluğun ABD başta olmak üzere 

Müttefik devletler bir araya gelip çözüm aradiklarini ama bir türlü bulamadiklarini 

aktariyordu. İzmir’de mültecilerin ve İngilizlerin evlerinde soygun vakalarinin arttiğini 

yaziyordu194. 

Hemen akabinde  “İzmir’in yok oluşu”  başliği ile “120.000 mağdur, yangin, 

katliam ve yağma” başliği ile veriyordu. İzmir’in Türkler tarafindan neredeyse yok 

edildiği, Rum ve Ermenilerin Amerikan gemisi tarafindan taşindiğini vurguluyordu. 16 

Eylül’de gazetesinin yayimlanmasina rağmen telgraf olarak 14, 15 Eylül günlerinden 

haberler geldiğini, bu haberlerde Türklerin bombalama yaptiği, Amerikalilarin 

durmadan bölgeden gemi ile Rum ve Ermeni taşidiğini söylüyordu195. İzmir konusunda 
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“Kesinlikle Planlandi” haberi İngiltere’ye ulaşan İngiliz sakinleri söylediklerine göre 

gâvur İzmir Türk komutanlar tarafindan planlanarak ve kasten yakildiğina inaniliyordu. 

Gelen taniklarin Ermeni mahallesinde sokaklarin kadin ve erkek cesetleriyle dolu 

olduğunu, manzaranin anlatmanin yaninda büyük istiraplar yarattiğini vurguluyordu. 

Başka bir görgü taniği ise,  Türk askerlerinin olaylara sadece gözlemci kaldiğini, 

olaylara müdahale etmediği ancak Yunan birliklerinin hiçbir kötülük yapmadan 

bölgeden ayrildiklarini gördüklerini anlattiğina şahit olmuştu. 19 Eylül 1922 tarihli 

haberde ise “İzmir’de zor günler” başlikli yazida Türklerin İzmir’deki yanginin 

çikartma nedenini İzmir’de yapilan Ermeni katliamini örtmek için yaptiğini 

eklemiştir196. Lakin editör kendi çikarimlarinda; Görgü taniklarinin hikâyelerinin 

biraktiği genel izlenim, Mustafa Kemal Paşa’nin ömür boyu şansini kaybettiği 

yönündedir. Birliklerini kontrolden çikmasini engelleye bilseydi, Yunan Ordusundaki 

başarisindan daha büyük ahlaki bir zafer elde edebilirdi diye yazmaktaydi197.  

Yunanlilarin İzmir’i kaybetmesinin şokunu üzerinden atamayan The Times gazetesi, 

sadece olaylari katliam,  yakma yikma olarak vermekle kalmamiştir. Bunlarin yaninda, 

İzmir’in Türkler tarafindan alişinin talihsiz bir döneme denk geldiği eylül ve ekim 

aylarinda limanin başlica ihracat aylari olduğu belirtmiştir. Rum ve Ermenilere ait tütün, 

bahçeler, toplanilmamiş meyveler ve bunlara benzer şeylerin Türklerin eline geçtiğini, 

ayrica limandan ihracatinda Türklerin eline geçtiği bu nedenle İngilizlerin evlerinde 

problem yaşayabileceklerini belirtmiştir198. İzmir yanginlari konusunda bir suçlu 

araniyordu. The Times’a göre suçlu belliydi. Türkleri suçlu gösterecek bir kanit 

olmadiği halde bunu isimsiz bazi taniklarla desteklemeye çalişmiştir. Bunlar arasinda “ 

İzmir Yanginlarinin Temelleri” olarak atilan başlikta Havaş Ajansindan alinan bilgilere 

göre, İzmir’deki Fransiz Başkonsolosu ile Amiral Dumesnil’in İzmir yanginlarin 

Türklerin çikartiği konusunda emin olduklari çözümü Fransiz otoritesinin yapmasini 

gerektiğini söylemişti.  Muhabire göre en fazla yikim Ermeni mahallesinde 

gerçekleşmişti. Bu soruşturmalarda Türklerin ifadelerine güven duymadan vermesi 

gerekliliği fikrini belirtiyordu. 

İzmir’de yaşanan yangin ile ilgili olarak Milletler Cemiyetinde yapilan 

görüşmenin gündeme getirilmiştir. Burada İzmir Mültecilerine yardim gönderilmesi ve 
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büyük ittifak kurularak İzmir’deki yanginin araştirilmasi konusunda Lord Balfour, 

öncülük ederek büyük devletlerin araştirma komisyonuna katilmasi konusunda israrci 

olduğu lakin komisyon kurulmasinin yavaş ilerlediği yönünde bilgiler geldiğini 

eklemiştir199. 

Mudanya Mütarekesi imzalandiktan sonra The Times’in üzerinde durduğu bir 

diğer konu ise İstanbul’un boşaltilmasidir. Türklerin Çanakkale’ye doğru bir harekât 

yapma ihtimali olmasi yönünde ve burada bazi Ermenilerin öldürülmesi olmuştu. Bu 

harekâtin olma ihtimali bile Times’i tedirgin ettiğini anliyoruz. Gazetenin “Bulutlu 

Ufuk” başlikli haberde Mustafa Kemal hükümetinin İstanbul ve Trakya konusunda bir 

cevap beklediği ve bu konuda kabine geç saatlere kadar Mustafa Kemal’e cevap vermek 

için oturum gerçekleştirdiğini, ama İngilizler bölgedeki yollari binalari vs. 

boşaltmasinin kisa zamanda boşalmayacaği konusunda karar alinmiş bu durumda 

Mustafa Kemal yönetimini tahrik ettiğini bildirmiştir200. Nitekim hemen akabinde 

Trakya’nin sinirlarinin kapali tutulduğu bu bölgede Rum ve Ermeni nüfusunun sorunun 

kisa sürede büyük devletler tarafindan çözüleceği bildirmiştir201. 

Olaylarin Times editörleri tarafindan nasil işlendiği konusunda cümleleri aynen 

aktarma yapacağiz 4 Ekim James Janon tarafindan kaleme alinan yazida; 

 “Amerikan Kiliselerinin Tutumu 1915’te yarım milyondan fazla Hristiyan’ın 

sınır dışı edilmesi ve ölümü, ardından Binbaşı Yowell ve Dr.Ward tarif edilen 700.000’den 

fazla Hıristiyan Samsun’dan sınır dışı edilmesi ve ardından İzmir’in büyük kentinin ve 

pratikte Hıristiyan mahallesinin silinmesi, Türkler sadece İzmir’in ateşlerinin parıltısında 

değil, tarihin sayfalarında da, diğer tüm ırklar üzerinde egemenliğe sahip olmanın 

uygunsuz olduğu ortaya çıktı. Savaştan yaklaşık dört milyon yıl önce gelen Ermeni halkı 

şimdi bu sayının neredeyse yarısı kadar… bazı Ermenilerin Türkleri öldürdüğü doğru 

olabilir, ancak bu berbat figürlerin anlatıldığı ve 600.00 yetim çocuk son katliamdan 

Amerikan Yardım Cemiyetine başvurdu… Türklerin Kemal’in zaferine teşekkür ettiği ve 

tüm Hıristiyan köpeklerin imhası için dua ettiği… Birincisi Türkler artık hükmedilmesi için 

hükmedilmelidir’’ diye gazetelerde beyanatlarda bulunulmuş ve En iyi çözüm 

Hıristiyanların Anadolu’dan ve ayrıca Trakya’dan uzaklaştırılmalıdır’’ şeklinde izahat 

yapilmiştir202.  
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Aynen aktardiğimiz gibi Türklerin kesin olarak katliam yaptiğina 

inandirircasina yazilmişti. Ermenilerin bazi Türkleri öldürmüş olabileceğinin bile hayal 

ve uydurmadan ibaret olduğunu okurlarina ikna etmeye çaliştiği aşikârdir. 

Doğu Trakya’nin Yunanlilar tarafindan boşaltilmasi konusunda Venizlos’un 

konuşmasini ise, Trakya’da bir Türk jandarmasi kurmak bölgenin tamamen yikimi 

anlamina geldiğini, sinirlarin 1913 yilinda belirlendiği,  Türklerin zaten Ermeniler gibi 

Dünya savaşi sirasinda 230.000 Yunanliyi Doğu Trakya’dan ya öldürdüğü ya da 

sürgüne gönderdiğini, geçmişte 1915 olaylarini Doğu Trakya’nin durumu ile 

kiyasliyordu. Doğu Trakya’daki durum aynisi eğer İngilizler İstanbul’da olmasiydi, 

İstanbul’da yaşayan Rum ve Ermenler üzerinde çoktan gerçekleşeceğini anlatiyordu 

Venizelos. Venizolos, İstanbul’un durumu konusunda basini harekete geçirmek istiyor “ 

Büyük Britanya’da kamuoyunun kayitsiz bir şekilde bu kadar çok ev ve yaşamin ve 

milyonlarca yüz milyonlarca servetin daha fazla tahrip edilmesini öngörmek mümkün 

müdür?” sorusunu soruyordu203. Kamuoyuna çağrisi ise, Doğu Trakya’nin derhal 

tahliyesi ve idaresinin Türk polisine aktarilmasinda Ermenilerin başina gelenlerin 

Yunanlilarin başina gelmemesi idi. 

Venizelos, tüm müttefiklerine yardim çağrisi yapiyor;  

“Türkiye bir kez daha Avrupa gücü haline geliyor ve Balkan Yarım adası 

yeninden inşa ediliyordu bu durumda yeni tehlikelere, daha ziyade eski tehlikelere kucak 

acıyordu. Küçük Asya’da bir buçuk milyon Yunanlı ve Ermeni yok edildi. Şüphesiz eski 

müttefiklerimiz, Avrupa’nın toprağına bir milyon daha yok edilmesini önlemeye yardım 

etmekle yükümlüdür” diye beyanatlarda bulunuyordu204. 

6 Ekim 1922 tarihli haberde “Kemal Paşa, Günün Kitabi, Osmanli Savunmasi, 

Türk ve Ermeni” Mustafa Kemal Paşanin anilarinin yazildiği, mütarekenin arifesinde 

ortaya çikan, anilarinin yer aldiği kitabin yayinlandiği, bu kitap daha çok 1908 ile 1918 

yillari arasinda konularin yer aldiğini vurguluyordu. Bunlarda daha çok üç paşanin 

olduğu fakat Talat Paşanin sonunun kötü olduğu vurgulamiştir. Ardindan Mustafa 

Kemal’in Türklerin kendilerini beyazlaştirma çabalarina katkida bulunamayacağini 

vurgulamiştir205.  Mustafa Kemal’in anilarinda, Ermenilerin sinir dişi edilmesinden 
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şahsen sorumlu olmadiği, lakin meslektaşlarinin sorumluluğuna karşi “hiçbir şey 

bilmiyor” tutumunu benimsediğini vurguluyordu. Bu durumun sadece Mustafa Kemal 

ile kisitli kalmadiği Türklerle yapilan konuşmalarda, Ermenilerin kendilerini öldüklerini 

ve onlarin da Ermenileri öldürmek için firsat kolladiği görülmüştür deniliyordu. Bu 

durum Türk’ün doğasi gereği hep şiddet yönelimli olmasi gereğindendir denilerek 

yapilan yorumlari güçlendirme çabasina giriyordu206. Bu yazida verilen Mustafa 

Kemal’in günlüklerinin yer aldiği 1908 ile 1912 yillari arasini kapsadiği iddia edilen 

günlüklerin bulunmadiği, Mustafa Kemal’in günlüklerin 1919’da başladiği bilinmekte.  

Mustafa Kemal’in Nutuk adli eserini, 1919’da yazmaya başladiği ve 1922’de 

sonlandirdiğini söylemekte fayda vardir. 

Bununla birlikte, Mustafa Kemal’in Ermeniler hakkinda bölümünün Türklerin 

bakiş acisinin karakteristik özelliğini gösterdiğini belirtmiştir. Türklerin Ermenilerle 

sorunlarini savunurken, geçmiş yüzyilin altmiş veyahut yetmişli yillarin başlarinda kan 

davasi çikmakta ve ilk etapta Rus entrikalarinin kasitli olarak ikinci sirada ise bati 

demokrasi fikirlerinin mayalanmasi fikrine atifta bulunduklarini, bu diş nedenler gerçek 

olabilir ancak bu orijinal “günahi temizlemez” deniliyordu207. 

2.2. LOZAN BARIŞ KONFERANSI’NDA GÜNDEME GELDİKTEN SONRAKİ 

GELİŞMELER (21 KASIM 1922- 24 TEMMUZ 1923) 

TBMM Hükümetinin İsmet Paşa, Dr. Riza Nur ve Hasan (Saksa) Beyler 

tarafindan temsil edildiği Lozan Konferansi 20 Kasim 1922’de başlamiştir. Lozan’a 

gönderilen Türk heyetine, TBMM Hükümeti tarafindan verilen 14 maddelik yönergenin 

iki maddesinde yer alan konularda tavize yanaşilmamasi kesin olarak ifade edilmiştir. 

Bu yönergede yer alan 1. Madde doğu siniri ile ilgilidir. Buna göre Ermeni yurdu bahis 

konusu dahi edilmeyecek ve konu gündeme gelirse, görüşmeler kesilecektir. Taviz 

verilmemesi istenen diğer konu ise, 8.maddede yer alan kapitülasyonlarin 

kaldirilmasidir208. 

Konferansin ilk günü Lord Curzon’un yaptiği konuşma ile başlamiştir. Lord 

Curzon, Marquis Garroni tarafindan daha önceki zamanlarda nazikçe önerilen 
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düzenlemeye göre, konferansi azinliklarin korunmasi problemini çözmeye davet 

ediyorum. Komisyona, modern heyecanlandiran konu olduğunu hatirlatmama gerek 

yok. Yabancilarin egemenliği altinda genellikle, taciz edici ve zor şartlarda, özellikle de 

irk ve irk farliliklari söz konusu olduğunda, azinliğin güveni ve düzenli bir varlik için 

yeterli güvenceyi teşvik etmesi gerektiğini, kimsenin inkâr edemeyeceği ve bulunmasi 

gereken ilke olduğunu, savaştan bu yana sonuçlanan çok sayida Avrupa antlaşmasinda 

yer aldi209. Ayrica bu ilkenin, sonuçlandirmayi umduğumuz antlaşmada somutlaştirmasi 

gerektiğine, ilgili taraflarin hiçbirine itiraz edilmeyecektir. İlgili hükümlerin ve 

taraflarin çoğunluğunun vermiş olduğu taahhütler tarafindan talep edilir ve aciyi artiran 

bir savaşin sonunda soru ele aldiğimizi görerek, davasinin sürekliliğini talep eder. 

Ayrica, çok fazla acinin azaltilmadiği büyük etnik gruplarin şiddetli bir şekilde yerinden 

oynamasini izliyor. Türk İmparatorluğu’ndaki bazi topluluklar ile Merkezi Hükümet 

arasindaki ilişkiler zorlu ve topluluklarin sayi olarak güçlü olduğu yerlerde kan lekeleri 

oluştu210. Daha az hassas olmalari ve azinliklar zayif ve dağinik olduğunda da daha etili 

koruma çağrisi yapmalari muhtemeldir. Şeklinde verdiği konuşmasina devam eden 

Curzon, Küçük Asya’da, özellikle de Ermenistan ile ilgili, sik sik tekrarlanan ve iyi 

bilinen söz, var olan Hiristiyan azinliklarin mümkünse kurtarilmasiydi. Gerçekten de, 

bu sözlerin yaklaşik yarim yüzyil önce Berlin Anlaşmasi’ndan çiktiği söylenebilir211. 

Son savaş tamamlandiğinda ve Milletler Cemiyeti’nin kurulmasindan sonra Avrupa 

Sözleşmelerinde, örneğin Polonya, Romanya, Yugoslavya, Avusturya-Macaristan ve 

Bulgaristan gibi ülkelerdeki azinlik maddelerinin denetiminden sorumlu tutulmuştur. 

Daha sonra, Sevr Antlaşmasi hazirlanirken azinliklarin korunmasina ilişkin özel duruma 

çok sayida makale ayrilmiştir. Ayrica birden fazla durumda, Konsey ve Milletler 

Cemiyeti Meclisi, bu amaci gerçekleştirmek için güçler ile işbirliği yapmaya hazir 

olduklarini dile getirmişlerdir ve bu nedenle eylemin gerekli olduğu sağlanmasi için 

istekli olduğu konusunda bir fikir birliği vardir. Paris Konferansi Mart 1922’de, M. 

Poincare, Signor Schanzer ve benimle gerçekleştirdiğinde; 
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 “Yine konuyla çok yakından ilgilendik ve amaçlanan toplantıda Türk 

Hükümetine sunulacak bir anlaşmaya vardık. Küçük Asya’daki düşmanlıkların 

durdurulması için bir silahlanma itirazında bulunduk. Türk hukukunda ve son Avrupa 

antlaşmalarında yer alan çeşitli hükümleri almayı ve bunları yeni bir barış antlaşmasıyla 

teklif ettik. Milletler Cemiyetinin görevi, teminat vermesini ve icra edilmelerini 

denetlemekti. 17 Şubat 1920’de yaptığı açıklamada, azınlık haklarının doğrulanması ve 

güvence altına alınması gerektiği temel ilkesi kabul ettiğini açıkladı. Böylece, en son 23 

Eylül tarihli Paris notuna getirdik, bu durumda azınlıkların meselesi Lozan’da 

çözüleceğine inanıyorum… Şimdi uğraşmamız gereken azınlıklar meselesine geldim… Son 

üç ya da dört ay boyunca Türkiye’den sınır dışı edilen toplam Hıristiyan sayısı, büyük bir 

kısmı Yunanistan’a kaçan ve Yunanistan Hükümeti’nden sorumlu olan 600.000 ila 900.000 

kişi arasında çeşitli sayıları tahmin edilmektedir. Bu nedenleri bunlar Osmanlı idaresindeki 

kalan azınlıklar düşünmelidir”212.  

Lord Curzon’un konuşmasi ayni şekilde satirlarina taşiyan gazete adeta 

İngilizlerin, Ermenilere verdikleri sözleri yerine getirmek için çaba sarf ettiğini dünyaya 

duyuruyordu.  

Konuşmasina heyete israrci olarak Ankara Hükümetinin temsilcisi olan İsmet 

İnönü konuşmaya yapmiştir. “… Efendiler çok ıstıraplar çektik, çok kan akıttık, bütün 

medeni milletler gibi hürriyet ve istiklal istiyoruz”213. Curzon’un konuşmasinin tüm 

kisimlarinin yayinlanmasina rağmen İsmet Paşa’nin konuşmasinin içeriği ile ilgili 

herhangi bir metin yayinlanmamiştir. İsmet Paşa, Lozan Konferansina katilan tüm 

devletlerin temsilcilerini şaşirttiğini anladiğimiz konuşmasinda, barişin her devlette 

olduğu gibi Türk Milleti de bağimsizliği için dövüşmüş ve bunun sonunda her medeni 

devletler gibi bağimsiz ve hür olmasi olmasini gerektiğini vurgulamiştir. 

Akabindeki bir diğer günkü haberde ise;  “Avrupa’da Türk Hâkimiyeti”214 ve 

“Lozan’da Dünya Sorunlari”215 başliklari ile “İmzalanan antlaşma” Mudanya 

Mütarekesine atifta bulunarak halkin bu antlaşmadan sonra tüm dikkatini Lozan’da 

çevirdiğini, bu duruma neden olan durumun ise şiddetin durdurulmasi için olduğu 

söylenebilir yorumunu getiriyordu216. Zamaninda yapilan Koalisyon hükümetlerinin 

Doğu Anadolu Bölgesinde huzuru sağlamadiği için Türk Milliyetçiliği bölgenin nüfus 
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yapisinda değişimine neden olduğu, ancak İngiltere bu politikalari desteklememiş, Doğu 

Anadolu bölgesinde huzurun sağlanmasi politikasini izlemiştir. Trakya’nin konusunu 

ekledikten sonra, Türkiye’de yaşayan azinliklara haklar verilirken daha önceden 

bağimsizliğini kazanan Polonya ve Çekoslovakya gibi devlerle yapilan antlaşmalardan 

örnek alinmasini gerektiği vurgulamiştir. Tartişmali sorunlarin Yakin Doğu’daki 

çözümüne yönelik İngiliz Hükümetinin barişçil olduğu, sadece İngilizler kendileri için 

değil, tüm dünya için savaşlar istiyordu ve unutulmasi lazimdir deniliyordu. 1912, 1913 

ve 1914 savaşlarinin nedeni Yakin Doğu halklarinin güvenliğine bağli olduğunu 

vurguluyordu. Balkan Savaşlarinin nedenlerine bakildiği zaman zaten genel neden 

olarak Panslavizm politikasini eklemek mümkün olacaktir.  I. Dünya Savaşinin 

nedenlerini illaki tek bir sebebe bağlamak lazim ama sömürgecilik fikri bunlarin 

başinda gelirdi. Bu dönemin başat güçlerinden olan İngiltere ve Almanya arasinda 

geçtiğini biliyoruz. Bu yüzden bu savaşlarin Yakin Doğu’daki insanlarin huzuru için 

çiktiği tezine katilmiyoruz. Lozan’da bulunan Türk Heyetinin ise uyari şeklinde bir 

telkinde bulunuyordu. Türkler konferans sürecinde bu konuda ( Azinliklar) firsatçilik 

yapsa bile hükümetimiz (İngiltere) ilkelerini her zaman hatirlatacağiz deniliyordu217. 

İngilizlerin ezilen gruplarin refahina olan ilgi geleneğine miras kaldiğini, İngiliz 

hükümeti ticaret yollarinin refahi diplomatik yolsuzluklara izin vermeyeceğini 

bildiriyordu. Yine Mudanya Ateşkes Antlaşmasini göstererek,  Doğu ve Bati 

Trakya’daki azinliklarin ve Ermeni halklarinin korunmasi görevini üzerine aldiklarini 

bildirilerek eşit ve bağimsiz olmasi için elinden geldiğini yapacaklarini aktariyordu. 

Neredeyse Lozan’in saat saat yazan The Times Lozan’daki temsilcileri şikâyet etmekten 

çekinmiyor. Lozan’daki temsilcilerimiz tarafindan sunulan ya da kabul edilen 

düzenlemelerden kamuoyu haberdar edilmiyor. Ayrica editör tüm müttefiklere sert bir 

uyarida bulunuyordu. Bu teklifler uluslararasidir, eğer İngilizler ve Müttefik 

Hükümetler ‘dünyayi kendileri için oyun oynamaya yahut Türk İmparatorluğu altinda 

aci çeken toplumlarin barişi ve refahi için üstlendikleri sorumluluklari unutmaya 

niyetlenmişlerse bu felaketleri olur’’ deniliyordu218. 

Ermeniler konusu Lozan’da I. Komisyonda gündeme gelmiş ve görüşmenin 

içeriğini aynen haber olarak sunulmuştur. Bu durumun İngiliz basinin önde gelen 
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gazetesi The Times’in Ermeni Meselesi ile ne kadar ilgili olduğunu anliyoruz. Gazetede 

“ Azinliklarin Güvenlik Hakki” ile verilen haberde Ermeniler başliği ile  “Ermenilere 

geçiyorum219. Davalari, nesiller boyu süren acilari yüzünden medeni dünyanin sempati 

ve üzüntüsünü heyecanlandiran,  ancak geleceğine ilişkin verilen özel taahhütler 

nedeniyle, dikkat edilmeyi hak ediyor. Eski Rus eyaleti Erivan'da, şimdi bir Sovyet 

Cumhuriyeti'nde Ermeni Devleti olarak adlandirilan, yaklaşik bir buçuk milyon kişiye 

ulaşan daha büyük bir nüfusun olduğunu söyleyenler var. 

Geri kalanlar için, Kars ve Ardahan, Van, Bitlis ve Erzurum'daki Ermeni 

nüfusu oldukça azaldi. Fransizlar Kilikya'yi tahliye ettiğinde, o eyaletteki Ermeni 

nüfusu, panik yaşamaya başladi ve şimdi İskenderun, Halep, Beyrut ve Suriye 

sinirindaki kasabalara yayildi. Üç milyonu aşan nüfusun Türkiye’nin Asya 

topraklarindaki 130.000 Ermeni’nin nüfusu dişinda bir nüfusta olduğuna inaniyorum. 

Yüz binlerce insan Kafkasya, Rusya, İran ve komşu ülkelerde mülteci olarak dağildi. 

Diyerek genel olarak Ermenilerin eskiden çektikleri! acilardan bahsederken ve genel 

olarak Ermeni coğrafyasindan bahseden editör Türk nüfus coğrafyasini, Ermen 

coğrafyasi olarak vermekten geri durmamiştir220. 

Makalenin devam eden bölümünde ise, Lozan'a geldiğimden bu yana, Ankara 

Hükümeti'nin bu yetenekli ve zeki yarişin hizmetlerini kaybedecekleri takdirde onlarin 

mağdur olacağina ikna edildikleri konusunda bilgilendirildim. Ermenileri, Anadolu'ya 

tekrar geri dönmeleri ve yerleşmeleri konusunda cesaretlendirmek için ellerinden geleni 

yapiyorlar. Bunu yapmanin büyük avantajlari olacağini düşünüyorum ve bu konuda bazi 

güvencelerin Türkiye Delegasyonundan haber Avrupa’da olduğu gibi Asya’da da 

kalacak, gelecekte Türk Devletinde antlaşmadaki çok önemli bir Ermeni nüfusunun 

azinlik hükümlerinin güvenliği ve korunmasi için çağrilacak. Cümleleri ile kendi görüş 

ve önerilerini ekleyen editör, bu aşamada, bir Ermeni milli evi oluşturmak için hem 

Ermeniler hem de dünyanin her yerindeki arkadaşlari tarafindan ortaya konan taninmiş 

talebe uymaliyim. Çok güçlü bir bireysellik ve çok dikkat çekici olan trajik tarih ve bu 

nedenle ulusal bir ruh olarak telaffuz edilen kişilerin kendileri için bir yaşam alani 

kurmalarini istemeleri doğal değildir. Erivan Cumhuriyeti’nde hâlihazirda cevabin 
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olduğu söylenirse, yoksulluk çeken ve fazla birikmiş olduğu ve oradaki hükümet 

biçiminin birçok Ermeni için ahlaksiz olduğu şeklinde verilmelidir221. 

Bu nedenle, önerinin yapildiğini ve sik sik tekrarlandiğini, Türkiye'nin 

kuzeydoğu illerinde veya Kilikya'nin güneydoğu sinirlarinda geri çekilme ve 

yoğunlaşmanin artiş gösterdiği bölgedeki Ermenistan'i, Asya topraklarinin bir kisminda 

bulmasi gerektiğini yineledi. Koşullar, bu umudun gerçekleşmesini önceden daha zor 

hale getirmiş olabilir. Ancak, Türk Delegasyonunun konuyla ilgili görüşlerini 

duyduğumuza memnun olacağiz222.  Türk Delegasyonunun konulara cevap vermesinin 

beklenmesi, aslinda Türk temsilcilerinin konu üzerinde durduklarini göstermekti. Lakin 

daha önceden de üzerinde durduğumuz gibi Mustafa Kemal’in kesin olarak direktifleri 

doğrultusunda taviz verilmemesi söylemişti223. Zaten üzerinde duracağimiz gibi Dr. 

Riza Nur Bey’in Ermeni konusunda israrci olunmasi üzerine salonu da terk ettiği 

söyleyeceğiz. 

30 Kasim görüşmelerinde İsmet Paşa’nin, on yil süren savaşin yükü altinda 

çalişip ve ülkenin bir sorun ile baş başa kalmasina rağmen, ülkesinin milli zenginliğini 

korumak için gerekli çabayi gösterebildiği durumda olduğunu gözlemlediğini 

bildiriyordu224. İsmet Paşa’nin Ermenilerin görüşmesinde, geçmişte Ermenilerin 

kazandiklari “Sadik Millet” olma ünlerini kazandiklari kabul ettikleri o günlerde ise 

Türk Devletinin işlevlerini yapabilir durumda olduğunu söylüyordu. İsmet Paşa ise 

bunun için Anadolu’da Ermenilere ulusal bir yurt verilmesinin mümkün olmadiğini ve 

bariştan sonra Türkiye’de kalmayi arzu edenler olursa herhangi bir merkezde sinirli 

kalmamak şarti ile ülke geneline uygun bir şekilde dağitilacaktir diye önerisini 

aktariyordu. Paşa konuşmasinin devaminda her ne kadar Ermeniler Yunanlilarla birlikte 

bize karşi savaşmiş olsa da biz her şeyi unutmaya haziriz dediğini ekliyordu.225 

Lozan’in devam ettiği dönemde, “Türkiye’ye Uyari, Müttefik Sinirina Sabrina 

Sinir”226 başliği ile verilirken alt başliğinda ise “Lord Curzon’un Sitemi, Lord 

Curzon’un uyarisi” veriyordu227. “ Konferansi azinliklar ( Ermeni) konusunda ihlal 
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ederse bu konuda hepimiz Lozan’dan ayrilacaksak, Türk Delegasyonu lehine tek bir ses 

çikacak mi ?” daha sonra Curzon’un konuşmasini Türk Delegasyonuna karşi kasitli ve 

ciddi uyarinin birinci komisyonda söylediğini ve Müttefiklerin de sabrina bir sinir 

olduğu yönündeki bir kamuoyu olduğunu aktariyordu. Türk Delegasyonunun ise, bu 

noktaya kadar Müttefik birliğini test ettiğini itiraf ettikleri, söyleyip ekliyordu. Yakin 

Doğu’da barişi sağlamak için hiçbir ciddi taviz vermemeye kararli bir şekilde 

konferansa girdiklerini kabul edilmesinin resmi bir endişe yarattiğini bildiriyordu228.  

İsmet Paşa’nin Lozan Konferansinin başinda yaptiği konuşmasinin neticesini 

değerlendiren editör konferansin ilerleyişi, İsmet Paşa’nin dünkü Müttefik önerilerin 

verdiği yanitla başladi. Temelde tatmin edici değildi. İsmet Paşa Anadolu’daki bütün 

unsurlari son yillarda çok aci çektiğini açikladi. Azinliklarin silahli olduğunu ve 

Türklere saldirmak için yurtdişindan kişkirttiğini iddia etti. Anadolu’daki azinliklarin 

sefaletinin, tüm nüfusu etkileyen genel sefilliğin bir parçasi olduğunu iddia etti229.  Yine 

geri çekilen Rumlar tarafindan Bati Anadolu’da yapilan yikima değindi ve çoğunluğun 

çektiği yoksunluğun bir resmini çizdi. Müslümanlarin şimdi kendilerini yirminci 

yüzyilda medeni bir devlet kurmak istediklerini söylüyor230. Yazinin diğer kisimlarinda 

Yunanlilarin savunmasina ayiran editör, İsmet Paşa’nin konuşmasinin baştan sona kadar 

eleştirmiş, sözde Osmanli Devletinin azinliklara kötü davrandiği tüm suçun onlara 

(Osmanlilara) ait olduğunu bildiriyordu. 

Azinliklarin genel konuşmalari bittikten sonra “Ermenilerin” konusu başlik 

halinde görüşülmeye başlanilmiştir. İsmet Paşa’nin Ermenilerle ilgili görüşlerinin bir 

analizi, Ermenilerin savunucusu gibi vermiş ve İsmet Paşa’nin görüşlerini şu şekilde 

yorumlamiştir; Ermenilere gelince, Paşa (İsmet) Ermenilerin yönetimini Türklere 

birakilirsa, yabanci güçlerin etkisinden uzak tutulursa, gelecekte Türkler ve Ermeniler 

bariş içinde yaşayabileceklerini düşündü. Ermeniler için önerilen ulusal ev tezini 

Türkiye’yi parçalamak için yeni sinsi bir girişim olarak görüyordu. Bunun akabinde 

Ermenilere ev tezini desteklemektense her Türk ilinde Ermenilerin yaşayabileceklerini 

konusunda israrci oldu. İsmet Paşa, Türklerin kendilerinin Müttefiklerin önerdiği gibi af 

sağlama isteğini kabul ettiklerini ve azinliklarin serbest dolaşimi için öngörülen 
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önerileri kabul etmeye hazir olduklarini söylemeye devam etti231. Öte yandan, Ankara 

Hükümeti, bu konunun diğer Türk konularina haksiz sayildiğini düşündüğü için 

azinliklarin küçük hizmetine ilişkin yükümlülüğü göz önüne alarak bir askeri harç 

vergisi kabul etmeyecektir. Bununla birlikte Ankara Hükümeti, herhangi bir uluslararasi 

komisyon tarafindan sürveyansin reddedecektir. Örneğin, Türk bağimsizliğini ihlal 

etmek ve ülkesinin varliğini bile tehdit gibi. Azinliklarin haklari, Türkler tarafindan 

yakin tarihli anlaşmalarda kabul edilenlerle ayni temelde verilecek, ancak bu haklarin 

güven ve altina alinmasina yönelik her türlü sert önlem, Türk egemenliğine uymayacak 

şekilde reddedilecektir232. Lozan Konferansi’nin değerlendirmesini yapan editör, 

Konferans’ta görüşülen konulari değerlendirmesine devam ediyor, Rum ve Türk 

mübadelesi konusunda görüşlerini siraliyordu. 

Lord Curzon, İsmet Paşa’nin konuşmasini ve Türk Delegasyonun tutumunun 

değerlendirmesini doğrudan Times’a yapmiştir. Gazetenin, “Lord Curzon’un Yaniti”233 

adli başlikla haberinde, Lord Curzon, İsmet’in dünkü cevabinin Müttefik önerileri 

ayrintili olarak incelenemeden önce yapilan uzlaşmaz bir ifade olduğunu söyledi234. 

Ancak bu sabahki cevap, tekliflerin çalişmasindan sonra verildi. Dün İsmet “ 

Tarihlerimiz sayfasi” dedi ve bu günkü alt komisyonda Konferansi yeniden terk etmeye 

hazir olduklarini ekledi.235 Lord Curzon, Fatih Sultan Mehmet’ten bu yana Ermenilerle 

dost olduklarini, lakin Sovyet kişkirtmasina karşi İsmet’in atifta bulunup bulunmadiği, 

İngiliz Mavi Kitabindan alinti yapip yapmayacaği da merak konusu idi236 şeklinde Lord 

Curzon’un kendisi ile sohbetinden, kaleminin yarina olani yaziyordu. 

Lord Curzon’un açiklamalarini kendi penceresinden yorumlamaktan 

kaçinmayan Etidör; O (Lord Curzon) geçmişi kazmak, katliam ve suç hikâyesi anlatmak 

istememişti. Ancak Mavi kitaplarda temyizde bulunulsaydi, diğer taraftan Mavi 

kitaplardan hangi belgelerin çikarabileceğini hatirlatti. Ermeniler, Türk egemenliği 

altinda oldukça mutlu olmuşlarsa ve Türkler onlar için yalnizca kardeşçe duygulara 

sahipse, kendi acilarini kendilerine çekmişlerse, Anadolu’da yaşayan üç milyon Ermeni 

şimdiye dek yüz otuz bine nasil azaldi? Kendilerini mi öldürdüler ya da gönüllü olarak 
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Anadolu’dan mi ayrildilar? Fransiz birlikleri gittikten sonra neden seksen bin Ermeni’yi 

takip ettiler? Neden Ermeniler eve gitmediler ve Türk Hükümeti tarafindan 

benimsendiler? Ermeni Meselesi üzerinden devam eden Lord Curzon, dünyanin en 

büyük skandallarindan biriydi ve dünya bu sefil insanlarin kalintilarinin, Türk hükümeti 

tarafindan karşilayabileceğinin ötesinde bir koruma olmandan birakilmasi gerektiği 

konusunda tatmin olmayacakti237 . 

Bati Trakya’nin boşaltilmasi konusunda; “ Rauf Bey’in Durumu”  başliği ile 

verilen haberde genel itibari ile Bati Trakya’ya ayrilsa da konu Ermeni meselesi ile 

ilgilidir238. Rauf Bey, Ankara Hükümetinin zorla sinir dişi etme işlemini yapmadiği, 

Amerikalilar Ermeni yetimhanelerini kendi istekleri ile sinir dişi ettiklerini bildiriyordu.  

Rus ve Afgan dostlari ile görüştüklerinin belirten editör, bu görüşmelerin Lozan’da 

Ermeni Meselesi için önemli olduğunu, Ankara’da Ermeni Kara El cemiyetinin 

birçoğunun diş müdahaleye yol açmak için Müslümanlarla Hiristiyanlarin arasinda 

rahatsizlik yaratmasina neden olmasi ile ilgili bir rapor yayinlanmasinin, Ankara 

tarafindan heyecan yaratildiği belirtiliyordu. Raporun içeriği ile ilgili, yorumda bulunan 

editör, “Komplo şu şekilde başliyor”239 diyerek, Boghos Nupar Paşa’nin sekreteri olan 

üç Ermeni’nin Ventimiglia’da yapilan görüşmeler doğrultusunda gerçekleştiğini 

bildiriyor ve tüm bu görüşme olaylarinin kaynaksiz ve asilsiz olduğunu belirtiyordu. 

Lozan Konferansi döneminde bu tür raporlarin önemli olduğunu, Ermeni patriği, 

Ermenilerin bu tür faaliyetlerde bulunduklari iddiasini şiddetle reddetmek amaciyla 

Refet Paşayi beraat ettiğini, bu durumdan sonra yerel bir gazeteci ile görüşme yaptiğini 

azinlik unsurlarinin değişmesi gerekliliğinden dolaği Ermenilerin rahatsizlik 

duyduklarini belirtmiştir240. 

Gazetenin 6 Aralik 1922 tarihli haberinde “Lozan’da Sessiz Gün”241 olarak 

attiği başlikta Lord Curzon ve Dr. Riza Nur Bey’in birer konuşma yaptiği ve 

komisyonlarin sakin geçtiğini, şuan ki duruma göre Yunanistan’da bulunan Ermeniler 
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dâhil dokuz yüz bin civarinda bulunduğunu belirtmiş ve Türk Heyetinin, Ruslar ile 

birlikte yarinki konuşmaya hazirlik yaptiklarini belirtmiştir242. 

Lozan Konferansinin devam ettiği dönemde, yetim, göç gibi insani konularda 

haber başliklarina yer vermeye devam edem The Times, “ Yüzbinlerce Yetim” makale 

başliği ile haber sütunlarini dolduruyordu. Yunanistan’da an itibariyle yetim ve mülteci 

sayisinin sekiz bin olduğu ve bunlara ilave olarak haftada üç bin kişinin Yunanistan’a 

ulaştiği konusunda bilgilendirildiğini yaziyordu. Yetim Mülteci sayisinin kendi 

tahminlerine göre, yirmi beş bine ulaşmasini beklediğini, önemli olarak belirtiyordu. 

Yine 1915’e atif yaparak 1915 yetimlerinden olan Ermenilerdir diyordu. Bu yetimlerin 

Yunanistan’da eski saraylara yerleştirildiği ve saray saray nerede kim kaldiği 

belirtiliyor, ikinci bir yerleşim bölgesi kurulmasi ve burada on bin Ermeni çocuğuna 

bakilmasina karar verildiği kararina büyük bir sevinçle karşiladiklarini aktariyordu243. 

Yunanistan Krali George eski kraliyet sarayinda bulunan Amerikan 

Yetimhanesini ziyaret ettiğini, burada bulunanlarin Yakin Doğu, Samsun ve 

Anadolu’nun içlerinden gelen yüzlerce yetim çocuğa ev sahipliği yaptiğini 

bilgilendiriyordu. Kral, çocuklari incelemiş ve onlarla konuşmuş fakat birçoğu 

Yunanistan yerlisi olmasina rağmen kendi dillerini konuşamadiklarini ve kral ile Türkçe 

konuştuklarini bildiriyordu244. 

Yukari belirtilen Rum ve Ermeni yetimlerin sadece bir bölümü olduğu, bu 

yetimlere yardim eden Amerikan Yardim Komitesinin merkezi bir süre önce İstanbul’da 

bulunuyormuş fakat Osmanli makamlarinin yollarina koyduklari sayisiz zorluk 

nedeniyle bundan böyle merkezi Yunanistan olacaktir, deniliyordu245. Amerikan 

Yardim Komitesinin merkezi ve bu merkezde Ermenilerin hizmet almalari gerekliliğini 

ağir bir edebi dille ve heyecanla dile getiriyordu246. 

Lozan’da işleyiş, Ermeni yurdu konusunda makalesini işleyen editör,  dün 

yapilan alt komisyonlardan Türklerin uzlaşmaci bir tutum sergiledikleri, 1 Kasim 

1914’ten bu yana işlenen tüm siyasi ve askeri suçlarin affina, ancak bu suçlarin daha 

fazla genişletilmemesi konusunda görüş bildirdikleri, M. Venizelos ise yorumlari ile af 
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komisyonun çalişmasinin hizlandirildiğini veriyordu. Tüm bunlarin yaninda özellikle 

bazi durumlarin üzerinde açiklama yapilarak, bunlar arasinda 1 Kasim 1914’ten bu yana 

keyfi olarak ailelerinden ve mallarindan ayrilanlarin geri dönmesi, Türkiye içinde 

serbest dolaşim özgürlüğü, dini ve politik eşitlilik; eğitim ve dernek kurma kamu 

fonlarindan adil bir pay alma hakki, azinliklara ait eğitim ve dini organlarin taninmasi, 

konularinda gündeme getirilmesi insani görevler arasinda olduğunu belirtmiştir247. Oysa 

Tanzimat Fermani (1839) ve Islahat Fermanlariyla ( 1839) Osmanli tebaasinda bulunan 

tüm Gayr-i Müslimlerin haklari garanti altina alinmiştir248. Bunun akabinde bu 

fermanlarda askerlik konusunda Gayri-Müslimler askerlik yapmamasini verilen vergi 

karşiliğinda sağlandiğini biliyoruz, bu konularin hiçbir önlem veyahut gündeme 

gelmemiş gibi Lozan Konferansinda gündeme getirilmesinin tesadüf olmadiği, Doğu 

Anadolu Ermenilere vaat edilen “yurt” çerçevesinde oluşturulmuş basamaklar dizinini 

sadece biri idi.  

Azinliklarin askerlik konusunda muaf tutulmasi Türklerin görüş bildirme 

konusunda zaman istedikleri, dine bakilmaksizin herkesin vergide eşit olmasi 

gerektiğini güvence altina aldiklarini bildiriyordu249. Azinliklar konusunda bu maddeler 

tartişilmasi için teklif sunduklarini komisyonun ise gerekli konularin görüşülmesi 

zaman verecekleri bildirdiğini belirtiyordu.  

Bu günkü komisyonda Ermeni yurdu konusunda görüş bildirmek için söz 

verdikleri fakat Türk tarafinin bu gün onlar için her şeyi söylediklerini, alt 

komisyonlarda tekrar uygun olursa gündeme getirebileceklerini düşündüklerini 

söylediler. Fakat daha başkanin prosedüre uygun olduğunu bildirirken Türkler 

itirazlarini geri çektiklerini görüşmelerin başladiğini vurguluyordu250. 

30 Aralik 1922 The Times haberinde Ermenilerle ilgili bölümün yazi işlerini, “ 

Bir Ermeni muhabir aktariyor” denilerek verilmiştir Ermeni muhabir, The Times’in 

konuk severliği ve nazikçe tutumlarindan dolaği teşekkür etmesi ile başlayan 

makalesinde, 19. yüzyila kadar varliğini Doğu Anadolu bölgesinde devam ettiren 

Vaspuragun Hanedanliğinin yerinde bulanan Van’in Sason bölgelerinde yapilan 
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katliamlardan söz ediyordu. Van’da bulunan mülteci kadin ve çocuklara yardim 

dağitmasi, çok aci çeken köylere gitmesi ve buralara misir gida yardimlara destek veren 

Komitelerin yürütme kurulu başkani küçük ve gösterişsiz bir kadin olan M.Cole’nin 

faaliyetlerinden dolayi ayni zamanda bölgede faaliyet gösteren Amerikan misyoneri Dr. 

George C.Reynolds adinin atlanilmamasi gerektiği, Ermenilerin bu kadinlara her zaman 

anisina minnettarlik duyacak ve yirmi sekiz yil süren özverili çalişmalarini 

hatirlayacaktir deniliyordu251. 

29 Aralik’ta  Lozan Konferansinda yapilan görüşmeler  Musul Meselesi ve Alt 

komisyonlarin durumu ile ilgili haber diğer gün gazeteye yansimiştir. “Lozan’da 

Bunalim, Türkler Talimatlari bekliyor” haber başliklarinda, Türklerin Musul konusunda 

Ankara Hükümetinden talimat bekledikleri, Hasan (Saka) Bey’in ilimli ve makul bir 

kişi olduğu, gözlemlemişti252. Azinliklarin görüşüldüğü alt komisyonda, Amerikan 

Delegasyonun, şu anda Türkiye’de yaşayan azinliklara veya yurt dişina çikmiş kişilerin 

eski evlerine geri dönme haklarina hükmedilmediğine, Amerikalilara, ortak insancil 

ilkelerinin yüz binlerce Ermeni ve diğer mültecilere Türkiye’den sinir dişi edilmiş veya 

kaçmiş olanlarin uygun koşullarda evlerine dönmeleri ve eski mallarini almasini 

istediğini belirtmiştir. Amerika’nin bu konu ile ilgili beyanini aynen aktaran editör, 

“İhmal dünyasinin kamuoyu ve Türkiye tarafindan yapilan bir beyanname barişi, tercih 

şimdi ev ve servetten mahrum birakilanlara adalet verecek gönüllü bir karardan mahrum 

birakilacağina inaniyoruz” dendiği aktarilmiştir253.  

Daha önceki yapilan görüşmelerde bu kadar öfke olmadiğini belirten gazete “ 

Türklerin Öfke Gösterisi” başliği ile “ Lozan’da Olay” ve “ Riza Nur Bey Konferans 

Salonun Terk Etti” başlilariyla müzakerede meydana gelen olaylari veriyordu. Bunlarin 

hiç şüphesiz bu şekilde verilmesinin nedeni Lozan’da Türkler barişa karşi imaji yaratma 

düşüncesinden geldiğini bildirme düşüncesi yatmaktadir. Cumartesi yapilan 

görüşmelerde herhangi bir Türk öfke gösterisinde bulunmadiği,  Riza Nur Bey’in 

konuşma yaptirilmazsa odadan çikacağini bildirmiş ve Ermenilerle ilgili konuşma 

yaptiktan sonra odadan ayrilmiştir254. 
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Dr. Riza Bey’i salonu terk etme derecesine getiren adimlar arasinda kendisinin 

kaleme aldiği ve bir sonuç elde edemediği komisyona verdiği raporla başlamiş ve alt 

Komisyonda 30 Aralik 1922 Fransiz temsilci Montagna ve İngiliz temsilci Rumbold 

konuşmalarini Ermeni Yurdu meselesini gündeme getirmişlerdir. Bu durumun Times 

tarafindan memnuniyetle karşilandiği “ Ezilen Halki Kurtarmak” olarak verişmiştir255. 

Alt Komisyondaki görüşmelerde 6 Ocak 1923 tarihli toplantida yine ayni temsilcilerin 

Ermeni Yurdu konuşmasi üzerine söz alan Dr. Riza Nur Bey, İtilaf Devletleri 

Ermenileri kendilerine siyasi alet yapmişlar onlari ateşe sürüklemişlerdir diye durumu 

izah etme yoluna gitmiştir. Kendi Devletleri aleyhine isyan ettirmişlerdir. Bunun 

neticesi onlarin tedibi olmuştur. Tedip ile sari hastalik, açlik ve hicret ile kirilmişlardir. 

Bunun bütün mesuliyeti bize değil, İtilaf Devletleri’ne aittir. Ermenilere mükafat 

lazimsa siz verin!... el mali ile dost kazanilmaz. Ermeniler mazlum imiş, onlara yurt 

istikbal verilmeliymiş. Biz bunlara kaniyiz ancak dünyada mazlum millet bir tane 

değildir. Misir hürriyeti için birkaç defadir ve daha dün kan içinde çalkandi. Hindistan, 

Tunus, Cezayir, Fas hürriyetini, yurdunu istiyor. Hatta İrlandalilar yurtlari, istiklalleri  

için kaç asirdir, ne kadar kan döktüler?!. Siz bunlara istikballerini, yurtlarini verin, biz 

de Ermenilere derhal verelim. Bütün bu okuduklariniz kenlem-yekündür. Bu şartlar 

dâhilinde burada duramayiz. Celseyi terk ediyoruz dedim sonra ayağa kalktim.  Bu 

sözlerinin çok ağir olduğunu ve İngilizlerin yüzü kah al, kah mosmordu256.  

Dr. Riza Nur Bey’in bu tutumu basinda sert bir dönüşü olmuş ve   “Öfke, 

Türklerin Geri Dönüşü, Yeniden Barbarlik” “Türklerin huysuzluk gösterisi” 257 şeklinde 

değerlendirilmiştir258. Türkiye içerisindeki çok az sayida kalmiş azinliklarin 

(Ermenilerin) çok az bir miktar toprağin yurt olarak verilmesi zor olmayacaği ve bu 

yurdun Kilikya’da deniz ile Firat arasina 200.000 ile 300.000 arasindaki kişiyi 

barindirabilecek bir arazinin verilmesini259 önermesi son derece masum bir istek olarak 

anlatilmiştir. Bu durumlar karşisinda Dr. Riza Nur Bey’in, kendi yurdunu savunmasi bu 
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isteklere karşi protesto şeklini salonu terk etme olarak karar vermesini genel itibari ile “ 

huysuzluk ve nezaketsizlik” olarak değerlendirilmiştir260. 

Türk delegelerinin zaman zaman diplomatik kurallari hiçe sayarak “ Ermeni 

yurdu” konusunda sergiledikleri kararli çabalari, genelde Times’da inatçilik ve 

kendilerine hakaret olarak kabul edilmiş ve hatta attiklari savlar içerisinde bu 

nedenlerden dolayi İtalyan ve Fransiz temsilcilerinin Türk delegelerine karşi kesin bir 

cephe oluşturduğu yorumlari yapilmiştir261. Fakat Türk delegelerinin İtalya ve 

Fransa’nin her ne kadar taraf değiştirmiş olsa da Ermeni konusunda fikirlerini 

değiştirmemiştir. İngilizler Boğazlar konusunda taviz vermemek için Ermeni meselesi 

üzerinde pek de taraftar kaybetmek istememişler yumuşamişlar ve israrlarindan 

vazgeçmişlerdir. Zaten Türk Lozan baş delegesi olan İsmet Paşa’dan aktardiği  “  İsmet 

Paşa! Senelerce çok şeyler söyledik, çok şeyler vaat ettik. Bütün dünyada çok taahhüt 

altina girdik. Şimdi bunlara son verirken bu merasimin neden yadirgiyorsun?”262 bir 

İngiliz yetkili ile olan konuşmasini aynen aktaran İsmet Paşa, bu sözlerle İngilizlerin, 

Ermeni Meselesini daha ne kadar gündemde tutabileceklerini göstermesi açisindan 

önemlidir. 

Türklerin alt komisyonlarda Ermeni yurdu konusunda “Türk Aldatmacasi” 

yaptiklarini, askerlik, af ve vergi konularinda İsmet Paşa’nin sikici yinelemeleri ile 

birlikte İtalya dâhil herkesin sikildiğini anlatmiştir263. 

Lozan’daki durum ilerleyişi konusunda, yağmur yağmasi sonucunda oluşan 

sise benzetiliyordu. Lozan’in gidişati böyle giderse, tek kaybeden tarafin Türkler 

olacağini hatirlatiyordu. Dr. Riza Nur Bey’in Lozan Salonunu terk etmesi üzerine 

skandal bir hareket olarak değerlendirmiş, bu hareketin bir Türk delegesi tarafindan 

yanliş anlaşildiğini vurguluyordu. Dr. Riza’nin salonu terk etme nedenin çözülen 

Ermeni Meselesinin tekrar gündeme getirmesi üzerine olduğunu, müttefiklere karşi 

yapilan bir hareket olmadiğini belirtiyordu. Türk heyetinin bu olaya pişmanlik 

duyduğunu heyetin durumundan gözlemlediğini vurguluyordu264.  
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Lord Curzon’un azinliklar meselesini ve Ermeni olaylarini Milletler cemiyetine 

götürerek çözmeye çaliştiği konusunda, çabalarini 10 Ocak 1923 haberde verilmiştir265. 

İstanbul’da bulunan patriğin ekümenlik haklari görüşülürken,  Ermeni patriğinin için de 

ayni haklar istenilmiş ama Türk Heyeti tarafindan reddedilmiştir266.   

Lozan Süreci devam ederken ara ara Times Ermeni mültecilerinde gündeme 

getirmeyi elden birakmamiştir. Korfu adasindan ayrilan Ermenilerin, İsveç’e 

ulaştiğini,267 Londra’da bulunan Ermenilere Amerikan yardim fonu tarafindan yardim 

gönderildiğini bildiriyordu268. Bakü’den ayrilan Ermeniler, Albay Rawilson’un gemiler 

ayarlayarak taşidiğini,269 Yakin Doğudaki Ermenilerin 1921 yilinda imzalanan Ankara 

Antlaşmasi ile yalniz birakildiği, Fransizlarin bu şekilde davranmasi ile “Şerefini feda 

ettiğini”, şuanda birçok Yunanli ve Ermeni’nin, Türkler tarafindan taciz edildiği, Lozan 

Antlaşmasi aşamasinda, “Türkiye’nin politikalarina engel olmak için, İngilizler her şeyi 

feda etti ama İngilizlerin hedefine ulaşamadi” diye yaziyor ve son satirlara doğru ise 

kendisine bir mektup ulaştiği ve mektupta; Türklerin, güçlü olduğu ve emrinde zorlu bir 

ordusu olduğu,  gözlemlerinde, silah depolari, limanlari ve mühimmatlari Türklerin 

eline çoktan geçtiğini ve “ Bizi yenecek olan çubuğu, Türklerin ellerine biraktik”  

deniliyordu. Bu şekilde Fransa ile ilgili çikarimda bulunup, “ Ama biz, bu korkunç 

hatalarin hiçbirini anlamayanlar sesini yükseltmeye hakkimiz var, çünkü gerçek bir 

ihanetin kurbanlariyiz” deniliyordu270. 

8 Temmuz İstanbul editöründen bildirilen ve 19 Temmuz 1923’de yayimlanan 

yaziya göre, Türklerin Chester planindan memnun olduklari, bu gözlemlerinin basindan 

da anlaşildiği, Ankara Hükümetine, Yunanlilar ve Ermeni komiteleri tarafindan suikast 

düzenleme ihtimali olduğu ve bunlarin bölgeden uzaklaştirildiğini bildiriyordu271. 

Lozan Antlaşmasinin imzalanmasina 3 gün kala artik çözümler getirilmiş, 

haberde muhasebe yapilarak yeni kurulan Türkiye ile ilgili yorumlar öngörüler 

getirilmiştir. Gazetenin, “Bizans’in Gölgesi” başliği ile Lozan Antlaşmasinin neredeyse 
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bittiğini, heyetlerin çoğunun dağlara gezmeye gittiğini Sali büyük imzalar için herkesin 

geri döneceğini bildiriyordu272.  

Türkiye Büyük Millet Meclisindeki seçimleri ile ilgili bilge veren editör 

ekliyordu, Mustafa Kemal’in kurmuş olduğun homojen grubun sikici olduğu, ilk iş 

olarak Lozan Antlaşmasinin imzalamasini umduklarini, Lozan Bariş Antlaşmasinin 

maddeler ve paragraflar üzerinde çekişmelerin bittiği, bu durumun taraflar için iyi 

olduğu, imzalanacak ve onaylanacak o vakit şaşkin bakişlar Türkler üzerinde olacağini 

bildiriyordu273. Ve açiklamasini aslinda Türklerin nasil olup ta “Hasta Adamin” 

küllerinden yeniden bir devlet çiktiğinin muhasebesini yapamadi? Ardinda, “Hiç kimse, 

Osmanli İmparatorluğunun, Dünya Savaşina girdiğini ve her şeyden önce mağlup edilen 

bu kargaşali ve kariştirici kararlardan bir sonuç çikmasini beklemiyordu, Osmanli 

Devletinin artik var olmadiği doğrudur”  şeklinde dile getiriyordu274.  

İngiliz silahlariyla yoğrulmuş çağda, biçimsel ve ölçülü olarak değişmelere 

uğrayan devletler olduğu bunlardan en barizi Osmanli Devleti olduğu tespiti yapmiş. 

Yeni Türkiye Devleti’nin Arap ülkelerine yönelik isteklerinden vazgeçtiğini, Asya’da 

Yunan ve Ermeni nüfusunun büyük bölümünün ortadan kaldirilmadan ve olacak olan 

terörizme karşi güvence altina alindiğini bildirmişti275. Osmanli İmparatorluğu, 

Türkiye’ye büründü;  Büyük bir İslam İmparatorluğu oluşturan Türk şimdi yalniz başina 

büründü deniliyor ve Kemalistlerin bu İmparatorluğun ayaklar altina alinmasini 

engellediğini vurgulamişti. Hristiyan azinliklarin ayricaliklari yeni Türkiye devletinde 

kabaca kaldirildiği, Yunan ve Ermeni patriğinin siyasi haklarindan mahrum kaldiği,  

bunlarla birlikte halifenin durumuna dem vurmuş ve durumunun her an 

kaldirilabileceğini belirtmiştir276. 

Lozan Bariş Konferansinda 24 Temmuz 1923 yilinda diğer konularinda 

uzlaşma sağlanmasiyla birlikte antlaşma imzalanmiştir. Antlaşma metninde Ermenilerle 

doğrudan ilgili herhangi bir hükme yer verilmemiştir277. Türkiye’de yaşayan veya 

yaşamak isteyen Ermenilerin durumuna genel bir ifade ile uyruklukla ilgili bölümde 
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değinilmiştir. Lozan Antlaşmasinda ülke dişinda kalan Ermenilerle ilgili 31. 

Maddesinde “18 yaşini geçmiş olup da, 30.maddesi ise hükümleri uyarinca Türk 

uyruğunu yitiren ve kendiliğinden yeni bir uyruk kazanan kişiler, işbu antlaşmanin 

yürürlüğü konulduğu günden başlayarak, iki yillik süre içinde Türk uyruğunu seçmek 

hakkina sahip olacaklardir” diye geçmektedir278. 

Ermeni sorunu tali komisyonda son olarak 9 Ocak 1923’te hazirlanan bir 

raporla gündeme getirilmiştir. Bu raporda İtilaf Devletleri iki önemli taviz verdikleri 

görülmüştür. Buna göre Batililar, Gayri Müslimlerin korunmasiyla ilgili isteklerinden 

vazgeçmişlerdir ve Milletler Cemiyetinin İstanbul’da temsil edilmesi fikrini terk 

etmişlerdir. Yine Türk tarafinin geniş kapsamli bir af ilanini azinliklari askerlik 

yönünden muaf tutulmasini reddetmesine de itiraz edilmemiştir279. Tali komisyonun 

raporunun İsmet Paşa ve Lord Curzon tarafindan kabul edilmesinden sonra Lozan’da 

Ermeni konusu bir daha resmi görüşmelerde gündeme gelmemiş ve doğal olarak da 

antlaşmaya bu konuyla ilgili herhangi bir hüküm girmemiştir280. İkinci dönem 

görüşmelerinde Ermeni sorunu resmi ya da gayri resmi yollardan gündeme gelmemiştir. 

Bu durum Batili devletlerin Ermeni sorunu yüzünden konferansin kesilmesini göze 

alamadiklari açisindan önemlidir. İngilizlerin yillardir gerek siyasi, gerek basinda 

yillardir savunduklari ve her gün basinda altini çizerek gündeme getirdikleri bir konu 

için ilk dönem görüşmelerinde son bir kez gündemde tutarak devam etmek istemişler ve 

konuyu kendi çikarlari açisindan kapatmişlardir. 

Tüm bunlarin yaninda Lozan Konferansi sürecinde Türk delegelerine suikast 

yapilacaği söylentileri basina yansimiştir. Sovyet delegesi Vorovski’nin öldürülmesi 

üzerine ağirlik kazanan suikast söylentileri üzerine basinda çok kisa da olsa Ermenilerin 

üzerine birazda olsun dikkat çektiğini görüyoruz. Basin; “ Lozan’da Ermenilerin 

tehlikesi”281 bazi grup üyelerinin Lozan’a geçtiği bunlarin amaçlari arasinda Türk 

delegelerine zarar vermek istediği söylentilerini başliklarina taşimiştir. Söylentiler 

üzerine Rauf Bey telgraflar göndererek Tük delegelerini uyarmiştir. Heyet-i Vekili Reisi 

Rauf Bey Ankara’dan çektiği telgrafla İsmet Paşa’yi uyarmiştir. Rauf Bey 14 Mayis 
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1923 tarihli telgrafinda Taşnak ve Hinçak üyesi olan iki Ermeni grubunun Lozan’a 

geçtiğini bildirmiştir ve dikkatli olmasi konusunda telkinde bulunmuştur282. Bununla 

birlikte özellikle düzenli ordu konusunda israrci olan Ankara Hükümeti ile yollari 

ayrilan Çerkez Ethem’in de Lozan’a gittiği bilinmektedir. Bu telgraflarda Çerkez 

Ethem’in de Lozan geçtiği bildirilmesi oldukça ilginçtir283. Konu ile ilgili olarak sadece 

The Times gazetesinde değil Türk basini tarafindan da uyarici yazilar yazilmiştir. Daha 

önce de Talat Paşa’nin şehit edilmesi üzerine olayin ciddiyetini anlayan İsviçreli 

yetkililer Türk heyetine önlem almişlardir. 

Bundan sonraki süreçlerde The Times’da haber başliklarin Ermeni Meselesi 

üzerinde neredeyse yok denecek kadar azaldiğini görüyoruz. Lakin yine de az miktarda 

haber, Ermeni Meselesi üzerinde haber yaptiğini söylemekte fayda görüyoruz. Bir 

Yunanlinin ve Ermeni’nin Türk bayrağina ve halkina yaptiklari hareketlerden dolayi 

tutuklandiği haberi yer almiştir284. Ermenilerin geleceği konusunda yorumlarda bulunan 

editör, Müttefik güçlerin Ermeni halkini protesto etme konusunda herhangi bir niyetinin 

olmadiği, 1914’de yilinda ve yilindan önce, Türkiye’de yaşayan Ermenilerin müreffeh 

ve güçlü bir konumda olduğu, daha sonraki tarihlerde ise İngiltere ve Fransa’nin daha 

iyi bildiğine göre, Ermeni halkinin evsiz, fakir ve Yakin Doğu’ya dağitilmiş bir 

durumda olduklarini vurguluyordu.  Aldatilmiş bir halkin son 45 yilda neler ile karşi 

karşiya kaldiğini ve halen bir dizi talihsizlerle baş edemeyeceğini vurguluyordu285. 

Yazinin sonuna geldiğinde gerçek cümleler kullanan yazar, iki halk (Türkler ve 

Ermeniler) iyi bir şekilde geçinmeyi ve karşilikli sorunlari çözmeyi başarabileceklerine 

inandiğini, Lozan Konferansinda hiçbir delegenin suçlanmamasi gerektiği ve Ermeni 

konusunda artik bazi haklar güvence altina alindiğini, bu halklar kendi kurtuluşlarini 

birlikte kurabileceklerine inandiklarini bildirmiştir286. Küçük Asya’da bulunan, Mülteci 

Ermenilerinin Yunanistan’a gittiğini büyük bir insanlik drami yaşandiği, zaten 

Türkiye’ye savaş ilan edilmesinin nedeni,  Küçük Asya’da bulunan Hiristiyan nüfusun 

kurtarilmasi için İngiltere’nin savaş açtiği, ancak bu çabalari da sonuçsuz kaldiğini 

vurgulamiştir. Ateşkes sonrasi, Ermenilerin evlerine dönmeleri konusunda daha fazla 
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baskiya ihtiyaç duyulduğu ama sonuçsuz kaldiği, Dünya savaşindan sonra 4 yil boyunca 

Yunanlilarin Türklere baski yaptiği daha sonra 1922’de Yunanlilarin da felaketi 

yaşadiğini, bu savaşlardan sonra Yunanistan’in tüm mültecilere kapilarini açtiğini ve 

dünyaya bir insanlik dersi verdiğini anlatiyordu. Türkler her seferinde Ermenileri 

katlettiği, zaten sürgüne gönderme işinde de Türklerin Anadolu’ya gelişinden en az bin 

yil önce Küçük Asya’da Ermenilerin bulunduğunu belirtmiştir. Bu nedenle Büyük 

Britanya’nin kendisini suçlu hissetmemekle birlikte Ermenilere yardimlarini 

sürdüreceklerini belirtmiştir287. 

Ermeni Mültecileri konusunda üzerinde kararlilikla durmaya devam eden 

Times, İngilizlerin Ermeni Dernekleri Ortak Konsey’e yüklü miktarda yardimda 

bulunduğunu,288 İtalya’nin Korfu Adasinda bulunan Ermeni Mültecilere vaat ettiği 

yardimlari yapmadiğini,289 Ankara Hükümetinin Erivan’a bir mektup gönderdiği bazi 

kaçak ve mültecilerin sinir ihlali yaptiğini bildiriyordu290. 

2.3. ERMENİ MÜLTECİLERİ MESELESİ 

İngiltere, Türklerin yaptiğini varsaydiği Ermeni katliamlarina The Times 

gazetesinde her ne kadar yer vermişse, bunlarin yaninda Türklerin, Ermenileri zorla göç 

ettirmiş, Ermenilerin zor durumundan bahsederek gazete araciyla Ermeni Mültecilere 

yardim toplamaya çalişmişlardir. Bu amaçla hem I. Dünya Savaşinda hem de İstiklal 

Harbinde Ermenileri yanlarinda bulmayi ummuşlardir. İngilizlerin bu düşüncesinin 

perde arkasinda; eğer bağimsiz bir Ermenistan kurulmasi sağlanirsa öncelik hedef 

kendilerine bağli bir devlet ortaya çikarmakti291. 

Ermeni Meselesini kendisine verilen bir görev olarak gören İngiltere, bu 

çerçevede birçok yardim cemiyeti kurmuş ve para aktarimi yapilmiştir. İngiltere bu 

yardimlara Türklerin yaptiğini saydiği Ermeni katliamlari ile ilgili ne kadar çok ilgi 

gösterse de, ayni şekilde The Times ile kadin ve çocuklarin sorunu her zaman canli 

tutmaya çalişmiştir. İngilizlerin yürüttüğü diplomasi hedefi;  “öldürülmüş, sürgüne 

gönderilmiş, evi yikilmiş, umutsuz, evsiz” olarak varsaydiği Ermenilere bir devlet 
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288 The Times 2 Ağustos 1923, 9. 
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291 Damadyan, a.g.e., 97-99. 
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kurmakti. Berlin Antlaşmasi ile temelleri atilan bu devletin kurulmasi Lozan 

Antlaşmasina bağli kalmişti. Tüm bunlari yaparken, Ermeni Mültecileri gündeme 

getirerek Türkleri haksiz çikartip Ermeni Devleti kurup, Türkleri bir bölgeye sikiştirmak 

amaç edinilmiştir. Bu gaye ile The Times elinden geldiğinden fazlasiyla Ermenileri 

mültecileri insani olarak zor duruma düştüğü tezini desteklemeye çalişmiştir. 

Ekim 1920’de bahsedilene göre İngiliz Ermeni Komitesi gönderilen yazi ile 

Ermenilerin çektikleri acilardan bahsettikten sonra İngiliz Diş İşleri Bakanliği’ndan bazi 

isteklerde bulunmuştur. Bu istekleri arasinda daha öncede görsel olarak verdiğimiz 

Doğu Anadolu Bölgesinde bulunan; Bitlis, Diyarbekir, Harput, Sivas ve Van’i içine 

alan Vilalayat-i Şarkiye olarak bilinen bölgenin yaninda Kilikya’nin da Türklerin 

elinden alinarak Ermenilere verilmek istenmektedir. Burada kisa sürede İngilizler ve 

İtilaf Devletlerinin gözetiminde devlet kurulmasi, hayatta kalan Ermeni Mülteciler 

derhal geri evlerine döndürülmesi ile beraber Türkler tarafindan öldürülen binlerce 

kadin ve çocuğun hesabinin sorulmasi aktarilmişti292. Konunun devam eden 

bölümlerinde Ermeni Mültecilerinin yavaş yavaş Trans Kafkasya’ya gönderilen 

Ermenilerin tekrardan geri dönmeye başladiği Batum ve Gümrü’de bir insanlik drami 

yaşanmaya başladiğini aktariyordu. Batum ve Gümrü’deki Ermenilerin aç kaldiği ve 

soğuktan etkilendiğini yaziyordu293. The Times 1915 ve ardindan devam eden yillarda 

Ermeniler ve daha sonra Ermeni Mültecileri durumu hakkinda birçok habere yer vermiş. 

Bu Mültecilerin kurtarilmasi ve bir an önce gerekli yardimlari yapilmasi için yazilar ve 

makaleler ile kamuoyunu harekete geçirmek adina haberlere yer vermiştir294.  Bu gaye 

ile Ermeni Mültecileri Fonu’nun faaliyetlerinin en kisa zamanda en fazla paranin 

toplanmasi ve gönderilmesi için çok fazla caba harcadiğini anliyoruz. 

23 Ocak’ta Ermeni Mülteci Fonu Komitesi’nin Dehlizor şubesinden aldiği 

telgrafta; erzak kaynaklarinin tükenmesi ile Ermeni Mültecilerin durumunun çok zor 

olduğu, eğer Komite aylik 4.00 pound güvence verirse, 8.000 kişiyi doyuracağini 

tahmin ettiklerini bildirmiştir. Bununla birlikte Ermeni Mülteci Fonu’nun ek 4 ayliğina 

üstlendikleri ve halktan yardim almak için daha fazla haber ve daha fazla yardim çağrisi 

yapilmasini öngörüyordu295.  Buna benzer bir diğer çağri da 1920 Ekim ayinin sonuna 
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doğru gazetede yerini almiştir. Halep ve Hama’da gelen telgrafa göre Ermenilerin 

durumunun çok ciddi olduğu, bu şehirlerdeki 60.000 Ermeni Mültecinin 20.00’i 

tamamen aç ve sefil olduğu ifade edilmiştir. Sonbahar hasat zamaninda Türklerin 

erzaklara el koymasi ve kişin yaklaşmasiyla çok sayida kadin ve çocuk mültecinin zor 

durumda olduğu, bunun yaninda tahminen 30.000 Pound nakit paraya ek olarak kiyafet 

ve diğer gereksinimleri karşilamak için ek paraya ihtiyaç olduğunu belirtilmiştir296. Bir 

başka haberde ise acil olarak mültecilere gereken yardimin yapilmasi gerektiğinin altini 

çizmiş. Yakin Doğu’daki savaş mağduru olarak gördükleri Ermenileri hasta olanlari 

tedavi ettirmek için 4.000.000 pounda ihtiyaç olduğu ayrica 300.000 öksüzünde 

kalabilmesi için yer yapilmasi için nakit paraya ihtiyaç olduğunu belirtmiştir297. Bu 

haberlerde The Times’in Ermenilere ilginin azalmamasi için özel bir çaba harcadiğini 

görüyoruz. Ayrica dünya kamuoyunun ilgisini artirmak ve vicdanina seslenmiş ve 

Amerikali politikacilarin Ermenileri yalniz birakmamasi için çaba harcadiğini 

belirtebiliriz. 

Ermeni Mültecileri konusunu sikça gazete başliklarinda yer vermeye çalişan 

gazete, İngiliz halkinin duygularina hitap etmeyi hiçbir zaman ihmal etmemiştir.  Evsiz 

ve kitlikla karşi karşiya kalan 40.000 Ermeni’ye yardim ulaştirmak için bir toplanti 

düzenlendiği, burada konu ile ilgili uzun tartişmalar yapildiği bildirilmiştir298.  Başka bir 

haberde; bu gaddarliği yapanlarin ceza almasi, Türklerin dünyada hiçbir zaman 

yönetmesi asla izin verilmemesi gerektiği, baskiya maruz kalmiş insanlar olan 

Ermenilere yardim etmeleri için görevli olduklarini belirtmiştir. Ermeni Mültecileri 

Fonu’nun başkan yardimciliğini da üstlenen piskoposun gerekli yardimin toplanmasi 

adina göstermiş olduklari faaliyetlerinin önemini bildirmiştir. İngilizlerin “neferleri” 

olarak bildirdiği din adamlarinin şükranlarini bildiriyorlardi299. 

Başka bir haberde ise, Mondros Ateşkes Antlaşmasi imzalandiktan sonra 

Almanlarin, Osmanli Devletini terk eden Ermenileri koruduğu, kadin ve çocuklarin 

durumlarinin ne olacaği sorunu ortaya çikmiştir. Bu kimsesiz kadin ve öksüz çocuklarin 

çoğu İngiltere’ye siğinma talebinde bulunduğu bildirilmiştir300. Ayrica devam eden 
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günlerde gazete körler ve engelliler için de Alman hastanelerin kullanilmasi ve Ermeni 

çocuklarinin bakimiyla ilgilenen bu yerlerin giderlerinin karşilanmasi konusunda da 

yardim çağrisinda bulunulmuştur. Devaminda ise bu Ermenilere hizmet veren bu 

yerlerin kapanmasi konusunda bilgilere yer verilmiştir 301.   Almanlarin sözde yapilan 

bu yardimlari ve çocuklari korumasi gazete haberlerinde yer almasiyla, Lordlar 

Kamarasi’nda gündeme gelmiş ve Lor Bryce, Lordlar Kamarasinda bir konuşma yapmiş 

Türkiye’deki yaşayan Ermenilere yardim eden Almanlara minnet borcunu bildirmiştir. 

Türkiye’deki Alman hastaneleri ve yetimhanelerinin Alman Hükümeti tarafindan 

Amerikan Hükümeti’ne devredilmesinin gerekliliğinden bahsetmiştir302. Zaten Alman 

Misyonerlerinin bahsettiği gibi Ermeniler için kurulan Amerikan Yardim Cemiyetinde 

iyi işler başarmişti. 

İngiltere’nin büyük çabalar ve titizlikle üzerinde durarak yürüttüğü Ermeni 

katliamlarini, bütün dünyaya birinci siradan duyurma ve devam eden zamanda gelen 

Ermeni mültecilere yardim toplama çalişmalari gazete sayesinde duyurulmuştur. Bu 

çaba zamanla Amerikan basini için bir görev haline gelmiştir. Bu dönemde Amerikan 

hükümetinin Ermeniler hakkinda daha aktif bir diş siyaset izlemesi için yayinlarini 

sürdürürken; diğer taraftan da çeşitli kampanyalar açarak Ermenilere para yardimi 

yapilmasini sağlamaya çalişmiştir. Bu faaliyetler The Near East Relief (NEF)303 

tarafindan organize edilmiştir. Örneğin 29 Eylül 1922’de Amerikan Katolik Kilisesi 

tarafindan 100.000 dolar gönderildiği kaydedilmiştir. 1O Kasim 1922’de de 

Türkiye’deki koşullar nedeniyle Ermeni göçmenlerin Cenova’ya sevk edildiği ve Near 

East Relief’in direktörü H.C Jauith’in burada göçmenler için okullar ayarladiği ve İsveç 

hükümetinin de göçmenler için garanti verdiği belirtmektedir304. The Dailly News’de de 

Amerikan hükümetinin 10.000-25.000 dolar arasi bir parayi Ermeni göçmenlere 

                                                           
301 The Times 30 Ekim 1920, 4. 
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için bkz. Dilşen İnce Erdoğan, ‘‘The Activities Of American Missionaries From American Board 

Commisioners For Foreign Mission (ABCFM) To Near East Relief’’, Belgi C. II, S. 14, Yaz 2017(552-
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harcamayi düşündüğü ifade edilmiştir305. Ermeni Meselesi sadece Amerikan basinina 

yansimamiş ayni zamanda farkli ülkelerin basininda Ermeni Meselesi ve Ermeni 

Mültecilerin konusu yansimiştir306. Bunlardan bir örnek vermek gerekirse; 18 Ocak 

1919 tarihinde toplanan Paris Bariş Konferansi arifesinde Ermeni meselesini kullanarak, 

Osmanli’yi baski altina almişlar ve bu suret ile isteklerini kabule zorlamişlardir. 

Mondros Ateşkesi sonrasinda gerçekleştirdikleri işgalleri yine Ermeni meselesini 

kullanilarak Hristiyan halki Türk mezaliminden kurtarma, Türkler elinde acilar çeken 

Ermenilere yardim, Ermenilere yurt edindirme gibi gerekçelerle dünya kamuoyu 

nazarinda haklilik kazandirmişlardir. Mondros’un 7. ve 24. maddelerini uygulamaya 

sokmak için yine kullandiklari konu “Ermeni soykirimi” olmuştur. Ayrica Mondros’tan 

sonra Türkler tarafindan soykirima uğrayanlarin arasina Rumlari da eklemek suretiyle 

Türk Milli Mücadelesi bir mezalim hareket olarak gösterilmek istenmiştir. Öte yandan 

yine “Ermeni Soykirimi” yapilmasina son verilmezse, İstanbul’un Türklerin elinden 

alinacaği tehdidi ile Milli Mücadele’ye desteğin kesilmesine çalişilmiştir. 10 Ağustos 

1920 tarihli Sevr Anlaşmasi’nin imzalanmasindan sonra ise, “Büyük Ermeni Devleti” 

kurulmasi için anlaşmaya madde ekleyen İngiltere ve Fransa Ermenilerin hamisi, 

kahramani olarak gösterilerek Anadolu tamamen Türklerin elinden alinmak stenmiş, 

Avustralya basini da İtilaf güçlerinin amaçlarina yayildiği haber ve makalelerle hizmet 

etmiştir307. Bu konu ile ilgili buna benzer bir ifade birçok ülkenin basininda görmek 

mümkündür. Bütün bunlar düşünüldüğünde İstiklal Harbi’nin son yili çerçevesinde 

Ermeniler için neler düşünüldüğünü üst düzey basin konusu olmuştur. Şüphesiz basinin 

Ermenileri desteklemesi boşuna bir çaba değildi. 

1920 ile 1923 arasi yillar içerisinde The Times gazetesinde Ermenilerle ilgili 

birçok habere yer verilmektedir. Ermeni mültecilere yardim toplama meselesi öncelikli 

konulardan biri olmuştur.  Hristiyanlar aci çekiyor iddiasinin yaninda, Ermeni kadin ve 

çocuk mültecilerin Türklerden zulüm gördükleri, aç ve susuz birakildiklarina dair birçok 

haberde yer verilmiştir. Gazete, Ermeni mültecilerin ihtiyaçlarinin giderilmesi için acil 

olarak para toplama kampanyalari düzenlemiş ve bu faaliyetler oldukça duygusal edebi 
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Yeni Türkiye Dergisi, S. 61, (Eylül-Aralik 2014): 26-27. 



77 

 

bir üslup kullanmiştir. Haziran ayinin ortalarinda The Times gazetesinin yayimladiği bir 

makale oldukça dikkat çekicidir. Yüzyillardir Türklerin yönetimi altinda ezilen 

Ermeniler, artik tam bağimsizlik için adim attilar, lakin 1915’den bu yana Rum ile 

beraber katliamlara uğradilar. Şimdi ise haklari olan devletleri kurma yolunda 

ilerliyorlardi. Bundan sonraki dönemlere Ermenilere yardim vermemiz gerekir. Bu gaye 

ile faaliyetlerde bulunan Ermenilere sürgün ve evlerden gönderilen mültecilere yardim 

edilmesi gerekir.  Bu nedenlerle Türklerin kurbanlari olmuş milletler için mitingler 

yapilmiş ve İngilizlere güdümlü bir devlet kurulmasi için yalvarmiştir. Bu yüzden 

Türklerin tekrardan 1920’den itibaren katliamlara başladiği dönemlerde, Ermeniler 

Anadolu’dan kaçmiş evsiz kalmiştir. Suriye’ye gönderilen Ermenileri, Türkler ile 

Kürtler anlaşarak yollarda öldürmüşlerdir. Öte yandan Kilikya bölgesinde Ermeni 

Mülteciler için biran önce bölgeden kaçip kurtulmayi düşündüğü fakat bunlar da yardim 

beklediği vurgusu yapilmiştir. Makalenin sonunda ise Hristiyanliğin hizmetindeki 

İngiliz halkinin cömertliğine müracaat ettiklerini söyleyerek yardimlarin yapilmasi için 

Ermeni Mülteciler Fonu’nun adres bilgileri verilmiştir308. Daha sonra yardim yapanlarin 

isimleri verildiği görülmüştür. Ayni zamanda bağiş yapanlarin verdiği miktarlar ilan 

edilerek bağiş yapmaya teşvik edilmiştir309. Böylece The Times gazetesi, yayinladiği bu 

bağiş kampanyalari ile ilgili haberlerle Ermeni mültecilere yardim toplama konusunda 

kendisine verilen görevi yerine getirmiştir. 

Tüm bu haberler çerçevesinde bakildiği zaman The Times kendi görüş ve 

çikarlari doğrultusunda Ermeni Meselesini Ermeni Mülteciler meselesine göre 

şekillendirmiştir. Gazeteye göre söz konusu Ermeni düşmanliği dolayli yoldan da olsa 

artirarak devam etmektedir. Gazeteye göre Türk boyunduruğu altindaki Ermeniler için 

yeni bir dönem ve kast edilen topraklar verilmesi gerektiğini bildirmiştir. Bunlarin 

yaninda, Doğu Anadolu bölgesinde ve Kilikya’da yurt istenmesi son adimla niyetlerinin 

ve heveslerinin ortaya çiktiğini bunlarin sonuçlarini ortaya atilmiştir.  
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SONUÇ VE DEĞERLENDİRME 

Türk Kurtuluş Savaşi esnasinda Anadolu’da yaşayan Ermeniler ve savaş 

içerisindeki durumlari The Times’da oldukça ayrintili işlenen bir konu olmuştur. 

Gazetenin 1920-1923 yillari arasinda neredeyse bütün sayilarinda Ermeni konusu 

işlenmiş ve Ermeni Tehciri bir soykirim olarak gösterilmek suretiyle Avrupa 

kamuoyunda canli tutulmak istenmiştir.  Konu değerlendirilirken, tek tarafli bir şekilde 

değerlendirmeye tabi tutulduğu, Ermenilerin bütünüyle masum ve mazlum olarak 

göstermek istendiği tespit edilmiştir. Hatta gazete çok daha ileri giderek hayali 

karakterler üreterek isim vermeksizin Ermeniler lehinde demeçler sunmuştur. Ayrica 

Avrupa kamuoyunda “Türklerin barbar, zalim, vicdansiz, ahlaksiz” olduğu düşüncesi 

işlenerek de İngiltere’nin Anadolu coğrafyasindaki faaliyetleri hakli gösterilmek 

istenmiştir.  

The Times,  ölen Ermeni sayisi üzerinde de durmuş ve sayilar konusunda ya 

abartili ya da gerçek dişi veriler kullanmiştir. Anadolu’nun hiçbir yerinde çoğunluğa 

sahip olamayan Ermeniler, ortaya attiği ‘’bölgelerdeki çoğunluktaki Ermenilerin 

Türkler tarafindan öldürülerek onlarin azinlik durumuna getirildiği’’ fikrini 

benimsetmeye çaliştiği da çalişmamizda tespit ettiğimiz diğer bir husus olmuştur. 

Gazetenin, Ermenileri kullanarak uluslararasi boyutta da Anadolu harekâtini 

baski altina almaya çaliştiği görülmektedir. Bir nevi gazete Sevr Antlaşmasiyla 

İngilizlerin Ermenilere vaat ettikleri yurtlari verdiklerini iddia etmiştir. The Times 

araciliği ile de İngiliz hükümeti kendini Ermenilerin hamisi ilan etmiştir. Böylece 

Anadolu tamamen Türklerin elinden alinmak isteğinin Ermenileri korumak ve 

geçmişten elde etmiş olduklari haklari geri vermek olduğu fikri işlenmiştir.  

The Times’in sadece İngilizlerin değil ayni zamanda tüm İtilaf Devletleri’nin 

amaçlarina göre yayinladiği haber ve makalelerle hizmet ettiği de görülmektedir. Doğu 

ve Güney Cepheleri hakkindaki haberlerin de The Times’a günbegün yansidiği 

görülmüştür. Bu cephelerde Türkler tarafindan verilen mücadele kamuoyunda katliam 

olarak yansitilmiştir. Bu cephelerde meydana gelen çarpişmalarda, Türklerin Ermenileri 

katlettikleri, Türklerin aldiklari bölgelerde Hristiyan halka ahlak dişi bir tutum 

sergiledikleri, soykirima hiz kesmeden devam ettikleri, hatta barbarca bir tutum 

sergiledikleri şeklindeki ifadeler yine kamuoyuna anlatilmiştir. 
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Ayrica “Ermeni parali askerleri” masum savaşçisi olarak verilmiştir. Güney 

Cephesindeki Ermeni parali askerlerine karşi savaşan Türklere ise “cani” benzetilmesi 

yapilmiştir. Güney cephesinde 1921’de Ankara Antlaşmasi ile Fransa’nin bölgeyi 

boşaltmasi sonucunda Fransizlara karşi öfke dolu sözlerle saldirida bulunulmuştur. 

Fransizlarin ayni zamanda Ermenileri hakli davasinda yalniz biraktiği tezini işlemişler 

ve onlara eleştiri oklarini yöneltmişlerdir. 

Doğu Cephesi ile ilgili The Times’da haberlerin ise kronolojik olarak verildiği, 

olaylarin diğer cephelere nazaran daha tutarli olduğu görülmüştür. Doğu Cephesinde 

Kuvayimilliye, “Türk Ulusalcilari” ve ayni zamanda “Kemalistler” olarak 

adlandirilmiştir.  Doğu Cephesindeki olaylar her ne kadar Ermeni Katliami olarak 

verilse de, Doğu Cephesi Komutani Kazim Karabekir Paşa hakkinda saygili ifadeler 

kullanilmiştir. Doğu Cephesinde Enver Paşa ve İttihat Terakki Partisi ile ilgili vurgu 

yapan The Times, Enver Paşa’dan “Lider Türk” diye bahsetmiştir.  Doğu Cephesinde 

Ruslar ile antlaşma yapilmasi The Times’da rahatsizlik yaratmiştir. 

Doğu ve Güney Cephelerinden sonra gözler Bati Cephesine çevrilmiş, işlenen 

konularin ağirlikli olarak; Ermenilerin Türklerden çok korktuğu, Türklerin acimasiz bir 

millet olduğu vurgulanmiştir. Türklere karşi savaş içinde olan Rumlar ile birlikte 

Ermenilerin de katledildiği vurgulanmiş ve iki milletin kaderinin ayni olduğundan 

bahsedilmiştir.  

Cepheler konusunda sonuç olarak İngiliz basinin başat gücü konumundaki The 

Times, 1920-1923 yillari arasinda Türklere destek veren, Türk Milli Mücadelesi’ni 

hakli gören bir yayin yapildiği görülmemiştir. İngiltere’nin propagandasi ile sadece 

1915 Tehcir uygulamasinin değil, Türk Kurtuluş Savaşi’nin da bir soykirim olarak 

verildiği görülmüştür. 

The Times gazetesi, I. Dünya Savaşi boyunca gazete sahibinin görüşleri 

çerçevesinde haberler sunmuştur. Kamuoyunda din vurgusu yaparak Hristiyan 

dünyasini Türklere karşi mücadeleye teşvik etmiştir. Bu durumun doğal bir sonucu 

olarak aci çeken ya da katledilen Müslümanlara hiç yer verilmemiştir. 

Lozan Bariş sürecine girildiğinde The Times Ermeni propagandasi 

faaliyetlerini artirmiştir. Bu süreçte The Times’a göre İngilizler Ermenileri savunmak 

konusunda ikiye bölünmüştür. Ayrica Türkiye’nin Konferansta yalnizliktan kurtulmak 
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ve Sovyet Rusya ile yakinlaşmasini engellemek için çaba harcadiği görülmüştür. The 

Times; Lozan Konferansi döneminde Ermeni tehcirini daha baskin bir şekilde işlemeye 

çalişmiş, Türklerin insanlik suçu işlediği, İngiltere’nin defalarca yurt vaadinde 

bulunmasina rağmen Ermenileri kendi kaderlerine terk etmiş olduklari fikrini işleyerek, 

kamuoyu vicdanini etkilemeye çalişmiştir. Bu yolla Ermeni yurdu konusunda, Lozan’a 

gelen Ermeni delegelerin konuşmalarini aktarmaya çalişmiştir. 

The Times arzu ettiği gibi İngiliz hükümetinin Lozan’da sonuna kadar 

Ermenilerin arkasinda durmasi gerektiğini açik bir dille söylemiştir. İngiliz hükümetinin 

ve delegelerinin her türlü söylevi The Times’da yanki bulmuştur. İngiliz delegeleri 

Lozan Konferansi’nda Anadolu’da Ermenilere bir yurt için her türlü çabayi sergilemiş 

lakin Türk delegelerinin çabasi sonrasinda bu girişimler engellenmiştir. Ayrica İngiliz 

hükümeti, Türkiye üzerindeki ekonomi planlari, Ermeni yurdu konusundan daha 

öncelikli tutulmuş ve bu nedenle Ermenilerin istekleri sonuçsuz kalmiştir.  

Sonuç olarak; Ermenilerin basin yoluyla yaptiklari propaganda, İngilizlerin 

Lozan Konferansi’nda Ermenilerin istekleri doğrultusunda bir politika izlemesini 

sağlamiş ise de sonuçsuz kalmiştir. Buna ilave olarak yapilan propaganda, İngiliz 

hükümeti kamuoyunda olumsuz Türk imajinin oluşmasinda önemli bir rol oynamiştir. 
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